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Vorwort

Mit dem Projekt Deutsch-Checker hoffen wir einen Beitrag zur sprach-
lichen und auch allgemein schulischen Forderung zu leisten, indem wir auf
die Ressourcen der Schulen selbst, auf deren leistungsstarkere Schuler
(wir verwenden zur Kennzeichnung aller Geschlechter das generische
Maskulinum) und auf unsere Studierenden zuruckgreifen, sie zusammen-
bringen und miteinander arbeiten lassen.

Die Idee, Deutsch-Checker in Herne zu beginnen und gewissermalen ein
Herner Modell zu entwerfen, entstand im Jahr 2014 bei einem Treffen
zwischen Bjorn Rothstein und Radojka Muhlenkamp, der Leiterin des
kommunalen Integrationszentrums Herne. Die gemeinsame Vorstellung
einer durch Praxisphasen erganzten Lehramtsbildung zum Wohle der
Region, des Ruhrgebiets, flhrte dazu, dass Deutsch-Checker an Herner
Schulen nicht nur beginnen, sondern sogar von unterschiedlichen Geld-
gebern gefordert werden konnte.

Wir haben vielen Institutionen und Personen zu danken. Wir danken dem
Kommunalen Integrationszentrum Herne, der Stadtsparkasse Herne und
der Gemeinschaft zur Forderung der Integrationsarbeit Herne e.V. fur die
freundliche finanzielle Unterstutzung. Aus den Fordermitteln konnte
Christina Guedes Correia als wissenschaftliche Mitarbeiterin mit einer
halben Stelle beschaftigt werden, aullerdem die studentischen Hilfskrafte
Penelope Okoutsidou, Joana Koczy und Kim Welzel, denen wir fur ihre
zuverlassige Mitarbeit danken. Dank einer weiteren Forderung durch die
RAG-Stiftung konnten wir zusatzliche Erklarvideos drehen. Bei der Mont-
Cenis-Gesamtschule Herne, dem Haranni-Gymnasium Herne, dem
Gymnasium Wanne, dem Gymnasium Eickel und dem Otto-Hahn-
Gymnasium Herne bedanken wir uns herzlich fur die gute Kooperation.
Namentlich mochten wir uns bei Radojka Muhlenkamp, Michael Barszap
und Claudia Heinrich vom Kommunalen Integrationszentrum Herne sowie
der Herner Stadtratin Gudrun Thierhoff bedanken, ebenso bei allen beteil-
igten Schulleitungen sowie den Lehrern. Ingrid Furchner danken wir fur
die sprachliche Korrektur dieses Bandes und Bernd Lehmann fur die er-
freuliche Zusammenarbeit bei den lllustrationen.

Insbesondere mochten wir unseren stets engagierten Studierenden und
den jungeren Schulern fur ihre unermudliche Mitarbeit danken und ganz
besonders den Deutsch-Checkern, d.h. unseren alteren Schulern, die
Stunde um Stunde unser Forderprogramm angewandt und sich weit Uber
das Erwartbare hinaus engagiert haben. Ohne sie ware dieses Projekt
nicht umsetzbar gewesen. lhnen ist daher dieses Buch gewidmet.

Bochum, im Februar 2020

Bjorn Rothstein Christina Guedes Correia
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1. Einleitung Wissenschaftliche Fundierung

1. Einfiihrung

Sprachen lernen vs. Sprachen erwerben

Von Spracherwerb spricht man, wenn eine

Sprache in naturlichen, ungesteuerten, d.h. nicht-

unterrichtlichen bzw. unbewussten Kontexten er-

worben wird. Sprachenlernen findet bewusst statt,

in gesteuerten, in der Regel unterrichtlich

herbeigefuhrten Kontexten (Kauschke 2012).

Der Erwerb bzw. das Erlernen einer Sprache braucht Zeit. Beim Erst-
spracherwerb dauert es in der Regel mehrere Jahre, bis ein Kind die
Sprache seiner Umgebung erworben hat. Beim Fremdsprachenlernen
konnen die Lernprozesse zum Teil beschleunigt werden, denn hier kann
mit anderen kognitiven Ressourcen der Lernenden gearbeitet werden als
beim Erstspracherwerb. Kleinkinder mussen namlich neben den sprach-
lichen Komponenten auch soziale und kognitive Fertigkeiten und Fahig-
keiten erwerben, z.B. Raumkonzepte, Uber die altere Lernende in der
Regel bereits verfugen. Aber auch das Lernen einer Sprache ist eine zeit-
aufwandige Angelegenheit (Kauschke 2012).

Zeit ist die eine Komponente des Spracherwerbs bzw. des Sprachen-
lernens. Die andere sind Kommunikationspartner: Sprachen erwirbt man
stets im Austausch mit anderen, indem man mit der Umgebung
kommuniziert (Klann-Delius 2016). Sprachenlernen kann auch auto-
didaktisch erfolgen, d.h. ohne Hilfe durch andere. Dies ist bei jungeren
Schulern jedoch eher die Ausnahme. Gewohnlich erlernen sie Sprachen
durch unterrichtliche Arrangements, zum Teil in Kombination mit natur-
lichen Erwerbskontexten (z.B. Aufenthalten im Land der Zielsprache).
Dies gilt auch fur den sprachlichen Forderunterricht, der je nach Konzept
eine Kombination von Spracherwerb und Sprachenlernen sein kann.

V Sprachenlernen erfordert Zeit und Kommunikationspartner. Das gilt auch
fur Sprachférderung.

Die Tatsache, dass Sprachenlernen einen bzw. mehrere Kommuni-
kationspartner erfordert, macht bereits deutlich, dass es einen rezeptiven
und einen produktiven Aspekt beinhaltet. Rezeptiv ist das Sprachen-
lernen, weil es aus Horen und Lesen besteht; produktiv, weil es Sprechen
und Schreiben umfasst. Unterrichtliche Teilhabe setzt zunachst einmal re-
zeptive Kompetenzen voraus: Die Schuler mussen das unterrichtliche Ge-
schehen verstehen und ihm folgen konnen. Daher setzt das Deutsch-
Checker-Projekt, um das es im Folgenden geht, zunachst bei den re-
zeptiven Fahigkeiten und Fertigkeiten an, in der Hoffnung, dass ihre
Schulung auch die produktiven Aspekte des Sprachenlernens fordert.
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V Das Deutsch-Checker-Projekt fokussiert v.a. die rezeptiven Aspekte des
Sprachenlernens.

Sprachférderkonzepte im deutschsprachigen Raum

In den vergangenen Jahren wurden zahlreiche Konzepte fur die Sprach-
forderung des Deutschen entwickelt, wobei nur fur wenige ihre Wirksam-
keit empirisch belegt wurde. Die verschiedenen Sprachforderkonzepte
lassen sich u.a. einteilen nach ihrer Zielgruppe, ihrem bildungsinstitution-
ellen ,Veranstaltungsort®, ihren Lehrenden, ihren Inhalten, den einge-
setzten Methoden und ihrer Wirksamkeit. Eine Ubersicht zu aktuellen
Sprachforderkonzepten in den einzelnen Bundeslandern findet sich z.B.
auf dem Bildungsserver (bildungsserver.de).

Sprachforderkonzepte werden beispielsweise nach dem Alter der Teil-
nehmenden und nach der Art des Deutscherwerbs unterschieden. Dabei
lassen sich Konzepte ausmachen, die eher den frihkindlichen, den kind-
lichen, den Grundschul- und den weiterfihrenden Schulbereich sowie das
Erwachsenenalter fokussieren. Prinzipiell scheint sich herauszu-
kristallisieren, dass die sprachliche Forderung des Deutschen so frih wie
moglich ansetzen sollte. Eine andere Einteilung, die gelegentlich auch mit
der altersbedingten Unterscheidung der Zielgruppen kombiniert wird, be-
trifft die Art des Erwerbs bzw. Erlernens des Deutschen, also die Frage,
ob es als erste Sprache erworben oder zeitversetzt zu einer anderen
Sprache spater erlernt wird. Die Bertcksichtigung von Alter und Erwerbs-
art fallt letztlich in den Bereich der Lernerorientierung, d.h. der Entwicklung
didaktischer Konzepte, die an den Bedurfnissen der Lerner ansetzen.
Insgesamt fallt auf, dass die vorliegenden Sprachforderkonzepte alle in
den Bereich der Schwacherenforderung fallen, d.h. sie fokussieren vor-
wiegend Schuler mit sprachlichem Forderbedarf. Eine Starkerenférderung
in dem Sinne, die Kompetenzen besonders leistungsstarker Schuler
auszubauen, wird in der Regel nicht versucht. Wir kommen darauf weiter
unten zuruck.

Sprachforderkonzepte lassen sich auch nach den Lernorten unter-
scheiden. Gemeint sind die konkreten Orte, an denen die Sprachférderung
stattfindet. Da es sich um institutionalisierte Lernorte handelt, wahlen wir
dafur den Begriff Veranstaltungsort. Mogliche Veranstaltungsorte sind der
Regelunterricht aller Facher (z.B. in Form von sprachintensiven/ sprach-
sensitiven Didaktiken, die im Fachunterricht auch Aspekte der deutschen
Sprache vermitteln), der zusatzliche Forderunterricht, der auf3erhalb des
Regelunterrichts stattfindet (anstelle des Regelunterrichts bzw. zu diesem
zeitlich versetzt), spezielle Ferienangebote in Form von Sommerschulen
und/oder Angebote privater, offentlicher wie kommerzieller Trager. Die
Veranstaltungsorte lassen sich wiederum untergliedern in bestimmte



1. Einleitung Wissenschaftliche Fundierung

Schulformen, z.B. angebunden an die Grundschule, die Hauptschule etc.
Hier fallt insgesamt auf, dass es relativ wenig Konzepte fur Gymnasien
gibt.

Bei den fur Sprachforderung eingesetzten Personenkreisen ist das Spek-
trum weit: Es finden sich Formate mit professionell ausgebildeten Do-
zenten, mit in der Ausbildung befindlichen Studierenden und mit an
Sprache Interessierten. Ehrenamtliche Tatigkeit ist sehr zu begrufen. Zu-
gleich ist wunschenswert, dass die teilnehmenden Lehrenden Uber um-
fassende Kompetenzen in der Sprachforderung verfugen.

Inhaltlich lassen sich Sprachférderkonzepte zum Deutschen nach ihren
linguistischen Bezugsgrolien (Laut (Aussprache), Wort, Satz, Text) und
den damit verbundenen Lernbereichen (Recht-)Schreiben, Sprechen,
Héren, Lesen unterscheiden. Methodologisch lassen sie sich nach den
Lernkonzepten einteilen, auf die sie fokussieren, z.B. Lesestrategien.
Sprachféorderkonzepte zum Deutschen lassen sich auch danach unter-
scheiden, ob ihre Wirksamkeit belegbar ist. In den vergangenen Jahren
sind zahlreiche Konzepte entstanden und die Kosten ihrer Umsetzung
sind haufig betrachtlich. Es ist notwendig zu Uberprufen, ob die durchge-
fuhrten MalRnahmen tatsachlich die Kompetenz im Deutschen verbessert
haben. Die vom Bundesministerium fur Bildung und Forschung (BMBF)
getragene Initiative Bildung durch Sprache und Schrift (BISS) hat dazu
beispielsweise eine eigene Forderlinie entwickelt, die gegenwartig die
unterschiedlichen BISS-Projekte evaluiert.

So divergent die einzelnen Sprachforderprogramme sind, sie haben auch
viele Gemeinsamkeiten: Letztlich erweisen sich Uber die einzelnen
Gruppen hinweg eine gute Passung zur Zielgruppe, ein fester Veranstalt-
ungsort, eine klare inhaltliche Fokussierung, die Beteiligung ausgebildeter
Lehrkrafte und die Lernerorientierung als wichtige Konstanten der Sprach-
forderung.

Die Konzeption eines Sprachférderprojekts sollte Zielgruppe, Veranstalt-
V ungsorte, Lehrende, Inhalte und Methoden im Blick behalten.

Dabei sollten Sprachforderkonzepte der Tatsache Rechnung tragen, dass
Sprachenlernen Zeit und feste Ansprechpartner erfordert. Im nachsten
Abschnitt stellen wir dazu ein eigenes Konzept vor.

Kurzbeschreibung des Deutsch-Checker-Projekts

Deutsch-Checker unterstutzt zusatzlich zu anderen Sprachfordermal3-
nahmen die sprachliche Forderung von Schulern (Deutsch-Lerner) durch
Angebote in den Bereichen Wortschatz- und Leseforderung. Fachlich und
padagogisch/didaktisch speziell ausgebildete Lehramtsstudierende
(Deutsch-Trainer) bilden fortgeschrittene Schuler als Deutsch-Checker

3
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aus, betreuen diese wochentlich und evaluieren ihre Tatigkeit. Die
Deutsch-Checker und die Deutsch-Trainer erstellen gemeinsam ein
individuelles Forderprofil fur jeden einzelnen Deutsch-Lerner. Die
Deutsch-Checker betreuen die Deutsch-Lerner individuell in Form von
einmal wochentlich stattfindenden FordermalRnahmen im Bereich der
deutschen Sprache. Alle Treffen finden stets in den Schulgebauden statt
und werden in Portfolios dokumentiert. Das Projekt wird wissenschaftlich
begleitet, Deutsch-Trainer und Deutsch-Checker sind standig in Kontakt
mit Wissenschaftlern und Lehrkraften. Das Projekt gibt damit in erster
Linie sprachlich auffalligen Schulern die Moglichkeit, individuell sprachlich
betreut und unterstiutzt zu werden. Da es v.a. die rezeptiven Fahigkeiten
und Fertigkeiten der Deutsch-Lerner fokussiert, ersetzt es andere
Sprachférderkonzepte nicht, sondern erganzt diese.

Wissenschaftler und kooperierende Lehrkrafte

Abb. 1: Personelle Struktur des Deutsch-Checker-Projekts

Durch die Beteiligung alterer Schuler sowie Studierender fokussiert das
Deutsch-Checker-Projekt als Veranstaltungsort Gymnasien bzw.
Gesamtschulen mit gymnasialer Oberstufe.

Das Deutsch-Checker-Projekt ist ein Sprachforderkonzept, das

V Gymnasien bzw. Gesamtschulen fokussiert und das andere Sprach-
fordermaldnahmen ggf. unterstitzt, aber keinesfalls ersetzt. Lehramts-
studierende (Deutsch-Trainer) betreuen fortgeschrittene Schuler
(Deutsch-Checker), die wiederum jungere Schuler der gleichen Schule
(Deutsch-Lerner) sprachlich férdern.

Griinde fiir die Notwendigkeit eines weiteren Sprachférderkonzepts
Die Frage, warum es eines weiteren Konzepts bedarf, ist durchaus be-
rechtigt. Sie lasst sich hoffentlich durch die folgenden funf Grinde beant-
worten.

Erstens versteht sich das Deutsch-Checker-Projekt nicht als vollumfang-
liches Konzept der Sprachférderung, sondern als eines, das andere
sprachférdernde MalRnahmen erganzt.

Zweitens zielt das Projekt Deutsch-Checker vor allem auf Gymnasien und
Gesamtschulen mit Sekundarstufe Il ab. Zunachst wirde man es vielleicht
nicht fur moglich halten, dass sprachliche Forderung im Deutschen auch
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in Gymnasien notwendig ist, da doch diese Schulform den besonders
leistungsstarken Kindern vorbehalten ist. Die in manchen Bundeslandern
nicht bindende Grundschulempfehlung, die Eltern die Mdglichkeit bietet,
den Typ der weiterfuhrenden Schule selbst zu bestimmen, sowie die Ein-
wanderung nach Deutschland sind nur zwei Grinde, die sprachliche
Forderung auch an Gymnasien notwendig machen. Insgesamt besteht in
diesem Bereich ein Handlungsbedarf, der noch nicht ausreichend beruck-
sichtigt wurde.

Drittens liegt mit Deutsch-Checker ein Projektformat vor, das Starkeren-
und Schwacherenforderung kombiniert. Die Ausbildung von Schulern der
Sekundarstufe Il zu Deutsch-Checkern ist ein Moment der Starkeren-
forderung: Besonders leistungsstarke Schuler erhalten hier die Moglich-
keit, sich zusatzlich zu ihren Ubrigen schulischen Aufgabenbereichen im
Bereich Sprachférderung zu qualifizieren. Inr Engagement wird im Zeug-
nis vermerkt; zudem erhalten sie von der Projektleitung ein aussage-
kraftiges Zertifikat. Der sprachfordernde Aspekt des Projekts mindet in
den Aspekt der Schwacherenforderung: Schuler mit sprachlichem
Forderbedarf erhalten in den Bereichen Wortschatz und Lesen eine
passgenaue Unterstutzung.

Viertens ermoglicht das Konzept Deutsch-Checker Formen der Sprach-
forderung mit festen Ansprechpartnern in Form von alteren Schulern.
Funftens soll Deutsch-Checker zur Professionalisierung der universitaren
Lehrerbildung durch reflektierte Praxisphasen beitragen: Bereits seit
Langerem wird ein starkerer Praxisbezug der universitaren Lehrerbildung
gefordert (Groschner et al. 2015). Ein Vorteil des Projekts Deutsch-
Checker ist, dass Lehramtsstudierende in einem relativ geschutzten und
uberschaubaren Raum mit einer kleinen Zahl von Schulern zusammen-
arbeiten und durch die kontinuierliche Supervision zwischen Theorie und
Praxis individuell fur ihre spatere Tatigkeit als Lehrkraft gefordert werden
konnen.

Komponenten des Deutsch-Checker-Projekts

Die Ausgestaltung des Deutsch-Checker-Projekts ist Resultat des Zu-
sammendenkens der folgenden Punkte, die in den Bildungswissen-
schaften und Fachdidaktiken gegenwartig stark diskutiert werden.
Erstens ist insbesondere in den letzten Jahren die Professionalisierung
der Lehrerbildung und des Lehrerberufs in den Fokus der Bildungs-
forschung geruckt. Das Bundesministerium fur Bildung und Forschung
(BMBF) hat hierzu ein eigenes Programm entwickelt, die Qualitats-
offensive Lehrerbildung, die auf eine verbesserte Lehrerbildung an Hoch-
schulen und Universitaten abzielt (https://www.qualitaetsoffensive-
lehrerbildung.de/, letzter Zugriff am 20.8.2018). Als eines der Merkmale
einer professionellen Lehrerausbildung wird schon lange eine enge Ver-
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zahnung von Theorie und Praxis, d.h. von universitarem und schulprakt-
ischem Ausbildungsanteil gefordert (Groschner et al. 2015). So wurden
z.B. obligatorische Praxisphasen in Form von Praxissemestern und Schul-
praktika in die Lehrerbildung implementiert. Entscheidend fur das Ge-
lingen dieser Verzahnung ist u.a. eine engmaschige und qualitativ hoch-
wertige Betreuung der Studierenden, die es ihnen ermoglicht, in Theorie-
phasen Erlerntes auf die Praxis zu beziehen und zu reflektieren. Im
Bereich der Sprachforderung gibt es eine lange Tradition des Zusammen-
bringens von Theorie und Praxis: In den 2000er Jahren wurde der
Mercator-Forderunterricht entwickelt, seit 2004 wird er angeboten und von
der Stiftung Mercator finanziert. Dieser Forderunterricht vereinigt
Elemente studentischer Mentorentatigkeit mit Sprachforderung und
kombiniert Uber die Ausbildung der Studierenden theoretische mit prakt-
ischen Elementen. Auch das Deutsch-Checker-Projekt will einen Beitrag
zur Professionalisierung der Lehrerbildung leisten.

Das Deutsch-Checker-Projekt ist ein Beitrag zur Professionalisierung der
Lehrerbildung, indem es Studierenden Praxisphasen mit engmaschiger
Betreuung und Supervision ermoglicht.

Zweitens bringt das Deutsch-Checker-Projekt — anders als der Mercator-
Forderunterricht — nicht Studierende und geforderte Schuler direkt zu-
sammen, sondern bezieht altere Schuler (Deutsch-Checker) ein, die fur
die zu fordernden Deutsch-Lerner als Ansprechpartner und Mentoren/
Tutoren zur Verfugung stehen. Grundlegend fur diese Entscheidung
waren folgende Uberlegungen: Im Einklang mit Ergebnissen bildungs-
wissenschaftlicher und sozialpadagogischer Forschung wird angenomm-
en, dass altere Schuler der gleichen Schule eine besondere Vorbild-,
|dentifikations- und Orientierungsfunktion haben: Sie sind lebende Bei-
spiele daflrr, dass der Besuch der gemeinsamen Schule erfolgreich sein
kann; sie kennen die schulische Infrastruktur, die schulischen Rahmenbe-
dingungen und die Lehrkrafte und haben aufgrund ihrer langjahrigen Er-
fahrungen vor Ort eine Art ,Insiderwissen®, das sie mit den jlungeren
Schdulern teilen konnen. Dieses Erfahrungswissen macht sie zu wertvollen
Ansprechpartnern bezuglich schulischer Fragen, sie konnen sich in einem
sanktions- und benotungsfreien Raum den Fragen der jungeren Schuler
stellen. Schulischen Lehrkraften oder aul3enstehenden Erwachsenen ist
diese Funktion aufgrund des unterschiedlichen Status verwehrt.

Wenn Deutsch-Checker und Deutsch-Lerner die gleiche Schule be-
suchen, so hat ihre Zusammenarbeit ggf. auch einen positiven Einfluss
auf das klassen- und stufenubergreifende Schulklima. Denn dadurch
stehen unterschiedliche Klassenstufen in regelmaligem Austausch mit-
einander, so wird eine Verstandigung zwischen den Statusgruppen
,2Unterstufe* und ,Oberstufe” mdglich.

6
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Nicht zuletzt hat es auch einen multiplikatorischen Effekt, wenn anstelle
von Studierenden altere Schuler als Mentoren fungieren, denn so kann
das Projekt mehr Personen erreichen.

V Das Deutsch-Checker-Projekt nutzt von den Schulern selbst getragene
Lehr-Lern-Arrangements.

Folgt man drittens konstruktivistischen und postkonstruktivistischen Lern-
theorien, so gilt es Lehr-Lern-Arrangements bereitzustellen, die pass-
genau auf individuelle Lernbedurfnisse zugeschnitten sind, also differenz-
ierend auf die Lernenden eingehen und diese bestmdglich fordern und
fordern. In der Regel handelt es sich bei Sprachférderkonzepten um An-
satze, die der Schwacherenforderung verpflichtet sind, indem sie ver-
suchen, entsprechende Lernprobleme aufseiten der Schuler zu beheben.
Verknupft man nun Schwacherenforderung mit Aspekten des von
Schulern getragenen Lehrens und Lernens, so resultiert aus dem Einsatz
besonders qualifizierter Schuler als Tutoren/Mentoren ein Moment der
Starkerenforderung, wie es typisch ist fur Peer-Education-Ansatze der
Sozialpadagogik (z.B. Kastner 2003). Unter Peer-Education versteht man
den gezielten Einsatz speziell ausgebildeter Personen, in der Regel
Jugendlicher, die eine bestimmte, weitgehend gleichaltrige Gruppe
(Peers) zu bestimmten Themen informieren. Durch
bildungswissenschaftliche Studien, aber auch durch fachdidaktische
Uberlegungen wie Lernen durch Lehren (Martin 1994) ist schon langer
bekannt, dass von Schulern getragenes Lehren und Lernen nicht nur die
Lernergebnisse verbessert, sondern auch soziale Aspekte positiv
beeinflusst und die Personlichkeitsentwicklung unterstutzt.

Y Das Deutsch-Checker-Projekt kombiniert Starkeren- und
Schwacherenforderung.

Auf diesen wichtigen Aspekt gehen wir im Weiteren nicht mehr ein, da wir
aus padagogischen Grunden die Elemente der Starkeren- bzw.
Schwacherenforderung gegenuber den Teilnehmern nicht betonen, z.B.
in Kopiervorlagen oder anderen Dokumenten.

Viertens betonen bildungswissenschaftliche Studien der vergangenen
dreiBig Jahre die hohe Relevanz von Diversitat, Individualitat und
Autonomie lernender Menschen fur den Erfolg ihrer Lernanstrengungen
und -prozesse. Diese Aspekte begunstigen in hohem Malie Formen des
selbstregulierten Lernens (Artelt 2000). Selbstreguliertes, d.h. selbst-
standiges Lernen ist eine spezielle Lernform, bei der der Lernende selbst-
bestimmt selbst ,die wesentlichen Entscheidungen dariber trifft, ob, was,
wann, wie und woraufhin er lernt” (Weinert 1982: 102). Allerdings erfordert

7



1. Einleitung Wissenschaftliche Fundierung

selbstreguliertes Lernen, ,dass der Lernende uber gut organisierte
Wissensbestande verfugt und bereit und fahig ist, sein Lernen eigen-
standig und eigenverantwortlich zu planen, zu organisieren, umzusetzen,
zu kontrollieren und zu bewerten“ (Straka 2009: 1). Ansatzubergreifend
besteht in bildungswissenschaftlichen Studien Einvernehmen daruber,
dass Lernstrategien, die als mentale Reprasentation abrufbar gespeichert
sind, stets dem Erreichen eines (Lern-)Zieles dienen mussen (Martin/
Nicholaisen 2015: 11). Strategiebasiertes Lernen ist eine Sonderform des
selbstregulierten Lernens. Es definiert ,die Fahigkeit und Bereitschaft von
Schulerinnen und Schulern, die eigene Lernarbeit selbststandig vorzu-
bereiten, geeignete Lernstrategien zu aktivieren, die Arbeit zu kontroll-
ieren und zu bewerten® (Meyer 2007: 1). Lernstrategien sind dauerhaft nur
durch Anwendung erlernbar (Hartmann 2006: 61).

Allerdings ist auf Gefahren einer Uberbetonung des selbstregulierten
Lernens hinzuweisen: Es ist davon auszugehen, dass in der Phase des
Erwerbs der Lernstrategien deren Ausfuhrung zunachst eine so hohe
mentale Energie erfordert, dass anfangs noch keine positiven Effekte auf
die Leistung im spezifischen Lerngebiet zu erwarten sind (Artelt 2000:
59f). Erst mit der Automatisierung der Strategien ist mit langfristig
besseren Lernleistungen zu rechnen, wahrend zu Beginn negative Lern-
effekte auftreten konnen.

Diese Gefahr des selbstregulierten und des strategiebasierten Lernens
lasst sich durch die Bereitstellung von Strategiekarten reduzieren, denn
diese bieten Moglichkeiten der orientierenden Anleitung (Meyer 2007:
151): ,Strategiekarten beinhalten die verschiedenen Schritte vom Beginn
bis zur Losung einer Aufgabe, an denen sich der Schuler orientieren kann.
So erhalt er eine mdgliche Vorgehensweise, die ihn eine geordnete
Struktur lernen lasst.“ Durch den Einsatz von Strategiekarten missen
Lernende ihre kognitiven Ressourcen nicht darauf verwenden, zunachst
an die verschiedenen Strategien zu denken, sondern haben diese stets in
Form einer Karte vor sich, so dass sie ihre volle Aufmerksamkeit dem
eigentlichen Lernziel widmen konnen. Die Funktion der Strategiekarten ist
folglich, die Internalisierung der Strategien zu unterstiutzen und in hohem
Male auch anzuleiten.

Im Kontext der Sprachforderung sind Anleitungen zum selbstregulierten
Lernen besonders zu begrufden, vor allem in den sprachlichen Bereichen,
die einer standigen Erweiterung bedurfen. Dazu zahlt der Wortschatz,
dessen Erwerb bzw. Erlernen aufgrund der letztlich ,unendlichen® Zahl
von Wortern in einer Sprache ein lebenslanger Prozess ist und der eine
Voraussetzung fur das Lesen und Verstehen von Texten ist.

V Das Deutsch-Checker-Projekt ermdglicht selbstreguliertes und strategie-
basiertes Lernen durch Anwendung von Lernstrategie(karte)n.
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Inhalte des Deutsch-Checker-Projekts

Die Auswahl der Lerninhalte des Deutsch-Checker-Projekts ergibt sich
aus den eben dargestellten Komponenten Professionalisierung der
Lehrerbildung, Lernen von é&lteren Schiilern, kombinierte Stérkeren- und
Schwécherenférderung sowie der Betonung selbstregulierten Lernens,
aber auch aus den folgenden inhaltlichen Argumenten.

In zahlreichen deutschdidaktischen und linguistischen Studien wurde
nachgewiesen, dass Absolventen des schulischen Grammatikunterrichts,
aber auch Lehramtsstudierende des Fachs Deutsch und sogar Deutsch-
referendare nicht Uber die curricular geforderten expliziten Grammatik-
kenntnisse zum Deutschen verfugen (Rothstein et al. 2014). Habermann
et al. (2007) haben belegt, dass Erstsemester-Studierende der Ger-
manistik einfache Grammatikaufgaben, wie sie fur die gymnasiale Unter-
stufe im Fach Deutsch typisch sind, nicht I6sen konnten. Die Grinde
hierfir sind vielfaltig und an dieser Stelle nicht zu diskutieren (vgl.
Rothstein 2010). Die Tatsache, dass die explizite Kenntnis der Grammatik
des Deutschen in der Lehrerbildung und im Deutschunterricht ein Problem
ist, macht deutlich, dass diese Kenntnis bei den Deutsch-Checkern und
den Deutsch-Trainern nicht blind vorausgesetzt werden kann. Es bedurfte
deshalb umfangreicher Schulungsmaflnahmen, um ein qualitativ hoch-
wertiges Arbeiten zu ermoglichen. Solche MalRnhahmen wirden jedoch
den zeitlichen Rahmen des Projekts sprengen und dazu fuhren, dass die
schulerseitige Komponente in Form der Deutsch-Checker nur schwer auf-
rechtzuerhalten ware. Hier scheint es realistischer, den Bereich
Grammatik in professionelle Hande zu legen, sprich in die der schulischen
Lehrkrafte. Dies ist fir den Anspruch des Projekts bedauerlich, wenn nicht
argerlich, aber immerhin ehrlich und realistisch.

Was eben fur die explizite Kenntnis der Grammatik des Deutschen gesagt
wurde, gilt leider auch fur die Fahigkeiten und Fertigkeiten im Bereich der
Orthographie, mit der sich Schuler wie auch Lehramtsstudierende offen-
bar schwertun: Mehrfach wurden die Kenntnisse in der deutschen Ortho-
graphie sowie die Rechtschreibkompetenz durch grof3e Studien erhoben;
sie alle belegen eher niederschmetternde Ergebnisse (u.a. Steinig et al.
2009). Bedenkt man, dass es mit dem korrekten Rechtschreiben allein in
einem Sprachforderprojekt noch nicht getan ist, sondern dass die Ortho-
graphie auch erklart werden muss und viele orthographische Regeln einer
grammatischen Fundierung bedurfen (Fuhrhop 2005, Bredel 2011), so
wird deutlich, dass auch dieser Bereich eher in professionelle Hande ge-
hort, d.h. an entsprechend ausgebildetes und kompetentes Personal de-
legiert werden muss. Auch dies ist zugegebenermalien bedauerlich.
Lesen gilt gemeinhin als eine ,Schlusselqualifikation® (Baumert 2013: 21).
Wer nicht in der Lage ist, zu lesen und damit Texte zu verstehen, dem
werden Bildungserfolge verwehrt bleiben. Es verwundert daher nicht, dass
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es eine ausgepragte Leseforschung gibt, die aus ganz unterschiedlichen
Stromungen besteht (z.B. lesepsychologische, lesepadagogische, bild-
ungswissenschaftliche, deutschdidaktische, literaturwissenschaftliche etc.
Ansatze). Entsprechend gibt es auch nicht das eine Modell des Lesens,
auf das sich die Vertreter der verschiedenen Ansatze geeinigt haben, son-
dern eine Vielzahl unterschiedlicher, zum Teil miteinander konkurr-
ierender Ansichten. Ansatzubergreifend lasst sich immerhin ausmachen,
dass Lesen eine Kombination von text- und leserseitigen (und gegebenen-
falls weiteren) Merkmalen ist (Schneider 2017). Fur das Verstehen eines
Textes spielen demnach leserseitige Aspekte wie Hintergrund- bzw. Vor-
wissen, Motivation, Interesse, Lesesozialisation, Lesegewohnheiten etc.
eine bedeutsame Rolle; wichtige textseitige Merkmale sind z.B. die Ge-
staltung auf der Textoberflache (Kohasionsmittel wie bestimmte Prono-
mina, Uberschriften etc.) und die Textsorte. Auch wenn (ber den Einfluss
der einzelnen Faktoren ansatzubergreifend Konsens besteht, so ist die Art
und Weise ihres Zusammenspiels nach wie vor strittig (vgl. Gberblicksartig
Schneider 2017, Bredel/Fuhrhop/Noack 2017).

Einigkeit besteht weitgehend daruber, dass Lesen kein linearer Prozess
ist, bei dem von vorn bis hinten gelesen wird, sondern dass es durch An-
wendung von Lesestrategien zu Formen des Uberfliegenden, des aus-
lassenden, des sprunghaften etc. Lesens kommen kann. ,Lesestrategien
sind eingeubte Handlungsmuster, die es erlauben, den Lese- und Ver-
stehensprozess selbst zu strukturieren, zu steuern und zu uberwachen”
(Kruse 2008: 184).

Dass Lesestrategien existieren und dass sie fur das Lesen wichtig sind,
ist ansatzubergreifend Konsens, wenn auch das Ausmalf ihrer Nutzlich-
keit fUr das Textverstehen kontrovers diskutiert wird (Schneider 2017).
Allen Ansatzen, die mit Lesestrategien arbeiten, ist gemein, dass sie
zwischen Phasen vor, wahrend und nach dem Lesen eines Textes unter-
scheiden (vgl. Schneider 2017). Nach Rosebrock/Nix (2012) sind Lese-
strategien instrumentell und operational auf ein bestimmtes Leseziel aus-
gerichtet und werden systematisch mit anderen Lesestrategien
kombiniert. Gute Leser wenden sie automatisiert und routiniert an und
konnen sie auf Nachfrage artikulieren (Rosebrock/Nix 2012: 59). Die Lese-
forschung geht insgesamt vorsichtig optimistisch davon aus, dass Lese-
strategien erlernbar sind und aus leistungsschwacheren Schilern bessere
Leser machen kdonnen. Zur kognitiven Entlastung ihrer Benutzer setzen
manche Verfahren wie der LeseNavigator auch Strategiekarten ein.

Im Deutsch-Checker-Projekt wird mit einer fir die Projektspezifika ver-
anderten Version des LeseNavigators gearbeitet. Sein Ziel ist die er-
leichterte Ermittlung der zentralen Textinformationen (https://bildungs
server. berlin-brandenburg.de/index.php?id= lesenavigator, letzter Zugriff
am 20.8.2018). Der LeseNavigator unterscheidet zwischen den Phasen
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vor, wahrend und nach dem Lesen und ermoglicht, die textseitig ge-
lieferten Informationen mit dem leserseitigen Vorwissen abzugleichen und
nicht verstandene Aussagen zu klaren. Die Wahl fiel auf den
LeseNavigator, weil seine Wirksamkeit empirisch belegt, das Set der darin
eingesetzten Karten fur unsere Projektzwecke modifizierbar und der
LeseNavigator im Rahmen von Schule praktikabel ist. Das heif3t nicht,
dass andere Lesestrategien nicht gut oder fur die Projektzwecke nicht ge-
eignet sind.

Texte sind ohne Kenntnis (der meisten) ihrer Worter nicht verstehbar
(Artelt et al. 2007). Wer Lesen und Textverstehen in den Mittelpunkt von
Fordermalinahmen stellt, muss folglich auch den Wortschatz fordern und
Verfahren bereitstellen, mit unbekannten Wortern umzugeben. Wort-
schatzarbeit erfordert die Wahrnehmung, das Verstehen, das Memorieren
und das Anwenden von neuen, zunachst unbekannten Wortern mit dem
Ziel ihrer Ubernahme in das mentale Lexikon, einen lexikalischen
Speicherort im Langzeitgedachtnis (Lehmann/Pilz/Sarich 2013: 3). Zudem
bedarf es Verfahren des Umgangs mit unbekannten Wortern, denen z.B.
bei der Lekture von Texten begegnet wird. Denkt man nun den Ansatz des
selbstregulierten Lernens mit Strategiekarten mit der Wortschatzarbeit zu-
sammen, so mussen den Lernenden Strategien an die Hand gegeben
werden, die ihnen den selbststandigen Umgang mit unbekannten Wortern
in Situationen mit und ohne Nachschlagemaoglichkeit erlauben.

Das Deutsch-Checker-Projekt beschrankt seine sprachférdernden
V Malnahmen auf die Bereiche Wortschatz und Lesestrategien.

Evaluation des Deutsch-Checker-Projekts

Das Deutsch-Checker-Projekt unterliegt einer standigen Evaluation. Zum
gegenwartigen Zeitpunkt haben drei Evaluationsrunden stattgefunden, die
in Form von Masterarbeiten erfolgten. Jede Evaluationsrunde hatte einen
anderen Themenschwerpunkt und wurde in einem von Bjorn Rothstein
geleiteten Kolloquium realisiert, das der Beratung der Studierenden beim
Verfassen ihrer Arbeiten diente.

Im Kolloquium vom Wintersemester 2016/17 entstanden zehn Master-
arbeiten, die sich allesamt mit der Moglichkeit auseinandersetzten, im
Deutsch-Checker-Projekt Lernstrategiekarten zu verwenden. Die teil-
nehmenden Studierenden entwickelten selbst Karten, mit denen im Pro-
jekt gearbeitet werden kdnnte. Es entstanden zum Teil sehr spezifische
Karten zu einzelnen Bereichen der deutschen Grammatik, Orthographie
und Lexikologie. Schnell zeigte sich, dass der ursprungliche Plan, eine
Vielzahl solch spezifischer Lernstrategiekarten im Projekt einzusetzen,
nicht realisierbar ist. Die teilnehmenden Schuler waren mit gro3en Stapeln
von gleichzeitig einzusetzenden Strategiekarten konfrontiert gewesen,
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was zu einer inhaltlichen und motivationalen Uberforderung geflhrt hatte.
Auf der Basis dieser Erkenntnisse entwickelte Bjorn Rothstein erste Sets
von Strategiekarten, die Schlisselkompetenzen wie Lesen und Wort-
schatzerwerb fokussieren und nicht Einzelphanomene (wie z.B. satz-
interne Groldschreibung) adressieren. Folgende Masterarbeiten wurden
verfasst:

Nasli Fehrest-Avanloo: Der Einsatz von Strategiekarten in der schiilerbasierten
Sprachférderung: Ein Strategiekonzept zur Verbesserung der Lesekompetenz
von Sek I-SuS unter besonderer Beriicksichtigung der im KLP aufgefiihrten
» 1extaufnahme und -strukturierung®.

Senida Gegic: Sprachférderung durch éltere Schiiler — Wortbildung im Unterricht
am Beispiel der Derivation auf ,-er-*,

Paulina Herbersagen: Das Projekt ,Deutsch-Checker”. Der Einsatz von
Strategiekarten zur Verbesserung des verstehenden Lesens durch
Visualisierungen des Textinhaltes.

Antje Kanowski: Jahrgangsiibergreifende Sprachférderung: Strategien zur Wort-
Sschatzerweiterung durch die Bildung von Komposita.

Svenja Catharina Klanten: Kooperatives Sprachenlernen. Der Erwerb der das/
dass-Schreibung mit Hilfe von Strategiekarten.

Jasmin Koppert: Ein strategisches Konzept zur Wortschatzerweiterung durch
FuBballsprache.

Chantal Lang: Altere Schiilerinnen férdern jiingere Schiilerinnen. Strategiekarten
als Medium fiir eine textorientierte Wortschatzarbeit am Beispiel textsorten-
spezifischer Wérter und Wortverbindungen in Zeitungsartikeln.

Anastasia Link: Sprachférderung im Projekt Deutsch-Checker. Der Einsatz von
Strategiekarten zur Wortschatzerweiterung am Beispiel substantivischer De-
terminativkomposita.

Julika Nelken: Ein Konzept zur Entwicklung und Férderung der orthographischen
Kompetenz im Bereich der satzinternen Grol3schreibung.

Hiyam El Sabeh: Lernstrategiekarten und Sprachférderung: Ein Konzept zur
Wortschatzerweiterung durch eine neuartige Anwendung der Graphentheorie
in Wérterbiichern. Der Nutzen von Strategiekarten fiir das Sprachenlernen.

Die Masterarbeiten vom Wintersemester 2017/18 evaluierten empirisch
die zuvor erstellten Strategiekarten, indem mit der Methode des Lauten
Denkens bzw. mit Interviews einzelne Deutsch-Checker und Deutsch-
Lerner befragt wurden. Deutlich wurde vor allem, dass es eines Systems
bedarf, bei dem die Deutsch-Lerner nicht verpflichtet sind, alle Strategie-
karten eines Sets abzuarbeiten, sondern das Set bei Ldosung ihres
Problems schnell wieder zur Seite legen kdnnen.

Folgende Masterarbeiten wurden im Wintersemester 2017/18 verfasst:

Svenja Ditsch: Untersuchung des Lese-Checkers im Sprachférderprojekt
Deutsch-Checker. Wie werden die Materialien zur Leseférderung bewertet?
Zafer Glney: Projekt Deutsch-Checker — Uberpriifung der Grundannahmen des

Check-Bereichs ,Fehler-Checker”.
Moritz Klster: Lautes Denken. Empirische Untersuchung zur Optimierung des
,Lese-Checkers”,
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Fiona Paas: Empirische Untersuchung von Materialien zur Férderung der Ortho-
graphie unter Einbezug des Sprachférderprojekts Deutsch-Checker.
Evaluation eines Sprachférderprojekts.

Jeannette Schulte: Was kénnen die Lernmaterialien im Bereich Rechtschreib-
Checker leisten?

Die im Sommersemester 2018 verfassten Masterarbeiten untersuchten
motivationale und weitere personenbezogene Merkmale der am Projekt
Teilnehmenden. Wahrend Projektdesign, -organisation und -logistik allge-
mein eher positiv beurteilt wurden, zeigte sich, dass der Kontakt zu den
schulischen Lehrkraften durch Bereitstellung effektiver Kommunikations-
strukturen intensiviert werden muss. Infolge dieses Ergebnisses wurden
Projekt- und Organisations-Checker neu gestaltet. Folgende
Masterarbeiten wurden im Sommersemester 2018 verfasst:

Laura Marie Busch: Attitudes der Teilnehmer des Projekts ,Deutsch-Checker®.

Tamara Fox: Motivation der Teilnehmer des Projekts ,Deutsch-Checker®.

Lisa Henes: Griinde fiir die Teilnahme am Deutsch-Checker-Projekt.

Meike Michels: Motivationale Beweggriinde der Teilnehmer des Deutsch-
Checker-Projekts.

Christin Pentek: Evaluation der motivationalen Einstellungen von Teilnehmer-
innen und Teilnehmern des Deutsch-Checker-Projekts.

Jana Schnelting: Interesse und Motivation der Teilnehmer des Projekts Deutsch-
Checker.

Lukas Wannemuller: Einstellungen und Griinde der Teilnehmer des Projekts
,Deutsch-Checker”,

Jarah Maria Wittling: Motive zur Teilnahme am Projekt Deutsch-Checker.

Daruber hinaus entstanden zwei Bachelorarbeiten, die sich mit Aspekten
der Lese- und Wortschatzférderung befassen:

Jonathan Neumann: Lesemotivationsférderung im Rahmen des Lehr-Lern-
Projektes ,Deutsch-Checker®.

Nadja Kratzner: Das Landliebe-Problem: LeseNavigator, Wortschatz und Vor-
wissen im DaZ-Bereich.

Die endgultige Evaluation des Deutsch-Checker-Projekts steht noch aus.

Aufbau des Buchs

Das Deutsch-Checker-Projekt gliedert sich in mehrere Check-Bereiche,
die jeweils einen organisatorischen, padagogischen und/oder inhaltlichen
Schwerpunkt haben. Im Check-Bereich Projekt-Checker wird das Projekt
in verstandlichen und jeweils zielgruppenadaquaten Worten den Deutsch-
Trainern, Deutsch-Checkern und Deutsch-Lernern vorgestellt (vgl. Ab-
schnitte 2.1 bis 2.3). Die letzteren beiden Projektbeschreibungen sind als
Kopiervorlage angelegt. Der Organisations-Checker klart in Kapitel 3 die
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organisatorischen Rahmenbedingungen des Projekts und bietet zahl-
reiche Dokumente als Kopiervorlagen an. Der Kommunikations-Checker
informiert und trainiert zielgruppenadaquat die Teilnehmenden in ihren
projektrelevanten kommunikativen Kompetenzen (vgl. Kapitel 4). Die von
den einzelnen Beteiligten im Projekt einzunehmenden Rollen und
Funktionen sowie die lernpsychologischen Grundannahmen zum
strategiebasierten Lernen mit Lernstrategiekarten werden, wiederum nach
Zielgruppen aufgeschlusselt, im Rollen-Checker bzw. im Lern-Checker
(Kapitel 5 bzw. 6) vorgestellt und trainiert. Der Lese-Checker und der
Wort-Checker fuhren in Lernstrategien zum Lesen und zum Wortschatz-
lernen/-verstehen ein (vgl. Kapitel 7 und 8). Die im Projekt als Kopiervor-
lagen bereitgestellten Materialien sind als solche markiert.
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2. Projekt-Checker
2.1 Projekt-Checker fiir Deutsch-Trainer

Ziel des Projekts ist die vorwiegend sprachliche V

Forderung von Schulern mit sprachlichem Forder-
bedarf. Die Forderung wird durch die Vermittlung
von Lernstrategien erreicht, die zum selbst-
standigen Umgang mit sprachlichen Problemen in
den Bereichen Lesen und Wortschatz befahigen.
Das Projekt ist eine Erganzung zu allgemeinen
Sprachférdermalinahmen, es ersetzt nicht den

Forderunterricht.

Projektbeschreibung

Das Projekt fordert Schuler (Deutsch-Lerner) in den Bereichen Lesen/
Textverstehen und Wortschatzerwerb. Fachlich und

padagogisch/didaktisch speziell ausgebildete Lehramtsstudierende bzw.
ehrenamtlich  arbeitende Erwachsene (Deutsch-Trainer)  bilden
fortgeschrittene Schuler als Deutsch-Checker aus, betreuen sie wochent-
lich und evaluieren ihre Tatigkeit. Die Deutsch-Checker betreuen jungere
Schuler der gleichen Schule, die Deutsch-Lerner, individuell in Form von
ein- bis zweimal wochentlich stattfindenden Unterstlitzungsmalnahmen.

Deutsch-Trainer (Lehramtsstudierende, ehrenamtliche Erwachsene)
V betreuen Deutsch-Checker (altere Schiler), die wiederum Deutsch-
Lerner (jungere Schuler) unterstutzen.

Hintergrund

Eine grol’e Gruppe von Schulern verfugt nicht Uber die basalen sprach-
lichen Fahigkeiten, die fur eine erfolgreiche gesellschaftliche Teilhabe er-
forderlich sind (vgl. z.B. Kowalski et al. 2010, Steinig et al. 2009, Valtin et
al. 2014). Dies betrifft Schuler mit wie ohne Migrationshintergrund. Zudem
haben sprachlich schwachere Schuler haufig einen hoheren individuellen
Forderbedarf in der Lernorganisation und sie benoétigen kontinuierlich ver-
fugbare Ansprechpartner fUr Lernprozesse.

> Nicht ausreichende Sprachkenntnisse gefahrden den Bildungserfolg.

Es bedarf folglich nicht nur eines adaquaten Unterrichts im Klassenver-
bund, sondern auch einer passgenauen, auf den jeweiligen Lernertyp und
Entwicklungsstand abgestimmten, individuellen sprachlichen Forderung
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und Bildung, die durch standige individuelle Ansprechbarkeit und die
Bereitstellung von Formaten des selbststandigen Lernens erreicht werden
soll.

Schulische Projektformate wie Lernen durch Lehren, Peer-Tutoring,
Cross-Age-Tutoring oder ,Schuler helfen Schulern bieten viel Potential,
auf sprachliche Schwierigkeiten mit einem relativ kosten- und ressourcen-
schonenden Format zu reagieren. Sie bieten vor allem den Vorteil, durch
peer-to-peer-Kontakte entstehende motivationale und lernforderliche
Effekte nutzbar zu machen: Altere Schiler haben einen anderen,
Zielgruppenadaquateren Zugang zu jungeren Schulern als Erwachsene,
denn sie sind Teil der gleichen Gruppe, in einer sehr ahnlichen Lebens-
und Entwicklungssituation und aufgrund ihrer fortgeschritteneren
Fahigkeiten und Fertigkeiten auch Vorbild (Uberblicksartig: Kirschenfauth
2014).

Das Deutsch-Checker-Projekt fordert die sprachlichen Kompetenzen
V jungerer Schiler, indem es auf die Vorteile von peer-to-peer-basierten
Forderangeboten zuruckgreift.

Kombination von Sprachférderung und Lernunterstiitzung

Das Projekt Deutsch-Checker kombiniert sprachforderliche MalRnahmen
in den Bereichen Lesen und Wortschatz mit einer individuellen Lernunter-
stitzung, die den Deutsch-Lernern ermoglicht, anhand von peer-to-peer-
Vorbildern ihre Lernprozesse zu organisieren, zu Uberdenken und mit
Sprachférderung zu verbinden.

Deutsch-Checker ist ein integratives Lehr-Lern-Projekt, bei dem durch

v peer-to-peer-Vorbilder Lernprozesse von sprachlich schwacheren
Schulern in den Bereichen Wortschatz und Lesestrategien angeleitet,
eingeubt und automatisiert werden. Das Ziel ist, dass Deutsch-Lerner
sprachliche Probleme beim Lesen und im Wortschatz selbststandig 16sen
konnen. Integrativ ist das Projekt, weil es die peer-to-peer-Funktion der
Deutsch-Checker fur Lernprozesse nutzt.

Organisation

Studierende des Lehramts Deutsch oder ehrenamtlich arbeitende Er-
wachsene mit sprachlichem Bildungshintergrund werden im Bereich der
Sprachforderung zu Deutsch-Trainern ausgebildet. Sie wiederum bilden
gemeinsam mit der Projektleitung und den Lehrkraften wahrend eines
Schuljahres fortgeschrittene Schuler als Deutsch-Checker aus, die sie bei
ihren Tatigkeiten betreuen. Die Deutsch-Checker unterstutzen jungere
Schuler der Sekundarstufe | (Deutsch-Lerner) individuell auf sprachlicher
Ebene.
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Projektleitung

Abb. 1: Organigramm des Deutsch-Checker-Projekts

Die Auswahl der Schuler erfolgt durch die Projektschulen. Die Treffen
zwischen Deutsch-Lernern und Deutsch-Checkern bzw. Deutsch-
Checkern und Deutsch-Trainern finden je nach Bedarf ein- bis zweimal
wochentlich an den Schulen statt. Die Supervision der Deutsch-Checker
durch die Deutsch-Trainer erfolgt ebenfalls wochentlich in den Gebauden
der beteiligten Schulen. Die Supervision fuhren Deutsch-Trainer, Lehr-
krafte und Projektleitung gemeinsam durch. Die Deutsch-Trainer tauschen
sich einmal pro Woche mit der Projektleitung und den Lehrkraften aus.
Jeder Durchlauf dauert ein Schuljahr.

Adressaten

Das Projekt Deutsch-Checker ist fur Gymnasien und Gesamtschulen mit
gymnasialer Oberstufe konzipiert. Die Deutsch-Lerner besuchen die
Klassen 5 oder 6, die Deutsch-Checker in der Regel die gymnasiale Ober-
stufe. Die Deutsch-Trainer sind in der Regel Studierende des Lehramts-
fachs Deutsch.

Projektziele

Die Schuler der 5. und 6. Klasse (Deutsch-Lerner) sollen

- eine passgenaue, individuelle, nicht nur sprachliche Forderung in den
Bereichen Lesestrategien und Wortschatzerwerb erhalten,

- lernen, sprachliche Probleme beim Lesen von unbekannten Wortern selbst-
standig zu I6sen,

- sich im Deutschen verbessern und

- in fortgeschrittenen Schulern (Deutsch-Checker) dauerhafte Ansprechpartner
fur (nicht nur) sprachliche Angelegenheiten finden.

Die fortgeschrittenen Schuiler (Deutsch-Checker) sollen
- eine nicht nur sprachliche Ausbildung zur Vermittlung von Wortschatz und Lese-
strategien erhalten und
- lernen, fur ihre Deutsch-Lerner \Verantwortung zu Ubernehmen und sie in schul-
ischen Fragestellungen zu beraten.

Die beteiligten Studierenden/Erwachsenen (Deutsch-Trainer) sollen
- eine nicht nur sprachliche Ausbildung erhalten,
- lernen, Verantwortung zu Gbernehmen, und gegebenenfalls
- furihr Lehramtsstudium Praxiserfahrungen sammeln.
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2.1 Projekt-Checker fur Deutsch-Trainer

Die beteiligten Schulen sollen
- in den Bereichen Lesestrategien und Wortschatzvermittlung entlastet werden
und
- von den Maglichkeiten des schulischen, klassenlbergreifenden Zusammen-
wachsens profitieren.

Die Deutsch-Checker werden zertifiziert und erhalten einen Zeugnisver-
merk. Die Deutsch-Trainer werden ebenfalls zertifiziert und erwerben
Creditpoints fur ihr Studium.

Das Projekt ersetzt nicht etwa notwendigen Forderunterricht, sondern ist
eine zusatzliche Unterstitzungsmalinahme zur sprachlichen Foérderung
von Schulern.

Logistische Herausforderungen
Das Projekt beinhaltet logistische Herausforderungen, da viele unter-
schiedliche Akteure beteiligt sind.

Der Organisations-Checker soll einen moglichst reibungslosen
v und storungsfreien Projektablauf gewahrleisten.
anisations-Checker

Org

Deutsch-Trainer und Deutsch-Checker legen gemeinsam ein Logbuch an,
das die Fortschritte der betreuten Schuler (Deutsch-Lerner) dokumentiert
und das die Projektleitung regelmalig Uberpruft. Eine Kopiervorlage fur
das Logbuch befindet sich im Organisations-Checker. Ein Evaluations-
system mit Befragungen aller Beteiligten garantiert die Qualitat des Vor-
habens. Zwei- bis dreiwodchentlich stattfindende Supervisionstreffen
zwischen der betreuenden Projektleitung und den Deutsch-Trainern bzw.
zwischen den Deutsch-Trainern und den Deutsch-Checkern tragen eben-
falls zur Qualitatssicherung bei.

Ein Kern des Projekts ist die Qualitatssicherung. Sie erfolgt durch Super-
V visionen und das Logbuch. Die dafur bendtigten Unterlagen sind im
Organisations-Checker enthalten.

Die Ausbildung zum Deutsch-Trainer und zum Deutsch-Checker

Die Ausbildung zum Deutsch-Trainer und zum Deutsch-Checker bein-
haltet zwei Komponenten: einen nicht-fachlichen und einen fachlichen, auf
Sprache bezogenen Teil.
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2.1 Projekt-Checker fur Deutsch-Trainer

Die nicht-fachliche Ausbildung

Die nicht-fachliche Ausbildung beinhaltet drei Komponenten: Erstens
werden Deutsch-Trainer und Deutsch-Checker in ihren Rollen ausgebildet
(Bereich: Rollen-Checker), zweitens werden sie uUber die eingesetzten
Lehr-Lern-Methoden informiert (Lern-Checker) und drittens Uber das
kommunikative Verhalten im Projekt (Kommunikations-Checker). Diese
drei Ausbildungscheckbereiche haben eigene Symbole, die auf den je-
weiligen Materialien abgebildet sind:

v v v

Rollen-Checker Lern-Checker Kommunikations-Checker

Zu den nicht-fachlichen Ausbildungsbereichen zahlen: Rollenverstandnis
(Rollen-Checker), Lehr-Lern-Methoden (Lern-Checker) und
Kommunikation (Kommunikation-Checker).

Fachliche Ausbildungsbereiche

Das Deutsch-Checker-Projekt ersetzt nicht Sprachforderung im Allge-
meinen, sondern unterstutzt diese in zwei wesentlichen Bereichen des
Spracherwerbs: Wer Deutsch lernt und am deutschen Bildungssystem
teilnimmt, muss erstens in der Lage sein, Texte zu lesen und zu verstehen.
Das ist eine Daueraufgabe, da Texte in Bezug auf Lange, Sorte, sprach-
liche Anforderungen, Ausdricke, Aufbau, Funktionen etc. in vielfaltigen
Variationen vorliegen. Man kann mit anderen Worten gar nicht genug
uben, Texte zu lesen. Wer Texte liest, muss wiederum alle oder zumindest
einen Grolteil der Worter dieser Texte kennen und verstehen. Zweitens
ist auch der Wortschatzerwerb eine Daueraufgabe. Die Fokussierung auf
Lesestrategien und Wortschatzerwerb erklart sich auch durch das Projekt-
format selbst: Im Projekt Deutsch-Checker werden die sprachférdernden
Malinahmen von alteren Schulern geleistet, die zwar fortgebildet werden,
die es aber angesichts der Komplexitat von Sprachforderung (z.B. Ver-
mittlung von Grammatik und Orthographie) nicht zu Uberfordern gilt.
Darum mussen Lerninhalte vermittelt werden, die von den Deutsch-
Checkern sowohl inhaltlich wie didaktisch auch tatsachlich leistbar sind.
Lesestrategien und Wortschatz sind zwei Bereiche, die in die naturliche
Sprachbeherrschung der Deutsch-Checker fallen durften und von daher
gut auf der Basis ihres vorhandenen sprachlichen Wissens vermittelbar
sind. Sie werden im Lese-Checker und im Wort-Checker dargestellt.

v v

Wort-Checker Lese-Checker
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2.1 Projekt-Checker fur Deutsch-Trainer

Die Treffen zwischen Deutsch-Checkern und Deutsch-Lernern kdnnen
also dazu genutzt werden, im Unterricht behandelte, als Hausaufgaben
aufgegebene und/oder zur Vorbereitung auf Klassenarbeiten angegebene
Texte zu besprechen und ihren Wortschatz zu erlernen. Die Texte konnen
auf Anfrage der Deutsch-Checker bzw. der Deutsch-Lerner von den ko-
operierenden Lehrkraften bereitgestellt werden.

Zu den Sprachférderbereichen zahlen Wortschatz und Lesestrategien,

V die anhand von im Unterricht behandelten, als Hausaufgaben aufge-
gebenen und/oder zur Vorbereitung auf Klassenarbeiten angegebenen
Texten eingeubt werden.

Der grundlegende Gedanke ist, dass Deutsch-Lerner sich unter Anleitung
ihrer Deutsch-Checker Methoden erarbeiten und aneignen, mit Schwierig-
keiten beim Lesen und mit unbekannten Wortern selbststandig umzu-
gehen.

Durch die gezielte, angeleitete Vermittlung von Lese- bzw. Lern-
strategien soll der Wortschatz der Deutsch-Lerner erweitert und ihr Um-
gang mit Texten verbessert werden.

Damit die Strategien gut lern- und anwendbar werden, verwenden wir
Strategiekarten. Diese zeigen Deutsch-Lernern einen Weg, wie sie sich
Schritt fur Schritt selbst helfen kdnnen, z.B. beim Verstandnis von unbe-
kannten Wortern oder schwierigen Texten.

Strategiekarten sind Karteikarten mit Lernstrategien, die sich die Deutsch-
Lerner in einer Lernsituation neben einen Text oder ein Arbeitsblatt legen
konnen und die sie beim Lernen unterstutzen.

Das Projekt soll Deutsch-Lerner dazu befahigen, sich sprachlich selbst
V zu helfen. Das wird durch die Vermittlung von Lernstrategien mit
Strategiekarten erreicht.

Auswahl der Beteiligten und Vorkenntnisse

Bei den Deutsch-Trainern wird zunachst das Wissen Uber die deutsche
Sprache Uberpruft. Die Deutsch-Checker werden von den beteiligten Lehr-
kraften ausgewahlt: Sie miussen aulderst sensibel fur sprachliche Frage-
stellungen sein. Die Deutsch-Lerner werden ebenfalls von den Lehrkraften
ausgesucht. Fur alle Beteiligten ist die Teilnahme freiwillig (ggf. legen die
Schulen individuell Beteiligungsmodalitaten fur ihre Schuler fest).

V Die Beteiligten durchlaufen ein Auswahlverfahren.
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2.2 Projekt-Checker fur Deutsch-Checker

Deutsch-Checker: Das Projekt

Worum geht es?
An deiner Schule befinden sich einige Schuler, die grof3e und

kleine Probleme mit dem Erlernen der deutschen Sprache

haben. Diese Schuler nennen wir Deutsch-Lerner. Sie

bendtigen deine Unterstutzung. Deshalb bilden wir dich zum

Deutsch-Checker aus. Als Deutsch-Checker betreust du

Deutsch-Lerner. Du begleitest und beratst sie vor allem in

sprachlichen Fragen; du kannst ihnen aber auch allgemein

Tipps rund um das Lernen geben (z.B.: Wie lerne ich fir eine Klassenarbeit? Was
mache ich, wenn ich Stress mit einem Lehrer habe?). Das Deutsch-Checker-Projekt
ist damit eine Erganzung zur Sprachférderung. Du selbst wirst von Deutsch-Trainern
betreut. Das sind Studierende mit dem Berufsziel Lehrer, die dich auf das Projekt
vorbereiten und dich begleiten. Deine Deutsch-Trainer werden wiederum von
Wissenschaftlern, Lehrern und dem Kommunalen Integrationszentrum betreut.

Warum treffen sich die Deutsch-Trainer nicht direkt mit den Deutsch-Lernern?
Naturlich konnten sich die Deutsch-Trainer auch direkt mit den Deutsch-Lernern
treffen. Allerdings habt ihr den Deutsch-Trainern einiges voraus: lhr seid auf der
gleichen Schule wie die Deutsch-Lerner, kennt die Lehrer und die Schule sehr genau,
wart selbst ,vor Kurzem® noch in der funften/sechsten Klasse und seid als altere
Schiuler ein Vorbild fur die Unterstufe. Dadurch konnt ihr die Deutsch-Lerner sehr
glaubhaft in sprachlichen und auch anderen Dingen begleiten und beraten.

Wie bereite ich mich vor?

Von euren Deutsch-Trainern werdet ihr fur die Tatigkeit als Deutsch-Checker speziell
ausgebildet, und zwar in folgenden Bereichen: Welche Rolle nehme ich im Projekt ein
(Rollen-Checker)? Wie lernen die Deutsch-Lerner (Lern-Checker)? Wie verhalte ich
mich in der Kommunikation (Kommunikations-Checker)?

v v v

Rollen=Check pr— | o Do Kommunikations-Checker
ollen-Checker

Wie kann ich den Deutsch-Lernern helfen?

Die Deutsch-Lerner mussen im Unterricht und bei den Hausaufgaben selbststandig
mitkommen. Es ist daher wichtig, dass ihnen dabei geholfen wird, sich selbst zu helfen.
Das kann Uber Lernstrategien geschehen.

Was sind Lernstrategien?

Lernstrategien stellen Wege bereit, wie man selbst Aufgaben I6sen kann. Liest man
zum Beispiel in einem Text ein unbekanntes Wort, so ist es wichtig zu wissen, wie und
wo man sich Uber die Bedeutung dieses Wortes informieren kann.

Was ist deine Aufgabe?

Lernstrategien muss man gezeigt bekommen, verstehen und einuben. Und hier
kommst du ins Spiel! Du sollst den Schilern helfen, Lernstrategien kennenzulernen
und auszufuhren, damit sie ihre sprachlichen Probleme selbststandig I6sen konnen.
Hierzu haben wir sogenannte Strategiekarten entwickelt.
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2.2 Projekt-Checker fur Deutsch-Checker

Was sind Strategiekarten?

Strategiekarten beschreiben Wege, wie Deutsch-Lerner sich Schritt fur Schritt selbst
helfen kdnnen, zum Beispiel beim Lesen von Texten. Die Lernstrategien stehen auf
Karteikarten, die sich die Deutsch-Lerner in einer Lernsituation neben einen Text oder
ein Arbeitsblatt legen kdnnen und die sie beim Lernen unterstitzen.

Fiir was gibt es Strategiekarten?

Wir kimmern uns vor allem um den Wortschatz (im Wort-Checker) und das Lesen (im
Lese-Checker).

v v

Wort-Checker Lese-Checker

Wie verwendet man die Strategiekarten?
Darauf gehen wir im Lern-Checker ein. Dein Deutsch-Trainer hilft dir beim Arbeiten mit
den Strategiekarten.
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2.3 Projekt-Checker fur Deutsch-Lerner

Das Deutsch-Checker-Projekt

Worum geht es? v
Das Projekt Deutsch-Checker soll euch dabei unterstitzen,

im Deutschen noch besser zu werden. Dazu werden Lesen
und Wortschatz gelbt. Das Projekt Deutsch-Checker ist
damit eine Erganzung zur Sprachforderung.

Wer macht mit?

e Das Projektteam kiimmert sich darum, dass alles im Projekt funktioniert. Es
bildet die Deutsch-Trainer aus.

e Deutsch-Trainer sind speziell ausgebildete Erwachsene. Sie bilden Deutsch-
Checker fur das Projekt aus.

e Die Deutsch-Checker sind altere Schuler. Sie unterstitzen euch bei sprach-
lichen Problemen und anderen Schwierigkeiten.

e Und es gibt euch, die Deutsch-Lerner.

Wie wird man im Deutschen noch besser?

Lernstrategien helfen. Sie sind Methoden, wie man schwierige Aufgaben I6sen kann.
Liest man zum Beispiel in einem Text ein unbekanntes Wort, so ist es wichtig zu
wissen, wie man herausfinden kann, was dieses Wort bedeutet.

Was ist deine Aufgabe?
Einfach mitmachen!
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3. Organisations-Checker

3. Organisations-Checker

Ziel des Organisations-Checkers ist, einen
moglichst reibungslosen und stérungsfreien
Projektablauf zu gewahrleisten.

Organisations-Checker

Das Deutsch-Checker-Projekt bringt viele und sehr unterschiedliche
Akteure zusammen. Da sind zum einen die unmittelbaren Projektteil-
nehmer, die Deutsch-Trainer, die Deutsch-Checker und die Deutsch-
Lerner. Beteiligt sind zum anderen die Projektleitung, die kooperierenden
Schulleitungen und Lehrkrafte und sicherlich auch interessierte Eltern. Es
gilt daher eine Organisationsstruktur zu schaffen, die einen mdglichst reib-
ungslosen und stérungsfreien Projektablauf garantiert.

Der Organisations-Checker stellt Kopiervorlagen zur Organisation des
V Projekts bereit.
anisations-Checker

Org

Damit sich alle Teilnehmenden kennenlernen kdnnen, werden Steckbriefe
als Kopiervorlage bereitgestellt. Die Steckbriefe beinhalten auch Angaben
zur Erreichbarkeit; die Kontaktdaten sind jedoch vertraulich zu behandeln.
Es gibt Kopiervorlagen zu Deutsch-Trainern, zu Deutsch-Checkern, zu
Deutsch-Lernern, zu Lehrkraften und zu Schulleitungen, ebenso Vorlagen
fur Schulportrats.

Der Rollen-Checker macht deutlich, dass Deutsch-Trainer und Deutsch-
Checker als Lernberater ohne Sanktionen arbeiten. Um disziplinaren
Schwierigkeiten vorzubeugen, kdnnen Lernvertrage geschlossen werden
(vgl. die Kopiervorlagen fur Lernvertrage). Ein Logbuch dokumentiert die
geleistete Arbeit.

Mitteilungen an die Lehrkrafte haben im Deutsch-Checker-Projekt keinen
personenbezogenen institutionalisierten Platz, gelegentlich sind sie je-
doch notwendig. Eine in den schulischen Sekretariaten abzugebende
Kopiervorlage ermoglicht den Kontakt zu den schulischen Lehrkraften.
Vonseiten der Projektleitung erhalten alle Deutsch-Trainer, Deutsch-
Checker und Deutsch-Lerner Teilnahmebescheinigungen (vgl. Kopiervor-
lagen).

Der Organisations-Checker stellt zudem Kopiervorlagen mit Kriterien fur
die Gewinnung und Auswahl von geeigneten Deutsch-Trainern und
Deutsch-Checkern bereit.
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3. Organisations-Checker

Kriterien fir die
Auswahl geeigneter Deutsch-Trainer

und Deutsch-Checker V

Erweckt sie/ er einen teamfahigen Eindruck?

Erweckt sie/ er einen allgemein zuverlassigen Eindruck?

Bewegen sich die (Deutsch-)Noten (und ggf. die Kopfnoten) im guten
Bereich?

Erweckt sie/ er einen engagierten, am Lernerfolg der Deutsch-Lerner
wirklich interessierten Eindruck?

Geht es ihr/ ihm eigentlich eher um Punkte furs Studium oder um einen
Zeugnisvermerk?

Passen ihre/ seine Vorstellungen vom Deutsch-Checker-Projekt mit den
Projektzielen zusammen?

Kann sie/ er ohne Weiteres mit Deutsch-Lernern zusammenarbeiten?
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3. Organisations-Checker

Fragen fur Auswahlgesprache
mit kiinftigen Deutsch-Trainern

und Deutsch-Checkern V

= Bitte stellen Sie sich kurz vor.

»  Wie sind Sie auf das Projekt aufmerksam geworden?
=  Warum haben Sie sich fur das Projekt beworben?

» Was interessiert Sie an dem Projekt?

= Was machen Sie gerne in lhrer Freizeit?

» Nennen Sie drei Eigenschaften, die Sie als Deutsch-Trainer bzw.
Deutsch-Checker besonders auszeichnen wurden.

» Haben Sie Erfahrungen in der Kinder-/ Jugendarbeit? Haben Sie sich
bereits ehrenamtlich engagiert?

= Bei welchem Dozenten/ welcher Lehrkraft/ welcher Institution konnten
wir uns uber Sie erkundigen?

= Bitte stellen Sie uns lhren Berufswunsch vor.

» Was ist Ihr Lieblingsfach (in der Schule gewesen)?

= Bitte stellen Sie Ihre Vorstellungen eines guten Deutschunterrichts
Vor.

=  Ddrften wir Ihre Schulzeugnisse bzw. Ihre Studienleistungen sehen?

»  Welches Buch haben Sie zuletzt gelesen?
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3. Organisations-Checker

Steckbrief: Deutsch-Checker

Foto

Name:

Geburtsdatum:

Hobbys:

Schule:

Klasse:

Erreichbar unter:

Meine Deutsch-Lerner sind:

Mein Deutsch-Trainer ist:

Klassenlehrer/in:

Das wiinsche ich mir vom Projekt:

Das mochte ich im Projekt lernen:
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3. Organisations-Checker

Steckbrief: Deutsch-Trainer

Foto

Name:

Geburtsdatum:

Hobbys:

Universitat:

Studienfach:

Erreichbar unter:

Meine Deutsch-Checker sind:

Das wiinsche ich mir vom Projekt:

Das mochte ich im Projekt lernen:
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3. Organisations-Checker

Steckbrief: Deutsch-Lerner

Foto

Name:

Geburtsdatum:

Hobbys:

Schule:

Klasse:

Erreichbar unter:

Klassenlehrer/in:

Mein Deutsch-Checker ist:

Das wiinsche ich mir vom Projekt:

Das mochte ich im Projekt lernen:
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3. Organisations-Checker

Steckbrief: Schulportrat

Foto der Schule

Name:

gegrundet:

Anzahl Schiiler:

Anzahl Lehrkrafte:

Besonderes:

Name der Schulleitung:

Name der fiir das Projekt zustandigen Lehrkraft:

Kontakt:

Adresse:
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3. Organisations-Checker

Vertrag zwischen Deutsch-Trainer
und Deutsch-Checker

v

Zwischen (Deutsch-Checker)

und (Deutsch-Trainer)

wird Folgendes verabredet:

Unsere gemeinsamen Projektziele sind

Unsere gemeinsamen Projektziele mdchten wir erreichen durch

und zwar bis zum (Datum).

Wir verpflichten uns, die dargestellten Ziele und die damit verbundenen Methoden
einzuhalten.

, den

Deutsch-Checker Deutsch-Trainer
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3. Organisations-Checker

Vertrag zwischen Deutsch-Lerner
und Deutsch-Checker

v

Zwischen (Deutsch-Checker)

und (Deutsch-Lerner)

wird Folgendes verabredet:

Unsere gemeinsamen Projektziele sind

Unsere gemeinsamen Projektziele mdchten wir erreichen durch

und zwar bis zum (Datum).

Wir verpflichten uns, die dargestellten Ziele und die damit verbundenen Methoden
einzuhalten.

, den

Deutsch-Checker Deutsch-Lerner
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3. Organisations-Checker

Vereinbarung uber die Tatigkeit
als Deutsch-Trainer im Rahmen

des Projekts Deutsch-Checker V

Beteiligte Personen(gruppen)

Fachlich und padagogisch/didaktisch speziell ausgebildete Lehramtsstudierende
(Deutsch-Trainer) bilden fortgeschrittene Schiler als Deutsch-Checker aus, betreuen
diese wochentlich und evaluieren ihre Tatigkeit. Die Deutsch-Checker betreuen die
Deutsch-Lerner individuell in Form von einmal wo&chentlich stattfindenden
Fordermalinahmen im Bereich der deutschen Sprache. Die Projektleitung betreut die
Deutsch-Trainer.

Zielsetzung
Ziel des Projekts ist die nicht nur sprachliche Foérderung von Schilern aufweisen
(Deutsch-Lerner).

Beteiligte Projektschulen

Aufgaben als Deutsch-Trainer

(1) Die Studierenden des Lehramts Deutsch werden im Bereich der Sprachférderung
zu Deutsch-Trainern ausgebildet. Sie bilden wiederum gemeinsam mit Wissen-
schaftlern und Lehrkraften wahrend eines Schuljahres fortgeschrittene Schuler als
Deutsch-Checker aus, betreuen diese und supervidieren sie bei ihrer Tatigkeit. Die
Deutsch-Checker fordern jungere Schuler der Sekundarstufe | (Deutsch-Lerner)
individuell auf sprachlicher Ebene.

(2) Um Kontinuitat zu gewahrleisten, verpflichten sich die Deutsch-Trainer, fur inre(n)
Deutsch-Checker im Rahmen des Projekts von bis
(Monat/Jahr) zuverlassig und regelmalig personlich ansprechbar zu sein. Der zeitliche
Umfang betragt bis Stunden pro Woche im Nachmittagsbereich inklusive
Vorbereitungszeit.

(3) Die Deutsch-Trainer tauschen sich mit den Lehrkraften aus. Sie verpflichten sich,
bei Problemen die Lehrkrafte zu informieren.

(4) Die Deutsch-Trainer akzeptieren die Hausordnung und das bestehende pada-
gogische Konzept der beteiligten Projektschulen.

(5) Die Deutsch-Trainer verpflichten sich, zu jedem Treffen mit den Deutsch-Checkern
einen Eintrag in ein zu fuhrendes Logbuch vorzunehmen. Dieser Eintrag umreif3t
stichpunktartig die Inhalte des Treffens und dessen zeitlichen Rahmen (Dauer),
eventuell getroffene Vereinbarungen, gemeinsam identifizierte Probleme und
Aufgabenfelder sowie moglicherweise entstandene bzw. bestehende Probleme. Der
Eintrag wird mit einem Datum versehen und von Deutsch-Trainern und Deutsch-
Checkern abgezeichnet. Die Logbulcher sind grundsatzlich fir die Reflexion durch die
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3. Organisations-Checker

Deutsch-Trainer gedacht; sie dienen auflerdem der Dokumentation der erfolgten
Treffen und werden am Ende der ersten Projektphase gegenuber den schulischen und
universitaren Projektbeteiligten offengelegt.

(6) Die Deutsch-Trainer verpflichten sich, an den Evaluationssitzungen von den be-
teiligten Projektschulen und der Projektleitung am Ende der Projektphase teilzu-
nehmen. Dieses dient dem Erfahrungsaustausch auf der Basis der von den Deutsch-
Checkern gefuhrten Logbucher.

Aufgaben der Projektleitung

Die Projektleitung verpflichtet sich, die Deutsch-Trainer bei ihrer Tatigkeit zu unter-
stltzen, indem sie Raum fur kleinere Arbeitstreffen zur Verfigung stellt; bei Bedarf
Raum fur Gesprache mit Deutsch-Checkern zur Verfugung stellt; im Fall von uni-
versitaren Terminkonflikten eine Bescheinigung ausstellt, die die Teilnahme am
Deutsch-Checker-Projekt bestatigt; Raum fur ein Auswertungsgesprach am Ende der
ersten Projektphase zur Verfugung stellt. Die Projektleitung bietet regelmallig Be-
ratungsveranstaltungen an.

Laufzeit
Die Deutsch-Trainer verpflichten sich, von bis (Monat/Jahr)
am Projekt Deutsch-Checker teilzunehmen.

Anrechenbarkeit fiir das Studium
Die erfolgreiche Projektteilnahme ist auf das Studium in Hohe von maximal
CP anrechenbar.

Datenschutz

Die Unterzeichnenden verpflichten sich, alle Informationen, die sie im Rahmen des
Projekts erlangen, vertraulich zu behandeln. Sie sind daruber informiert, dass insbe-
sondere die personlichen Daten und Informationen, die sie von den am Projekt be-
teiligten Schulern erhalten, nicht an unberechtigte Dritte weitergegeben werden durfen.
Vor allem die Logbucher missen vor einem unberechtigten Zugriff durch Dritte
geschutzt werden. Diese Pflicht zur Verschwiegenheit gilt unbegrenzt.

Projektlaufzeit und Kiindigung

Diese Vereinbarung gilt ab Unterzeichnung. Sie kann aus wichtigen Grinden unter
Wahrung einer Frist von vier Wochen gekundigt werden, insbesondere dann, wenn
einer der Vertragspartner die vereinbarten Leistungen nicht mehr gewahrleisten kann.
Die Vereinbarung kann jederzeit fristlos geklindigt werden, wenn das Festhalten daran
fur einen der Vertragspartner unzumutbar geworden ist, insbesondere bei
wiederholtem grobem Verstol3 gegen ihre Bestimmungen.

, den

Deutsch-Trainer Projektleitung
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3. Organisations-Checker

Mitteilung an die kooperierende
Lehrkraft

Name:

(im Sekretariat der Schule abzugeben)

Datum:

Liebe Frau/Lieber Herr

v

mein Name ist

Deutsch-Trainer an lhrer Schule. Ich betreue
aus Klasse (Klassenlehrer/in:

Ich arbeite als

)-

In diesem Zusammenhang mochte ich |hnen die folgende Mitteilung

zukommen lassen.

Ich bitte um Rucksprache. Die Projektleitung von Deutsch-Checker wurde

darUber informiert, dass ich mich an Sie gewandt habe.

Sie erreichen mich unter

Mit freundlichen Gruf3en
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3. Organisations-Checker

Mitteilung an die Projektleitung

v

Datum:

Liebe Frau/Lieber Herr ,

am habe ich mich an die betreuende Lehrkraft
bezuglich gewandt. Es

ging um Folgendes:

Uber den weiteren Verlauf werde ich Sie informieren.

Sie erreichen mich unter

Mit freundlichen Grif3en
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3. Organisations-Checker

Bescheinigung der Teilnahme
am Lehr-Lern-Projekt

Deutsch-Checker v

geboren am , hat
in der Zeit vom bis
zum mit einer wochentlichen Arbeitszeit von

als Deutsch-Trainer am Lehr-Lern-Projekt Deutsch-
Checker teilgenommen.

Das Projekt Deutsch-Checker fordert Schuler mit vorwiegend sprach-
lichem Forderbedarf  (Deutsch-Lerner) in den Bereichen
Lesen/Textverstehen und Wortschatzerwerb. Fachlich und pada-
gogisch/didaktisch speziell ausgebildete Lehramtsstudierende bzw.
ehrenamtlich arbeitende Erwachsene (Deutsch-Trainer) bilden fortge-
schrittene Schuler als Deutsch-Checker aus, betreuen diese wdochentlich
und evaluieren ihre Tatigkeit. Die Deutsch-Checker betreuen wiederum
die Deutsch-Lerner in Form von wochentlich stattfindenden sprachlichen
Unterstitzungsmal3nahmen.

Die Projektteilnahme setzt sich zusammen aus einer zweitagigen Ausbild-
ung zum Deutsch-Trainer, der Teilnahme an von der Projektleitung
angebotenen wochentlichen Supervisionen, der Schulung und der
wochentlichen Betreuung der Deutsch-Checker.

Hauptaufgabe der Tatigkeit ist das selbststandige Planen und Organ-
isieren kleinerer wochentlicher Unterrichtseinheiten im Bereich sprach-
fordernder Malnahmen.

Fur die Mitarbeit im Projekt Deutsch-Checker bedanken wir uns herzlich.

, den

Projektleitung
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3. Organisations-Checker

Bescheinigung der Teilnahme
am Lehr-Lern-Projekt

Deutsch-Checker v

geboren am , hat
in der Zeit vom bis
Zum mit einer wochentlichen Arbeitszeit von

als Deutsch-Checker am Lehr-Lern-Projekt
Deutsch-Checker teilgenommen.

Das Projekt Deutsch-Checker fordert Schuler mit vorwiegend sprach-
lichem Forderbedarf  (Deutsch-Lerner) in den Bereichen
Lesen/Textverstehen und Wortschatzerwerb. Fachlich und padago-
gisch/didaktisch speziell ausgebildete Lehramtsstudierende bzw. ehren-
amtlich arbeitende Erwachsene (Deutsch-Trainer) bilden fortgeschrittene
Schuler als Deutsch-Checker aus, betreuen diese wochentlich und
evaluieren ihre Tatigkeit. Die Deutsch-Checker betreuen wiederum die
Deutsch-Lerner in Form von wochentlich stattfindenden sprachlichen
Unterstutzungsmalinahmen.

Die Projektteilnahme setzt sich zusammen aus einer zweitagigen Aus-
bildung zum Deutsch-Checker, der Teilnahme an von den Deutsch-
Trainern angebotenen wochentlichen Supervisionen und der wochent-
lichen Betreuung der Deutsch-Lerner.

Hauptaufgabe der Tatigkeit ist die wochentliche, in der Regel einstindige
Betreuung der Deutsch-Lerner.

Fur die Mitarbeit im Projekt Deutsch-Checker bedanken wir uns herzlich.

, den

Projektleitung
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3. Organisations-Checker

Bescheinigung der Teilnahme
am Lehr-Lern-Projekt

Deutsch-Checker v

geboren am , hat
in der Zeit vom bis
zum mit einer wochentlichen Arbeitszeit von

als Deutsch-Lerner am Lehr-Lern-Projekt
Deutsch-Checker teilgenommen.

Das Projekt Deutsch-Checker fordert Schuler mit vorwiegend sprach-
lichem Forderbedarf  (Deutsch-Lerner) in den Bereichen
Lesen/Textverstehen und Wortschatzerwerb. Fachlich und padago-
gisch/didaktisch speziell ausgebildete Lehramtsstudierende bzw. ehren-
amtlich arbeitende Erwachsene (Deutsch-Trainer) bilden fortgeschrittene
Schuler als Deutsch-Checker aus, betreuen diese wochentlich und
evaluieren ihre Tatigkeit. Die Deutsch-Checker betreuen wiederum die
Deutsch-Lerner in Form von wodchentlich stattfindenden sprachlichen
Unterstitzungsmaf3nahmen.

Die Projektteilnahme setzt sich zusammen aus SprachfordermalRnahmen,
die im schulischen Nachmittagsbereich von den Deutsch-Checkern
angeboten werden.

Fur die Mitarbeit im Projekt Deutsch-Checker bedanken wir uns herzlich.

, den

Projektleitung
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3. Organisations-Checker

v

ogbuch

Deutsch-Trainer:
Erreichbar unter:

Deutsch-Checker:

Klasse/Schule:
Klassenlehrer/in:
Erreichbar unter:

Deutsch-Lerner:

Klasse/Schule:
Klassenlehrer/in:
Erreichbar unter:

Die Treffen zwischen Deutsch-Trainer und Deutsch-

Checker finden um
Uhr statt.

Die Treffen zwischen Deutsch-Checker und Deutsch-

Lerner finden um
Uhr statt.

Das Logbuch dokumentiert die Treffen zwischen Deutsch-Checkern und
Deutsch-Lernern. Es ermdglicht allen Beteiligten, den Uberblick zu be-
halten und Lernfortschritte, aber auch Probleme und Losungen zu doku-
mentieren. Die Eintragungen werden von den Deutsch-Trainern bzw. den
Deutsch-Checkern jeweils unmittelbar nach den Sitzungen vorge-
nommen.
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3. Organisations-Checker

Logbuch-Eintrag fur das erste Treffen
zwischen

Deutsch-Trainer und Deutsch-Checker V

Datum und Dauer des Treffens:

Wie das erste Treffen verlief:

Was vereinbart wurde:

Wie sollen die Treffen ablaufen (Dauer, Ablauf, Inhalte ...)?

Wurden Vereinbarungen getroffen und/oder Lernvertrage geschlossen?
Wenn ja, welche?

Wo konnte der Deutsch-Checker Unterstutzungsbedarf haben?
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3. Organisations-Checker

Logbuch-Eintrag fur das erste Treffen
zwischen

Deutsch-Checker und Deutsch-Lerner V

Datum und Dauer des Treffens:

Wie das erste Treffen verlief:

Was vereinbart wurde:

Wie stellt ihr euch eure Treffen vor (Dauer, Ablauf, Inhalte ...)?

Wurden Vereinbarungen getroffen und/oder Lernvertrage geschlossen?
Wenn ja, welche?
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3. Organisations-Checker

Logbuch-Eintrag flur wochentliche Treffen
zwischen

Deutsch-Trainer und Deutsch-Checker v

Datum und Dauer des Treffens:

Was berichtet der Deutsch-Checker Uber seine Deutsch-Lerner?

Wo zeigen sich Probleme?

Welche Hilfestellung wird gegeben?

Was wurde wahrend des Treffens gemacht?

Was wird fur das nachste Treffen vereinbart/bendtigt?

Welche Schwierigkeiten treten auf? Wie wird ihnen abgeholfen?
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3. Organisations-Checker

Logbuch-Eintrag flur wochentliche Treffen
zwischen

Deutsch-Checker und Deutsch-Lerner V

Datum und Dauer des Treffens:

Was berichtet der Deutsch-Lerner Uber seine (schulische) Woche?

Wo zeigen sich Probleme?

Wird eine spezielle Hilfe vom Deutsch-Trainer benotigt?

Was wurde wahrend des Treffens gemacht?

Was wird fur das nachste Treffen vereinbart/bendtigt?

Welche Schwierigkeiten treten auf? Wie wird ihnen abgeholfen?
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3. Organisations-Checker

Gesamtreflexion
(von Deutsch-Trainern und

Deutsch-Checkern auszufullen) V

Bitte beantworten Sie auf zwei bis drei Seiten die folgenden Fragen:

e  Wie schatzen Sie die Lernfortschritte der Deutsch-Lerner ein?

e Wie schatzen Sie lhre eigene Arbeit nach dem Durchlauf ein? Was
hat Ihnen Schwierigkeiten bereitet? Was ist lhnen leichtgefallen?

e Wie hat die Zusammenarbeit geklappt? Was war positiv? Was war
negativ?

e Was haben Sie aus dem Projekt mitgenommen? War das Projekt fur
Sie eine lohnende Erfahrung? Haben Sie es sich so oder anders
vorgestellt?

e Was hat Ihnen an dem Projekt nicht gefallen? Was hat Ihnen an dem
Projekt gefallen? Haben Sie Verbesserungsvorschlage fur das
Projekt?
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3. Organisations-Checker

Befragung der Deutsch-Lerner
am Schuljahresende

Was hat dir an Deutsch-Checker Spal3 gemacht?

Was hat dir keinen Spal} gemacht?

Konntest du dich durch Deutsch-Checker im Deutschen verbessern?

Wourdest du noch einmal an Deutsch-Checker teilnehmen?

Was wurdest du an Deutsch-Checker anders machen?
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4.1 Kommunikations-Checker fur Deutsch-Trainer

4. Kommunikations-Checker
4.1 Kommunikations-Checker fur

Deutsch-Trainer v

Ziel des Kommunikations-Checkers ist die Be-
fahigung der Deutsch-Trainer und der Deutsch-
Checker zu einer storungsfreien Projektkommuni-
kation.

Kommunikations-Checker

Das Projekt Deutsch-Checker basiert auf der intensiven kommunikativen
Beteiligung der Deutsch-Lerner. Es ist daher die Aufgabe der Deutsch-
Checker (und somit auch die der Deutsch-Trainer), Redearrangements zu
organisieren, die den Deutsch-Lernern aktive kommunikative Beitrage er-
lauben.

Die Deutsch-Trainer und die Deutsch-Checker mussen durch ihr eigenes
kommunikatives Verhalten die Deutsch-Lerner dazu ermuntern, sich
aktiv sprachlich einzubringen.

Kommunikations-Checker

Die Deutsch-Trainer und Deutsch-Checker sind fortgeschrittene Lernende
und arbeiten als Mentoren (vgl. Rollen-Checker). Sie nehmen damit eine
wichtige Rolle zwischen den kooperierenden Lehrkraften und den
Deutsch-Lernern ein: Sie sind gewissermalien ein Bindeglied zwischen
ihnen.

Die Rolle der Deutsch-Trainer und Deutsch-Checker als Mentoren der
v Deutsch-Lerner bestimmt ihr kommunikatives Verhalten.

Kommunikations-Checker

Die Deutsch-Trainer und Deutsch-Checker bzw. die Deutsch-Checker und
Deutsch-Lerner haben aufgrund ihrer relativ geringen Altersunterschiede
viele Gemeinsamkeiten, die grundlegend flr ein freundliches, lernforder-
liches und angstfreies Arbeitsklima sind. Der geringe Altersabstand sowie
die gemeinsame Lernsituation fuhren in der Regel zum Duzen.

Deutsch-Trainer und Deutsch-Checker kdnnen sich, wenn beide Seiten
einverstanden sind, duzen.
Kommunikations-Checker
Die Gemeinsamkeiten zwischen Deutsch-Trainern und Deutsch-Checkern
sowie die wechselseitige Anrede mit ,du“ haben wiederum auch Einfluss
auf die Kommunikation.
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4.1 Kommunikations-Checker fur Deutsch-Trainer

Aufgrund der Gemeinsamkeiten, der geringen Altersunterschiede und
v des Duzens zwischen Deutsch-Trainern und Deutsch-Checkern bzw.
Deutsch-Checkern und Deutsch-Lernern existiert eine teilweise gemein-

Kemmunikations checker -~ ggmMe Ausdrucksweise.

Wie sehr auch die sprachlichen Gemeinsamkeiten (z.B. jugendsprach-
liche Ausdrucksweisen) das Verhaltnis zwischen Deutsch-Trainer und
Deutsch-Checker befordern konnen, sosehr birgt dies auch die Gefahr
einer zu nahen, privaten, freundschaftlichen Bindung zwischen ihnen, die
dem Verhaltnis der sprachlichen Betreuung entgegenstehen kann. Zum
Beispiel kdnnte es dazu flhren, dass ausschlie3lich in jugendsprachlicher
Ausdrucksweise uUber private Dinge gesprochen wird und die eigentlich
vorgesehene sprachliche Forderung nicht stattfindet.

Die Deutsch-Trainer sollten sich bemuihen, ihre sprachlichen Gemein-

samkeiten mit den Deutsch-Checkern zum Aufbau eines ver-

V trauensvollen, freundlichen und angstfreien Arbeitsklimas zu nutzen und
et gleichzeitig auch sprachlich ein Vorbild fur die Deutsch-Checker zu sein.

Mit anderen Worten: In informellen Gesprachssituationen, z.B. beim
,Warmreden® in Begrullungsphasen, kdnnen durchaus beide Seiten, also
Deutsch-Trainer und Deutsch-Checker, jugendsprachliche und andere in-
formelle Ausdrucksweisen verwenden. Sobald es jedoch um Inhaltliches,
um die einzelnen Check-Bereiche geht, muss die informelle einer
formelleren, nicht jugendsprachlichen, an der Standardschriftsprache
orientierten Ausdrucksweise weichen.

Die Deutsch-Trainer sind sprachliche Vorbilder fir die Deutsch-Checker,
die wiederum sprachliche Vorbilder flr die Deutsch-Lerner sind.

Das bedeutet nicht, dass Inhaltliches ausschliel3lich standardsprachlich zu
vermitteln ist. Es kann durchaus mit alltags- und jugendsprachlichen Aus-

drucksweisen zusatzlich beschrieben werden — aber eben nur zusatzlich,
so dass eine sprachliche Vorbildfunktion vorliegt.

Durch eine standardsprachliche Ausdrucksweise machen die Deutsch-
Trainer ihre Funktion als Mentor implizit deutlich. lhre Verwendung
jugendsprachlicher Elemente betont die Gemeinsamkeiten mit den
Deutsch-Checkern.

Kommunikations-Checker

Der gezielte Einsatz von Sprache ermdglicht aber auch, Konflikte zu ver-
meiden, Grenzen zu verdeutlichen und ein vertrauensvolles Verhaltnis
aufzubauen.
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4.1 Kommunikations-Checker fur Deutsch-Trainer

Konfliktsituationen kdnnen durch eine freundliche, neutrale, nicht ver-
V letzende und ruhige Ausdrucksweise deeskaliert werden. Dazu bedarf es
sprachlicher Souveranitat und einer deutlichen Positionierung des
Deutsch-Trainers bzw. des Deutsch-Checkers als Redeleiter.

Kemmunikations-Checker

So sind zum Beispiel auch in schwierigen Situationen Beschimpfungen
oder andere negative Ausdricke zu unterlassen. Stattdessen sollten
neutrale Begrifflichkeiten verwendet werden. Kritik sollte nicht in Form von
du-Botschaften (,Du kommst immer zu spat!”) geauldert werden, sondern
durch ich-Satze (,Ich fuhle mich gestort, wenn Termine nicht eingehalten
werden, denn dann muss ich warten und verliere selbst Zeit®).

V Konflikte konnen durch ich-Botschaften deeskaliert werden.

Kommunikations-Checker

Umgekehrt konnen Konflikte durch Lastereien und negatives Sprechen
uber Abwesende befeuert werden.

Uber Dritte (z.B. schulische Lehrkréafte oder die Deutsch-Lerner bzw. die
Deutsch-Trainer) wird, wenn Uberhaupt, ausschliellich in positiven
Ausdricken gesprochen.

Kommunikations-Checker
Kommunikativ konnen Konflikte durch ausbleibendes sprachliches Ver-
stehen bedingt sein. Beispielsweise kann eine zu schnelle oder zu schrille
Sprechweise zu kommunikativen Irritationen fuhren.

v Sprechtempo und Stimmhdhe sollten ,normal“ sein.

Kommunikations-Checker

Gezielte Ruckfragen und das Angebot von Wiederholungen oder alter-
nativen Ausdrucksweisen beugen ebenfalls kommunikativ bedingten Kon-
flikten vor. Verstandnissicherung und aktives Zuhoren kdnnen hier helfen.

Deutsch-Trainer und Deutsch-Checker sollten sich immer wieder des
wechselseitigen sprachlichen Verstandnisses ruckversichern, denn so
lassen sich Missverstandnisse am besten aus dem Weg raumen.

Kommunikations-Checker
Kommunikativ gilt es dabei, durch eine bestimmte und klare Ausdrucks-
weise sprachlich Grenzen zu setzen.

Aufgaben mussen sprachlich eindeutig verteilt und abgestimmt werden,
Absprachen sind klar zu formulieren.

Kommunikations-Checker

49



4.1 Kommunikations-Checker fur Deutsch-Trainer

Z.B. kann eine AuRerung wie ,Es ware gut, wenn du das bis Mittwoch
machen konntest” zu Missverstandnissen fuhren, weil damit nicht klar
gesagt wird, ob die Aufgabe erledigt werden muss und bis wann genau.
Zur Ermoglichung einer storungsfreien Unterrichtskommunikation hat die
Forschung verschiedene Modelle entwickelt. Darunter sticht das von
Friedemann Schulz von Thun vorgeschlagene ,4-Ohren-Modell* durch
seine Einfachheit und seine guten unterrichtlichen Umsetzungsmaoglich-
keiten besonders heraus. In diesem Modell geht es darum, dass jede von
einem Sprecher geaulerte Nachricht vier Ebenen beinhaltet und darum
vom Empfanger auch auf vier Ebenen verstanden werden kann: Jede
AuRerung informiert auf den Ebenen Sachinhalt (worliber etwas ausge-
sagt wird), Selbstkundgabe (was der Sprecher von sich selbst zu er-
kennen gibt), Appell (was der Sprecher beim Empfanger erreichen
mdchte) und Beziehung (was der Sprecher vom Empfanger halt). Bei einer
storungsfreien Kommunikation sollte der Beziehungshinweis zumindest
neutral, ggf. positiv ausfallen. Eine von einem Deutsch-Checker getatigte
AuRerung wie ,Du nervst!“ kdnnte der Deutsch-Lerner als negativen Be-
ziehungshinweis deuten, deshalb sollte die Aussage eher als ,lIch fuhle
mich gerade ein wenig gestort® formuliert werden. Hier gibt der Sprecher
von sich selbst das Gefuhl einer Storung preis und formuliert einen in-
direkten Appell. Ein direkter Beziehungshinweis erfolgt nicht.

Kommunikativ sollten die vier Ohren Sachinhalt, Selbstkundgabe, Appell
V und Beziehungshinweis mitgedacht werden.

Kommunikations-Checker

Deutsch-Checker und Deutsch-Lerner kdnnen die im Folgenden abge-
druckte Kommunikationsvereinbarung miteinander schlielen. Sie ist der
Idee von Lernvertragen verpflichtet, die dazu beitragen kdnnen, ein ge-
ordnetes und produktives Arbeitsklima herzustellen.
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4.2 Kommunikations-Checker Training

4.2 Kommunikations-Checker-Training

Ziel des folgenden Trainings ist die Schulung des
kommunikativen  Verhaltens von  Deutsch-
Checkern wahrend der Projektarbeit.

Kommunikations-Checker

Das Training umfasst die folgenden Ubungen und kann an einem Tag oder
in mehreren aufeinanderfolgenden Sitzungen bearbeitet werden. Die
Reihenfolge der Ubungen ist beliebig.

Ubungen
Regeln fiir eine gute Provozierende Aktives Zuhéren
Kommunikation AuBerungen
Gespréchsleiter bei Sprachliches Vorbild Sprechtempo
Treffen sein
Nicht (negativ) tber Dritte | Jugendsprache vs.
sprechen Standardsprache

Die Ubungen enthalten folgende Angaben:

Ziel der Ubung

Bendtigtes Material

Durchfuhrung

Begriindung der Notwendigkeit dieser Ubung

Die Ubungen sind jeweils fur mindestens sechs Personen konzipiert. Sie
konnen mit den Deutsch-Trainern und den Deutsch-Checkern durchge-
fuhrt werden.

Im Anschluss an die Beschreibungen findet sich ggf. ein entsprechendes
Arbeitsblatt, mit dem die beschriebene Methode eingeubt werden kann.
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4.2 Kommunikations-Checker Training

Regeln fiir eine gute Kommunikation

Ziel:
Material:

Durchfuhrung:

Begrindung:

Die Teilnehmenden sollen ihr Kommunikationsverhalten schulen.
Arbeitsblatt Regeln fiir eine gute Kommunikation

Karten fiir Gesprdchsanweisungen

Die Kommunikationsregeln des Arbeitsblatts Regeln fiir eine gute
Kommunikation werden besprochen und am besten mit Beispielen
erklart. Sie konnen auch als kleines Poster oder Tischvorlage im
Raum platziert werden. AnschlieRend werden die einleitenden
Momente eines Treffens zwischen Deutsch-Checker und Deutsch-
Lerner simuliert, wobei Karten mit Gesprachsanweisungen zu
unterschiedlichen Gesprachsrollen fuhren. Ein Teil der Gruppe
beobachtet. Die Simulationen sollten flinf Minuten nicht
uberschreiten. Anschliellend wird gemeinsam reflektiert, wie gut es
den  Deutsch-Checkern  gelungen ist, sich an die
Kommunikationsregeln zu halten, bzw. wie ihr sprachliches
Verhalten hinsichtlich der Kommunikationsregeln optimiert werden
kann.

Kommunikativ sichere Deutsch-Trainer und Deutsch-Checker
konnen Wissen effizient vermitteln und Missverstandnissen kom-
munikativ vorbeugen.

Provozierende AuBerungen

Ziel:

Material:
Durchfuhrung:

Begrundung:

Die Teilnehmenden sollen erkennen, dass Auerungen nicht nur
eine Sachebene beinhalten, sondern auch Aspekte der Beziehung,
der Selbstdarstellung und der Aufforderung. Auf allen Ebenen
konnen Provokationen entstehen. Sie sollen lernen, alternative,
nicht provozierende AuRerungen zu formulieren und Gesprache
durch sprachliche Mittel zu deeskalieren.

Arbeitsblatt Provozierende AuBerungen

Zunachst wird das 4-Ohren-Modell nach Schulz von Thun erklart.
AnschlieRend werden die auf dem Arbeitsblatt genannten provo-
kativen BeispielauRerungen diskutiert und entscharft. Bei mehreren
Teilnehmenden kénnen auch Gesprache gespielt werden. Stets
wird in Bezug auf das Modell von Schulz von Thun reflektiert, wie
es zu Provokationen kommen kann und wie man sie besser
vermeidet. Dazu sollen weniger provokative Auierungen formuliert
werden. Es soll deutlich werden, dass provokative Auferungen im
Sinne einer reibungslosen und stérungsfreien Kommunikation zu
vermeiden sind. Die Kommunikation soll bewusster werden.
Kommunikativ sichere Deutsch-Trainer und Deutsch-Checker
konnen Wissen effizient vermitteln und Missverstandnissen
kommunikativ vorbeugen.
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4.2 Kommunikations-Checker Training

Merkbox

Regeln fiir eine gute Kommunikation

Ich hére meinem Gesprachspartner zu.

Ich halte Blickkontakt.

auf sie ein.

Ich respektiere alle (wirklich alle!) Fragen und Argumente und gelge

Ich bleibe stets freundlich und wertschatzend.

Ich lasse meinen Gesprachspartner zu Wort kommen.

Ich vermeide Missverstandnisse.

Ich drucke mich klar aus.

Kritik drucke ich wertschatzend aus.

Ich halte mich an die Kommunikationsregeln.

Karten fur Gesprachsanweisungen

Spielen Sie einen
Deutsch-Lerner,
der nicht
wertschatzend
reagiert.

Spielen Sie einen
Deutsch-Lerner, der
keinen Blickkontakt halt
und unfreundlich ist.

Spielen Sie einen Deutsch-
Lerner, der seinen Deutsch-
Checker nicht zu Wort kommen
|asst.
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4.2 Kommunikations-Checker Training

Arbeitsblatt Provozierende AuBerungen

AuRerungen enthalten neben dem sachlichen Inhalt der Nachricht (Sachinhalt) stets
auch Informationen Uber die Beziehung zwischen den Gesprachspartnern (Be-
ziehungshinweis), eine Aufforderung an den Gesprachspartner (Appell) und eine
Selbstkundgabe des Sprechers. Das Kommunikationsmodell von Schulz von Thun
geht daher davon aus, dass die Empfanger eine Nachricht mit den vier Ohren Sach-
inhalt, Beziehungshinweis, Appell und Selbstkundgabe horen. Wenn ein Sprecher
beim Eintritt in die Wohnung des Horers beispielsweise sagt ,Es ist warm hier®, dann
kann das auf der Ebene des Sachinhalts die tatsachlich von ihm empfundene Warme
ausdrucken, auf der Ebene des Appells will er damit vielleicht sagen ,Tue etwas
dagegen®, auf der Ebene der Selbstkundgabe konnte er dadurch seine
Warmeempfindlichkeit zum Ausdruck bringen und auf der Beziehungsebene
andeuten, dass seine Beziehung zum Horer nicht so gut ist, dass er das direkt
ansprechen konnte.

Sender AuBerung Empfanger
mit vier Zungen mit vier Ohren

Der Horer kénnte sich von der AuBerung ,Es ist warm hier angegriffen fiihlen, weil er
fur die Warme im Raum verantwortlich gemacht wird. Eine AuRerung wie ,Mir ist ganz
schon warm und ich vertrage Warme leider nicht so gut. Konnten wir vielleicht ein
Fenster aufmachen?“ ist weitaus weniger provozierend: Sie stellt ziemlich
unmissverstandlich den Appell dar, indem die Selbstkundgabe, der Sachinhalt und der
Beziehungshinweis formuliert werden.

Wie lassen sich die folgenden AuRerungen provokativ entscharfen?

,Rede mal langsamer!"|

,Stell dich nicht so doof an!”

L,Du hast mir gar nichts vorzuschreiben!"|

L,Nur wer piinktlich ist, kommt ins Paradies.”

Welche weiteren Beispiele fallen Ihnen ein?
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4.2 Kommunikations-Checker Training

Aktives Zuhoren

Ziel:

Material:
Durchfuhrung:

Begrindung:

Quelle:

Es soll deutlich werden, dass Nachfragen Aufmerksamkeit
signalisieren und Missverstandnisse vermeiden konnen.

Es wird kein Material benétigt.

Es werden Gesprache mit je zwei Teilnehmenden simuliert. Dafur
wird ein Thema festgelegt (z.B.: Ist es notwendig, Hausaufgaben zu
machen?). Gesprachsbeitrage der Person, die den Deutsch-Lerner
spielt, werden vom Deutsch-Checker aufgegriffen und ggf. in
eigenen Worten wiederholt: Du meinst also ..., Ich habe dich so
verstanden, dass.... Es wird nachgefragt, ob die eigene
Interpretation mit der beabsichtigten Aussage des Deutsch-Lerners
Ubereinstimmt. Ggf. wird die Aussage korrigiert und erklart, wie sie
eigentlich gemeint war.

Kommunikativ sichere Deutsch-Trainer und Deutsch-Checker
konnen Wissen effizient vermitteln und Missverstandnissen
kommunikativ vorbeugen.

Die Idee ist entnommen aus Klippert (2010b: 142).

Gesprachsleiter bei Treffen sein

Ziel:

Material:
Durchfihrung:

Begrundung:

Die Deutsch-Trainer/Deutsch-Checker sollen lernen, die Rolle
eines Gesprachsleiters zu Ubernehmen.

Arbeitsblatt Gespréchsleiter bei Treffen sein

Das Arbeitsblatt Gespréachsleiter bei Treffen sein wird besprochen.
Es werden Gesprache mit je zwei Teilnehmenden simuliert. Dafur
wird ein Thema festgelegt (z.B.: Ist es notwendig, Hausaufgaben zu
machen?). Der Deutsch-Trainer/ der Deutsch-Checker soll zuvor
das Arbeitsblatt Gespréachsleiter bei Treffen sein studiert haben. Im
Anschluss fungieren sie abwechselnd als Gesprachsleiter: Sie
eroffnen das Gesprach, nennen das Thema und leiten das
Gesprach.

Kommunikativ sichere Deutsch-Trainer und Deutsch-Checker
konnen Wissen effizient vermitteln und Missverstandnissen
kommunikativ vorbeugen.

Sprachliches Vorbild

Ziel:

Material:
Durchfuhrung:

Begrundung:

Die Teilnehmenden sollen erkennen, was ein sprachliches Vorbild
ist.

Arbeitsblatt Sprachliches Vorbild

Die Teilnehmenden bereiten einen funfminutigen Vortrag zu einem
auf dem Arbeitsblatt genannten Themen vor. Ihre Aufgabe ist, das
Thema so prazise und sprachlich gut darzustellen wie moglich. Sie
erhalten eine funf- bis zehnminutige Vorbereitungszeit. Der Vortrag
sollte stehend gehalten werden, moglichst ohne Notizen. Die
Zuhorenden fullen das Beobachtungsformular aus. AnschlieRend
werden anhand der Formulare die Vortrage in Bezug auf Prazision
und sprachlichen Ausdruck besprochen.

Deutsch-Trainer und Deutsch-Checker sind sprachliche Vorbilder.
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4.2 Kommunikations-Checker Training

Arbeitsblatt Gesprédchsleiter bei Treffen sein

Themenwahl
= |Ich erlaube und ermégliche Small Talk an bestimmten Stellen (z.B. zu Beginn
oder am Ende der Treffen, Typ: Wie geht es dir?).
» Ich achte darauf, dass nur relevante Themen besprochen werden.

Rederecht
= |Ich verteile, wenn notwendig, die Gesprachsrollen (wer redet? wer fragt?).
= |Ich fulle gegebenenfalls peinliche Gesprachspausen.

Gespréachsregeln

» |Ich schaffe Situationen, in denen der Deutsch-Lerner selbst die Losungen
seiner Arbeitsaufgaben erarbeiten kann. Daher kann ich nur unterstitzen und
darf nicht zu viel vorgeben.

= [ch lese keine Nachrichten auf meinem Telefon.

= Ich konzentriere mich kommunikativ voll und ganz auf die Gesprachsbeitrage.

» Bei Verstollen gegen wichtige Kommunikationsregeln rige ich freundlich und
erinnere an die vereinbarten Kommunikationsregeln.

Verbindliche Vereinbarungen
= [ch verteile, wenn es notwendig wird, Aufgaben (z.B. frag noch mal bei deinem
Lehrer nach) und sorge beim nachsten Treffen daflr, dass sie besprochen
werden.
» Ich erinnere immer wieder an folgende Fragen: Was ist unsere Aufgabe? Was
haben wir erreicht?
» |ch fasse unsere Vereinbarungen am Ende eines Treffens zusammen.

Zeitmanagement
» Ich achte auf die Zeit und lenke die Treffen ggf. sanft in Richtung Ende.
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4.2 Kommunikations-Checker Training

Sprechtempo
Ziel:

Material:
Durchfihrung:

Begrindung:

Die Teilnehmenden sollen lernen, auf ihr Sprechtempo zu achten.
Arbeitsblatt Beobachtungsbogen

Zu einem selbstgewahlten Thema (z.B.: Warum ich so gerne ...
esse) werden innerhalb von funf Minuten Vortrage vorbereitet. Die
Vortragenden sollen ihren ca. dreimindtigen Vortrag einmal schnell
und ein zweites Mal langsamer halten. Die Zuhorenden erhalten
den Beobachtungsbogen, der einzeln ausgeflllt und anschlielend
gemeinsam reflektiert wird.

Ein angemessenes Sprechtempo kann Konflikten vorbeugen.

Nicht (negativ) liber Dritte sprechen

Ziel:

Material:
Durchfuhrung:

Begrindung:

Die Teilnehmenden sollen lernen, wie man (negative) Gesprache
uber abwesende Dritte vermeidet.

Kartchen fur Nicht (negativ) (ber Dritte sprechen

Je zwei Teilnehmende erhalten durch die Gesprachskartchen An-
weisungen, die sie innerhalb eines ca. funfminutigen Gesprachs
befolgen sollen. Die Zuhorenden beobachten und notieren sich
Strategien der Adressierung bzw. der Vermeidung von Gesprachen
uber abwesende Dritte. Die Ergebnisse werden gemeinsam
reflektiert, es wird festgehalten, ob und wie Gesprache Uber Dritte
erfolgreich vermieden werden konnten.

Konflikte kdnnen durch Lastereien und negatives Sprechen Uber
Abwesende befeuert werden.

Jugendsprache vs. Standardsprache

Ziel:

Material:
Durchfihrung:

Begrindung:

Die Teilnehmenden sollen unterschiedliche Wirkungen von Jugend-
und Standardsprache kennenlernen.

Es wird kein Material bendtigt.

Je zwei Teilnehmende halten sich wechselseitig einen drei- bis funf-
minutigen Vortrag Uber das Thema ihrer letzten Klausur oder
Hausarbeit. Sie sollen sich dabei jugendsprachlich ausdrticken. Die
Zuhorenden reflektieren die Wirkung jugendsprachlicher Ausdricke
bei Sachthemen. Sie Uuberlegen, wann die Verwendung von
Jugendsprache angebracht ist.

Die Deutsch-Trainer und Deutsch-Checker sind sprachliche Vor-
bilder.
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4.2 Kommunikations-Checker Training

Arbeitsblatt zu Sprachliches Vorbild

1. Stellen Sie eines der folgenden Themen in einem flunfminltigen Vortrag so
genau und sprachlich so gut wie moglich dar!

Was ich nach der Schule machen méchte (Ausbildung, Studium ...) und
warum.

Mein politisches/geschichtliches/kulturelles/... Lieblingsthema.

Warum ich mein Lieblingsbuch so liebe.

Was ich an meinem Lieblingsfach so schatze.

Warum es sich lohnt, sich gesellschaftlich/politisch/ehrenamtlich/... zu
engagieren.

Oder denken Sie sich selbst ein Thema aus!

2. Bewerten Sie beim Zuhoren die folgenden Aspekte (1 = sehr gut). Notieren Sie
zu jedem Punkt zwei Beispiele.

112 |3 |4 | 5| Beispiele

Genauigkeit

Wortwahl

Sprachliche
Fehler

Stil
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4.2 Kommunikations-Checker Training

Arbeitsblatt zu Sprechtempo

Wabhlen Sie ein Themal! Bereiten Sie hierzu einen ca. dreiminltigen Vortrag vor.
Tragen Sie lhren Vortrag ein erstes Mal sehr schnell vor. Reflektieren Sie
anschliellend lhren Vortrag mit den anderen Teilnehmenden, die den unten
stehenden Bewertungsbogen ausgeflllt haben. Tragen Sie dann ein zweites
Mal vor und sprechen Sie dabei deutlich langsamer. lhre Zuhorer flllen noch
einmal die Tabelle aus. Was fallt Ihnen auf?

Bewerten Sie beim Zuhodren die folgenden Aspekte (1 = sehr gut). Notieren Sie
zu jedem Punkt zwei Beispiele.
112 | 3|4 | 5| Beispiele

Uberzeugungs-
kraft

Sicherheit

Verstandlichkeit

Klarheit

Bewerten Sie beim Zuhoren die folgenden Aspekte (1 = sehr gut). Notieren Sie
zu jedem Punkt zwei Beispiele.
112 |3|4 |5 Beispiele

Uberzeugungs-
kraft

Sicherheit

Verstandlichkeit

Klarheit
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4.2 Kommunikations-Checker Training

Karten fur Nicht (negativ) liber Dritte sprechen

Sprich negativ Uber jemanden, den
auch dein Gegenuber kennt, z.B. die
Projektleitung, eine Lehrkraft ...
Versuche, dein Gegenuber zu
negativen AuRerungen zu bewegen!

Sprich nicht negativ Uber
abwesende Dritte. Versuche, auf
etwas anderes zu lenken oder
zumindest positiv umzudeuten!
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4.3 Kommunikations-Checker fur Deutsch-Checker

Was ist das Problem?

Die Kommunikation im Deutsch-Checker-Projekt ist KenmoamGtmtheeken
anspruchsvoll. Bei falsch laufender Kommunikation kdnnte

es zu Problemen kommen. Daher wollen wir euch mit dem

Kommunikations-Checker darauf vorbereiten, so dass

Probleme gar nicht erst entstehen.

Kommunikations-Checker

Wie kann man das Problem I6sen?
Probleme konnen haufig vermieden werden, indem man sich an kommunikative
Regeln halt.

Kommunikative Regeln
Es gilt:

e Sprechtempo und Stimmhoéhe sollten normal sein.

e Aufgaben muissen sprachlich eindeutig verteilt und abgestimmt werden.
Absprachen sind klar zu formulieren.

e Alle Arten von Ruckfragen zwischen euch, den Deutsch-Trainern und den
Deutsch-Lernern sind erlaubt, denn es ist wichtig, dass ihr euch gegenseitig
versteht.

e Konflikte lassen sich durch eine freundliche, neutrale, nicht verletzende und
ruhige Ausdrucksweise vermeiden. Der Deutsch-Lerner wird ungehalten
reagieren, wenn ihr ihn ungehalten ansprecht.

o [etztlich bestimmt ihr, wer wann redet. Bemuht euch dabei vor allem darum, die
Deutsch-Lerner zum Reden zu motivieren.

e Jeder lasst jeden immer ausreden.

e Uber Dritte (z.B. schulische Lehrkrafte oder die Deutsch-Trainer) wird, wenn
uberhaupt, ausschlieRlich gut gesprochen.

Wie spricht man als Deutsch-Checker?

e Wie die Deutsch-Lerner sprecht ihr aufgrund eures Alters vermutlich auch
Jugendsprache. Ihr seid aber sprachliche Vorbilder und solltet daher zusatzlich
andere Sprachstile anbieten.

e Bei der Begruflung und der Verabschiedung ist Jugendsprache zwischen
Deutsch-Checkern und Deutsch-Lernern erlaubt.

e Wenn es um Inhaltliches geht, z.B. um die einzelnen Check-Bereiche, solltet ihr
auf Jugendsprache so weit wie moglich verzichten. Eine Mdglichkeit ware zum
Beispiel, bei den Check-Bereichen zunachst wie eure Lehrer zu sprechen und
erst bei mehrfachen Ruckfragen jugendsprachlich zu erganzen.

Wie vermittle ich meinen Deutsch-Lernern den Kommunikations-Checker?

e Schliel’e mit ihnen die folgende Vereinbarung dartber, wie man miteinander
redet.
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4.3 Kommunikations-Checker fur Deutsch-Checker

Vereinbarung
daruber,

wie wir miteinander reden.

Kommunikations-Checker

Mein Deutsch-Checker und ich

e sprechen nicht oder, wenn Uberhaupt, nur gut uber Lehrkrafte oder

andere Schuler,

horen uns gegenseitig zu,

lassen uns gegenseitig ausreden und fallen uns nicht ins Wort,

konnen jederzeit Fragen stellen,

sprechen freundlich, wertschatzend und nicht verletzend mit-

einander,

drucken uns klar aus,

e drucken Kritik wertschatzend aus,

e lassen verletzende, beleidigende und diskriminierende
Ausdrucksweisen nicht zu,

e klaren Missverstandnisse sofort und

¢ halten uns immer an diese Vereinbarung.

, den

Deutsch-Checker Deutsch-Lerner
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5.1 Rollen-Checker fur Deutsch-Trainer

5. Rollen-Checker
5.1 Rollen-Checker fur Deutsch-Trainer

Ziel des Rollen-Checkers ist, Deutsch-Trainer V
und Deutsch-Checker zu befahigen, ihre Rollen

im Projekt reflektiert einzunehmen.
Rollen-Checker

Im Deutsch-Checker-Projekt arbeiten die Deutsch-Trainer und Deutsch-
Checker in weiten Teilen relativ selbststandig. Sie werden zwar betreut,
doch bedurfen sie einer klaren Vorstellung von ihren Aufgaben und Rollen.
Sozial gesehen sind die Deutsch-Trainer und Deutsch-Checker fortge-
schrittene Lernende, die sich fachlich durch gute Noten und gute Mitarbeit
bewahrt haben. Sie sind jedoch im Lernen nur fortgeschritten und nicht
fertig ausgebildete Lehrkrafte, die ein mehrjahriges Studium, ein Referen-
dariat und meist eine langjahrige Berufspraxis hinter sich haben. Daher ist
es nicht nur normal, sondern geradezu erwartbar, dass die Deutsch-
Trainer und Deutsch-Checker nicht auf jede Fordersituation adaquat rea-
gieren konnen und sicherlich auch das eine oder andere Mal sozial wie
kommunikativ Uberfordert sind.

Aufgrund ihrer Eigenschaft als ,nur” fortgeschrittene Lernende besteht
die Gefahr, dass Deutsch-Trainer und Deutsch-Checker inhaltlich Gber-
fordert sind. Darauf mussen sie sozial und kommunikativ vorbereitet
werden, und diese Uberforderung sollte ein wesentlicher Teil ihres
Rollenverstandnisses sein.

Rollen-Checker

Die Gefahr von Uberforderung kann durch ein freundliches, lernforder-
liches und angstfreies Arbeitsklima wesentlich reduziert werden. Die
Deutsch-Trainer sind in erster Linie Ansprechpartner fir die Deutsch-
Checker. Sie sind etwas alter als diese, aber deutlich junger als die schul-
ischen Lehrkrafte. Deutsch-Trainer und Deutsch-Checker teilen sich die
Rolle als selbst noch lernende Personen, auch wenn Erstere gegebenen-
falls eine Hochschule besuchen und Letztere eine Schule. Diese Gemein-
samkeiten sind entscheidend fur ein gutes Verhaltnis, das als Basis eines
lernforderlichen Klimas dient: Aufgrund des relativ geringen Altersunter-
schieds und der gemeinsamen Rolle als Lernende bestehen gemeinsame
Interessen und Vorstellungen und eine gemeinsame jugendlich orientierte
Sprache.

Die gemeinsamen Interessen und Lebenssituationen von Deutsch-
Trainern und Deutsch-Checkern sollten in jedem Fall zum Aufbau eines
lernforderlichen und angstfreien Lernklimas genutzt werden.

Rollen-Checker
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5.1 Rollen-Checker fur Deutsch-Trainer

Die genannten Gemeinsamkeiten bergen jedoch auch die Gefahr der
,Kumpanei“ bzw. eines zu sehr freundschaftlich gepragten Verhaltnisses,
bei dem es dann nicht mehr um die einzelnen Check-Bereiche geht,
sondern ausschlieBlich um privaten, nicht projektbezogenen Austausch.

Trotz gemeinsamer Interessen und Situationen mussen die Rollen und
Aufgaben von Deutsch-Trainern und Deutsch-Checkern klar geregelt
sein.

Rollen-Checker

Die Rolle der Deutsch-Trainer besteht in der Ausbildung, Unterstitzung
und Begleitung der Deutsch-Checker, die wiederum die Deutsch-Lerner
unterstutzen und begleiten. Die Deutsch-Trainer arbeiten nicht als schul-
ische Lehrkrafte, sondern reagieren als Mentoren auf die fachlichen Be-
durfnisse der Deutsch-Checker, die wiederum inhaltlich auf die Anforder-
ungen der Deutsch-Lerner Bezug nehmen. Da die Deutsch-Trainer keinen
eigenstandigen Unterricht halten, sondern Unterstutzungsmalinahmen
anbieten, die sich aus den individuellen Lern- und Forderprofilen der
Deutsch-Lerner ergeben, mussen sie in den Treffen mit den Deutsch-
Checkern auf spontan entstehende Lernsituationen eingehen. Dies kann
die oben angesprochene Gefahr der Uberforderung noch erhéhen.

Die Deutsch-Trainer sind keine Ersatzlehrkrafte, geschweige denn
eigenstandige Lehrkrafte. Sie geben den Deutsch-Checkern auch keine
Noten.

Rollen-Checker

Anstelle von Lehrkraften haben die Deutsch-Trainer die Rolle von Rat-
gebern inne: Sie sind inhaltliche und soziale Ansprechpartner fur die
projektbezogenen Bedurfnisse der Deutsch-Checker und arbeiten mit
ihnen in einem benotungsfreien Raum zusammen, so dass die Deutsch-
Checker schulisch nicht von ihnen abhangig sind. Als Mentoren leiten sie
die Lernprozesse der Deutsch-Checker und der Deutsch-Lerner an und
erhalten selbst Unterstutzung durch die Projektleitung.

Die Deutsch-Trainer sind Ratgeber. Sie sind verstandnisvolle
Ansprechpartner fur die Bedurfnisse der Deutsch-Checker.

Rollen-Checker

Als Ratgeber der Deutsch-Checker tragen die Deutsch-Trainer wesentlich
zur Motivation bei, am Projekt teilzunehmen. Sie sind Uberzeugende Mut-
macher, die mogliche Problemfelder frihzeitig erkennen und die Deutsch-
Checker darauf vorbereiten. Sie sind zudem Vorbilder und konnen — bei
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5.1 Rollen-Checker fur Deutsch-Trainer

Bedarf und je nach aufgebauter Beziehung zum Deutsch-Checker — auch
zu nicht-sprachlichen Fragestellungen beraten, z.B.: Wie bereite ich mich
aufs Abi vor?

Die Deutsch-Trainer machen Mut und Uberzeugen bei Problemen. Sie
sind dadurch Vorbilder, die auch zu nicht-sprachlichen Angelegenheiten
beraten kdnnen.

Rollen-Checker

Diese Rolle der Deutsch-Trainer kann zu Problemen in der Disziplin und
im Umgang mit den Deutsch-Checkern fuhren, da die Deutsch-Trainer
letztlich in einem sanktionslosen Rahmen arbeiten: Sie kdnnen ihre Rolle
weder durch Sanktionen noch durch Noten begrinden. Wechselseitiger
Respekt ist daher entscheidend. Darauf bereiten der Kommunikations-
Checker und ein Teil der Ubungen des Rollen-Checkers vor.

Die Deutsch-Trainer durfen bzw. sollen den ihnen zustehenden Respekt

V einfordern.

Rollen-Checker

Die Rolle der Deutsch-Trainer gegenuber den Deutsch-Checkern und die
der Deutsch-Checker gegenuber den Deutsch-Lernern ahneln sich insge-
samt stark. Die Aufgaben der Deutsch-Checker werden im Leitfaden fur
die Deutsch-Checker vorgestellt.
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5.2 Rollen-Checker Training

5.2 Rollen-Checker-Training

Ziel dieses Trainings ist die EinUbung der V
Rollen, Deutsch-Trainer und  Deutsch-
Checker im Projekt einnehmen sollen.

Rollen-Checker

Das Training basiert auf dem Rollen-Checker. Es umfasst acht Ubungen
und kann an einem Tag oder in mehreren aufeinanderfolgenden
Sitzungen bearbeitet werden. Die Reihenfolge der Ubungen ist beliebig.

Ubungen

Was kann ich | Positiv denken Meine Rolle
leisten?

Respekt und | Nicht alles wissen
Disziplinprobleme | — weiterverweisen

Alle Beschreibungen der Ubungen sind in der folgenden Art und Weise
aufgebaut:

Ziel der Ubung

Bendtigtes Material

Durchfuhrung

Begriindung der Notwendigkeit dieser Ubung
Adressaten dieser Ubung
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5.2 Rollen-Checker Training

Was kann ich leisten?

Ziel: Die Deutsch-Checker sollen reflektieren, was sie im Projekt leisten
konnen.

Material: Arbeitsblatt zu Was kann ich leisten?

Durchfuhrung: Die Deutsch-Trainer lassen die Deutsch-Checker jeden fur sich das

Arbeitsblatt Was kann ich leisten? ausfullen, das ihnen die Moglich-
keit eroffnet, Uber ihren Beitrag zum Deutsch-Checker-Projekt zu
reflektieren. Im Anschluss lesen sich die Deutsch-Checker
gegenseitig ihre Antworten vor und reflektieren diese.

Begrindung: Selbstreflektierte Deutsch-Checker kénnen die Lernergebnisse
ihrer Deutsch-Lerner eher positiv beeinflussen.

Adressaten: Deutsch-Checker und Deutsch-Trainer

Quelle: Die Idee ist entnommen aus Kirschenfauth (2014: 41-43).

Positiv denken

Ziel: Die Deutsch-Checker sollen lernen, negativen Gedanken der
Deutsch-Lerner positiv zu begegnen.

Material: Arbeitsblatt Positiv denken

Durchfuhrung: Deutsch-Trainer und Deutsch-Checker diskutieren mogliche

negative Einstellungen der Deutsch-Lerner. Sie Uberlegen sich
dazu verschiedene mogliche Reaktionen und simulieren diese ge-
gebenenfalls.
Begrundung: Positiv denkende Deutsch-Lerner erreichen eher ihre Lernziele.
Adressaten: Deutsch-Checker und Deutsch-Trainer

Meine Rolle

Ziel: Die Teilnehmenden sollen ihre Rolle reflektieren.
Material: Arbeitsblatt Meine Rolle
Durchfuhrung: Die Teilnehmenden sollen sich jeweils eine Sprechblase auswahlen

und im Plenum zu ihrem Inhalt Stellung nehmen. Jede einzelne
Position zu den Sprechblasen — ob zustimmend oder ablehnend —
wird diskutiert. Es wird deutlich, welche Eigenschaften einen guten
Deutsch-Checker ausmachen und welche nicht (vgl. dargestellte
Rollen im Rollen-Checker). Die Teilnehmenden kénnen nun
reflektieren, an welchen Eigenschaften sie bei sich selbst noch
arbeiten mussen.

Begrandung: Deutsch-Checker, die ihre Aufgaben kennen und reflektieren,
kénnen die Lernergebnisse ihrer Deutsch-Lerner eher positiv beein-
flussen als Deutsch-Checker, die nicht wissen, was ihre Aufgaben
sind.

Adressaten: Deutsch-Checker
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5.2 Rollen-Checker Training

Arbeitsblatt zu Was kann ich leisten?

Ich werde Deutsch-Checker, weil

Als Deutsch-Checker eigne ich mich besonders, weil

Ich bin als Deutsch-Checker zufrieden, wenn

Meine Deutsch-Lerner sind fiir mich

Wenn sich meine Deutsch-Lerner schulisch verbessern, bedeutet das flr mich

Wenn es meinem Deutsch-Lerner gut geht, bedeutet das fur mich
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5.2 Rollen-Checker Training

Arbeitsblatt Positiv denken

Warum soll ich das
lernen?

Ich kann das nicht.

Das bringt
mir nichts.

Ich schaffe das
nicht.

Ich bin eh zu
dumm.

Das interessiert
mich nicht.

Schule ist mir nicht
so wichtig.

Lass uns was
anderes machen.

Deutsch
interessiert mich
nicht.

Lass mich doch in
Ruhe.

Schlechte Noten
sind doch
Ehrensache.
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5.2 Rollen-Checker

Training

Arbeitsblatt Meine Rolle

Ich weild und kann
alles.

Ich muss alle
Fragen
beantworten

Ich bin fur meine
Deutsch-Lerner
ein Entertainer.

Ich troste meine
Deutsch-Lerner bei
Kummer.

Ich bin fur die
Deutsch-Lerner wie

Ich bin ein
Moderator fur
Lernprozesse.

Ich bin nur ein
Mitschuler, der ein
bisschen alter ist.

Ich bin fur meine
Deutsch-Lerner ein
Freund.

Wenn die Noten der
Deutsch-Lerner nicht
stimmen, bin ich

Ich bin fur die
Deutsch-Lerner
wie ein Vater/
wie eine Mutter.

Ich kann mich wie ein
Besserwisser
verhalten.

Ich motiviere meine
Deutsch-Lerner.

Ich bin fur die
Deutsch-Lerner ein
Ratgeber.

Ich bin fur meine Deutsch-
Lerner ein Kummerkasten.
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5.2 Rollen-Checker Training

Respekt und Disziplinprobleme

Ziel:

Material:
Durchfuhrung:

Reflexion:

Begrundung:

Adressaten:

Die Teilnehmenden sollen lernen, Disziplinprobleme mit Deutsch-
Lernern und Losungsstrategien zu reflektieren.

Arbeitsblatt Respekt und Disziplinprobleme

Deutsch-Trainer und Deutsch-Checker diskutieren mogliche Ver-
haltensweisen der Deutsch-Checker bei von den Deutsch-Lernern
verursachten Disziplinproblemen. Dazu kdnnen sich die Deutsch-
Checker jeweils Karten mit Verhaltensweisen heraussuchen, die
sie als besonders gut/schlecht betrachten.

In der Reflexion sollte deutlich werden, dass es fur Disziplinpro-
bleme kein Patentrezept gibt. Jedoch sollte auch betont werden,
dass manche Verhaltensweisen Konflikte nur weiter anheizen, z.B.
selbst aggressiv werden. Tatsachlich entstehende
Disziplinprobleme sollten zunachst mit den Deutsch-Trainern
besprochen werden. Nur in schwerwiegenden Fallen sollten die
Deutsch-Trainer Lehrkrafte und Schulleitungen informieren.
Disziplinprobleme kdnnen jederzeit auftreten. Es gilt, die Deutsch-
Checker flr dieses Problem zu sensibilisieren.

Deutsch-Trainer und Deutsch-Checker

Nicht alles wissen — weiterverweisen

Ziel:

Material:
Durchfuhrung:

Begrindung:

Adressaten:

Die Deutsch-Checker sollen lernen, mit Fragen der Deutsch-Lerner
umzugehen, die sie nicht sofort beantworten konnen und fur die sie
sich selbst informieren mussen.

Es wird kein Material bendtigt.

Die Deutsch-Checker werden gebeten, sich Fragen zu Uberlegen,
auf die man nicht sofort, sondern nur durch Recherche oder
Weiterverweise antworten kann, z.B.: Wie ist denn die Telefon-
nummer von Daniela Musterfrau aus Musterstadt? Eine mogliche
Reaktion darauf lautet: Das kann ich leider nicht sofort beantworten,
ich muss erst einmal im Telefonbuch nachschlagen. Die Ubung
kann als Spiel durchgeflhrt werden, indem die Teilnehmenden sich
wechselseitig Fragen beantworten, fur die sie erst recherchieren
oder weiterverweisen mussen.

In der Reflexion sollte besprochen werden, wie die Deutsch-
Checker sich gefuhlt haben, als sie zugeben mussten, dass sie
etwas nicht sofort beantworten konnen. Betont wird, dass dies nicht
tragisch ist, sondern relativ haufig vorkommt und dass inhaltliche
Antworten verschoben werden konnen. Es wird deutlich gemacht,
dass eine angeklndigte verzogerte Antwort zu einem spateren
Zeitpunkt verbindlich zu erbringen ist.

Deutsch-Checker sind keine Studierenden, geschweige denn voll
ausgebildete schulische Lehrkrafte. Wissenslicken und Situationen
fachlicher Uberforderung sind daher normal. Es geht darum,
Verfahren zu entwickeln, mit den fachlichen Wissenslicken
souveran umzugehen.

Deutsch-Checker
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5.2 Rollen-Checker Training

Arbeitsblatt Respekt und Disziplinprobleme

Ich ignoriere

Stérungsversuche des Ich begegne den Storversuchen

Deutsch-Lerners. schlagfertig.
Ich verlasse den Raum oder Ich schreibe den Eltern einen
breche das Treffen ab. Brief.
Ich bespreche den Konflikt Ich schreibe der Schulleitung
mit der Schulleitung. einen Brief.

Ich weise auf die

Kommunikationsregeln hin. Ich werde selbst aggressiv.

Ich frage meinen Deutsch-

Ich thematisiere die Storung. Trainer um Rat

Ich weise auf unsere Ich frage den Deutsch-Lerner,
Vereinbarung hin. was eigentlich los ist.
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5.3 Rollen-Checker fur Deutsch-Checker

v

Rollen-Checker

Rollen-Checker

Was ist das Problem?

Eure Arbeit im Deutsch-Checker-Projekt ist anspruchsvoll.
Daher wollen wir euch mit dem Rollen-Checker darauf
vorbereiten.

Wie kann man das Problem I6sen?

Ziel des Deutsch-Checker-Projekts ist, die Deutsch-Lerner zu unterstutzen. lhr arbeitet
relativ eigenstandig und werdet dabei von den Deutsch-Trainern unterstutzt. Damit das
eigenstandige Arbeiten gut funktioniert, haben wir eine Ausbildung fur euch Deutsch-
Checker entwickelt, die euch auf eure Rolle im Projekt vorbereiten soll.

Was ist eure Rolle als Deutsch-Checker?

Als Deutsch-Checker unterstutzt ihr die Deutsch-Lerner. Wichtig ist dabei, dass die
Arbeitsbeziehung zwischen euch und den Deutsch-Lernern freundlich, angstfrei und
positiv ist. Nur so kdnnen die Deutsch-Lerner sich wirklich verbessern und etwas
lernen. Dabei ist auch wichtig, dass ihr keine Ersatzlehrer seid, sondern selbst noch
Schuler. Aus diesem Grund konnt ihr auch nicht alles sofort beantworten, was so an
inhaltlichen Fragen auf euch zukommt. Es ist deshalb in Ordnung, Antworten auf
knifflige Fragen zu verschieben und euch von den Deutsch-Trainern beraten zu lassen.
Ganz entscheidend ist auch, dass euer Verhaltnis zu den Deutsch-Lernern zwar per-
sonlich, aber eben nicht zu privat und freundschaftlich werden darf. Ziel des Projekts
ist ja die Forderung der Deutsch-Lerner, an der konsequent gearbeitet wird, und das
geht nicht so gut unter Freunden. |hr seid also Berater und Ratgeber der Deutsch-
Lerner, aber keine Kumpels.

Wie lerne ich meine Rolle als Deutsch-Checker?

Wir werden gemeinsam uber das Thema ,soziale Rolle” sprechen und anschliel3end
Ubungsaufgaben machen, die euch auf eure Rolle vorbereiten. Einige dieser Ubungen
konnt ihr sogar spater fur eure Treffen mit den Deutsch-Lernern benutzen. Denn auch
sie haben in diesem Projekt eine bestimmte Rolle, die sie erfullen missen. Du kannst
ihnen dabei helfen, ihre Rolle zu verstehen und auszuuben!

Wie vermittle ich den Rollen-Checker?

Im Prinzip missen alle Deutsch-Checker ihre Rolle in jeder Sitzung neu ,verteidigen®.
Es hilft aber, die Rolle schon zu Beginn festzulegen. Dabei kann die folgende
Vereinbarung helfen, die ihr mit eurem Deutsch-Lerner treffen kénnt.
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5.3 Rollen-Checker fur Deutsch-Checker

Vereinbarung
daruber,

wie wir uns miteinander verhalten.

Rollen-Checker

Mein Deutsch-Checker und ich vereinbaren, dass

e ich beim Lernen unterstutzt werde,

e Wwir bereit sind, zusammenzuarbeiten,

e wir uns zueinander beide freundlich, ehrlich und zuverlassig
verhalten und

e der Deutsch-Checker kein Ersatzlehrer, sondern ein Berater ist.

, den

Deutsch-Checker Deutsch-Lerner
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6.1 Lern-Checker fur Deutsch-Trainer

6. Lern-Checker
6.1 Lern-Checker fur Deutsch-Trainer

Ziel des Lern-Checkers ist es, den Deutsch-Lernern V
zu vermitteln, wie sie sich in Zukunft auch ohne ihre

Deutsch-Checker sprachlich selbst fordern konnen. |~ ..

Es ist demnach besonders wichtig, die jungeren Schuler an selbst-
reguliertes Lernen heranzufuhren. Diese Lernform soll letztendlich dazu
befahigen, dass der jeweilige Schuler selbst ,die wesentlichen Ent-
scheidungen daruber trifft, ob, was, wann, wie und woraufhin er lernt, (und
diese Entscheidungen) gravierend und folgereich [zu] beeinflussen®
(Weinert 1982: 102).

Das Projekt Deutsch-Checker basiert auf selbstreguliertem Lernen.
Selbstreguliertes Lernen ist ein eigenstandiges, ohne fremde Hilfe
madgliches Lernen, bei dem die Lernenden selbststandig lernbezogene
Entscheidungen treffen.

Lern-Checker

Selbstreguliertes Lernen impliziert, ,dass der Lernende Uber gut
organisierte Wissensbestande verflugt und bereit und fahig ist, sein Lernen
eigenstandig und eigenverantwortlich zu planen, zu organisieren,
umzusetzen, zu kontrollieren und zu bewerten® (Straka 2009: 1).

Selbstreguliertes Lernen muss gelernt werden. Im Deutsch-Checker-Pro-
jekt lernen die Deutsch-Lerner, Lernstrategien anzuwenden. Das sind
vereinfacht gesagt Strategien, wie man beim Lernen am besten vorgeht.

Lern-Checker

Allerdings birgt selbstreguliertes Lernen auch eine Gefahr: In der Phase
des Erwerbs der Lernstrategien konnte deren Ausfuhrung zunachst so viel
mentale Energie erfordern, dass im spezifischen Lerngebiet anfangs noch
keine positiven Effekte auf die Leistung zu erwarten sind (Artelt 2000: 59f).
Erst mit der automatisierten Anwendung der Strategien ist mit langfristig
besseren Lernleistungen zu rechnen.

Diese Gefahr selbstregulierten Lernens lasst sich durch die Bereitstellung
von Strategiekarten reduzieren. ,Strategiekarten beinhalten die ver-
schiedenen Schritte vom Beginn bis zur Lésung einer Aufgabe, an denen
sich der Schuler orientieren kann. So erhalt der Deutsch-Lerner eine
mogliche Vorgehensweise, die ihn eine geordnete Struktur lernen lasst®
(Meyer 2007: 151). Auf diese Weise mussen Lernende ihre kognitiven
Ressourcen nicht darauf verwenden, erst noch an die verschiedenen
Strategien zu denken, sondern haben diese stets in Form einer Karte vor
sich; so konnen sie ihre volle Aufmerksamkeit dem eigentlichen Lernziel

75



6.1 Lern-Checker fur Deutsch-Trainer

widmen. Die Strategiekarten dienen folglich dazu, die Anwendung von
Lernstrategien zu verinnerlichen.

Den Anspruch, Deutsch-Lerner durch Hilfe zu sprachlicher Selbsthilfe zu
unterstitzen, 16sen wir durch die Bereitstellung von Strategiekarten ein.
Die Lernstrategien werden durch Strategiekarten eingeubt, also durch
Karten, auf denen die Strategien stehen.

Lern-Checker

Die Befahigung zum eigenstandigen Einsatz von Lernstrategien erfolgt in
mehreren Schritten, wobei stets der Nutzen dieser Lernstrategien und der
Lernstrategiekarten zu betonen ist (vgl. Hartmann 2006: 63).

Erklaren: Jede Karte muss zunachst separat vorgestellt und erklart werden.
Modellieren: Fur jede einzelne Lernstrategiekarte machen die Deutsch-Checker den
Einsatz vor. Sie sprechen dabei jeweils laut aus, was sie bei ihrer Anwendung denken
und tun.

Gefihrte Praxis: Die Deutsch-Lerner wenden die Karten mit Unterstitzung ihrer
Deutsch-Checker an. Es ist darauf zu achten, dass alle Deutsch-Lerner das Vorgehen
verstehen und den Grund der Anwendung kennen.

Kooperative Praxis: Um die Hilfestellung sukzessive zu verringern, kdnnen die
Deutsch-Lerner ab der zweiten Anwendung die Karten in konkreten Lerneinheiten
selbststandig einsetzen und ihre Anwendung anschlief3end vergleichen.
Unabhangige Praxis: Das vollkommen selbststandige Arbeiten mit den
Lernstrategiekarten sollte nach mehrmaligem Anwenden der Schritte 1 bis 3 gelingen.
Dazu bedarf es ausreichender, individuell bemessener Ubungszeit.
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6.2 Lern-Checker Training

6.2 Lern-Checker-Training
Ziel dieses Trainings ist die Schulung bezuglich
des Einsatzes von Strategiekarten.
Lern-Checker

Das Training umfasst drei Ubungen und kann an einem Tag oder in
mehreren aufeinanderfolgenden Sitzungen bearbeitet werden.

Ubungen
Lernberater Worter lernen mit | Lernstrategien
System anwenden lernen

Alle Beschreibungen der Ubungen sind in der folgenden Art und Weise
aufgebaut:

Ziel der Ubung

Bendtigtes Material

Durchfihrung

Begriindung der Notwendigkeit dieser Ubung
Adressaten dieser Ubung

Die Beschreibung der einzelnen Ubungen ist sprachlich jeweils auf die
Deutsch-Checker ausgerichtet; ein GroRteil der Ubungen kann jedoch
auch zur Ausbildung der Deutsch-Lerner verwendet werden. Wir geben
dies jeweils in der Rubrik Adressaten an.
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6.2 Lern-Checker Training

Deutsch-Checker als Lernberater

Ziel:
Material:
Durchfuhrung:

Begrundung:
Adressaten:

Die Teilnehmenden sollen ihre Rolle als Lernberater durchdenken.
Arbeitsblatt Deutsch-Checker als Lernberater

Das Arbeitsblatt enthalt drei Problemfalle. Die Deutsch-Checker
sollen jeden Problemfall lesen und gemeinsam mit dem Deutsch-
Trainer Uberlegen, wie dem Deutsch-Lerner geholfen werden kann.
Die Deutsch-Checker sind Lernberater.

Deutsch-Checker und Deutsch-Trainer

Worter lernen mit dem Wortlern-Checker

Ziel:
Material:

Durchfihrung:

Begrundung:

Adressaten:

Die Teilnehmenden sollen lernen, wie man mit Lernkarten Worter
lernt.

Arbeitsblatt Wérter lernen mit System

Karteikarten, eventuell ein Karton, Wortlern-Checker

Das Arbeitsblatt Wérter lernen mit System liefert die notwendigen
Hintergrundinformationen. Ubungen zum Wortlern-Checker finden
sich im Trainingsbereich des Wort-Checkers. Am besten wird diese
Ubung gemeinsam mit den Ubungen zum Wortlern-Checker aus
dem Wort-Checker vermittelt. Die Teilnehmenden sollten den
Wortlern-Checker einmal selbst ausprobieren.

Das Lernen neuer Worter ist ein zentraler Bestandteil des Deutsch-
Checker-Projekts. Es wird im Bereich Wort-Checker ausfuhrlich
dargestellt.

Deutsch-Checker und Deutsch-Lerner

Lernstrategiekarten anwenden lernen

Ziel:
Material:

Durchfuhrung:

Reflexion:

Begrundung:

Adressaten:

Die Teilnehmenden sollen den Effekt von Strategiekarten auf das
Lernen ausprobieren.

Lese-Checker

Training Lese-Checker

Die Deutsch-Trainer haben den Lese-Checker vorbereitet; sie
stellen ihn vor und gehen ihn mit den Deutsch-Checkern anhand
der Ubungen des Trainings zum Lese-Checker durch.

Die Deutsch-Checker sollen in der Reflexion Uberlegen, was Vor-
und was Nachteile der verschiedenen Strategiekarten sind.
Prinzipiell sollte die Diskussion in die Richtung laufen, dass der
Vorteil der Konkretheit und damit der kognitiven Entlastung durch
Strategiekarten besonders betont wird.

Die Anwendung von Strategiekarten ist der zentrale Gedanke des
Projekts. Deutsch-Checker sollten diesen Ansatz einmal selbst
erfahren.

Deutsch-Checker und Deutsch-Trainer
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6.2 Lern-Checker

Training

Arbeitsblatt zu Deutsch-Checker als Lernberater

durchgelesen.

Beispiel 1
Ein Deutsch-Lerner hat seine Klassen-
arbeit zurickbekommen — eine 5. Er
versteht die Welt nicht mehr, denn er
hat sich sein Heft und die entsprech-
enden Seiten im Schulbuch mehrfach

Beispiel 2

Ein Deutsch-Lerner versucht mal wieder, neue
Worter zu lernen. Seine Mutter hat ihm Druck
gemacht; allerdings hat er eigentlich keine
Lust. Er geht sein Vokabelheft von oben bis
unten durch; er uberfliegt die Vokabeln einmal,
zweimal. Er halt die Englisch-Spalte zu und
versucht, die englischen Worter zu erinnern.
Doch vieles will einfach nicht in seinen Kopf.
Beim Lernen von Geschichtszahlen und
anderen Daten ist es ahnlich. Kaum gelernt —
schon wieder vergessen! Der Schuler meint, er
habe einfach ein schlechtes Gedachtnis.
Andererseits ist er sich unsicher, ob er nicht
doch etwas falsch macht.

Beispiel 3
Ein Deutsch-Lerner sitzt an den Hausaufgaben.
Er soll einen Text im Mathematik-Buch lesen und
eine Aufgabe rechnen. Er versteht aber nichts.
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6.2 Lern-Checker Training

Arbeitsblatt Wérter lernen mit System

Gelernte Vokabeln sollten moglichst nicht wieder vergessen werden. Der
Wortlern-Checker hilft dabei, indem man neue Worter, die man lernen
mochte, auf Lernkarten schreibt und sie systematisch Ubt. Dabei schreibt
man jedes neue Wort auf eine eigene Lernkarte. Wir stellen diese
Lernkarten im Wort-Checker vor. Die Lernkarten werden in eine eigens
angefertigte Box, den Wortlern-Checker, einsortiert und erleichtern so das
Lernen: In das erste Fach kommen noch nicht gelernte Worter, in das
zweite Fach Worter, die bereits gelernt und einmal wiederholt wurden. Im
dritten Fach sind Worter, die mehrmals wiederholt wurden und relativ
sicher beherrscht werden. In das vierte Fach kommen Worter, die nach
einem langeren Zeitabstand (eine Woche) wiederholt wurden, und ins
funfte Fach kommen Worter, die nach zwei Wochen noch beherrscht
wurden. Werden Worter beim Wiederholen nicht gekonnt, wandern sie in
das erste Fach zurick und der Lernprozess beginnt erneut.

gewusst?

Den Wortlern-Checker kann man z.B. aus einem Schuhkarton basteln.
Das Prinzip, mit Lernkarten zu arbeiten, muss sich nicht nur auf den Wort-
schatz beziehen. Man kann so ziemlich jede Art von Lernstoff auf Lern-
karten schreiben.
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6.3 Lern-Checker fur Deutsch-Checker

Lern-Checker

Was ist das Problem? V
Lernen kann auf ganz unterschiedliche Art und Weise

erfolgen. Wichtig ist, dass die Deutsch-Lerner erfahren, wie
sie selbststandig lernen und arbeiten kdnnen, denn oftmals
verfigen sie noch nicht Uber Kenntnisse im
selbstregulierten Lernen.

Lern-Checker

Wie kann man das Problem I6sen?

Das Projekt Deutsch-Checker basiert auf selbstreguliertem Lernen. Selbstreguliertes
Lernen ist ein eigenstandiges, ohne fremde Hilfe mdgliches Lernen, bei dem die
Lernenden selbststandig lernbezogene Entscheidungen treffen. Selbstreguliertes
Lernen ist ziemlich komplex und muss erst erlernt werden. Es kann erleichtert werden,
indem die dafur notwendigen Strategien auf Strategiekarten bereitgestellt werden.
Strategiekarten sind Karten, auf denen jeweils eine Lernstrategie steht, die man in
Lernsituationen anwendet.

Wie arbeitet man mit Strategiekarten?

Muss ein Deutsch-Lerner eine bestimmte Aufgabe I6sen, so kann er sich die
passenden Strategiekarten neben sein Lehrbuch oder sein Heft legen und anhand der
Strategiekarten die Aufgabe angehen.

Wie sieht das genau aus?
Der Umgang mit den Strategiekarten wird so eingeubt, dass die Deutsch-Lerner die
Strategien klnftig selbst nutzen kénnen. Das geschieht in finf Schritten:

Schritt 1 (erklaren): lhr erklart jede Karte zunachst einzeln.

Schritt 2 (vormachen): Macht den Einsatz jeder einzelnen Karte vor. Sprecht
laut aus, was ihr dabei denkt und tut.

Schritt 3 (gefuhrte Praxis): Eure Deutsch-Lerner wenden die Karten mit eurer
Hilfe an. Achtet darauf, dass alle Deutsch-Lerner das Vorgehen verstehen und
den Grund der Anwendung kennen.

ggf. Schritt 4 (kooperative Praxis): Um die Hilfestellung sukzessive zu
verringern, konnen die Deutsch-Lerner ab dem zweiten Mal die Karten zu zweit
anwenden und ihre Anwendung anschlielRend vergleichen und diskutieren.

Schritt 5 (unabhangige Praxis & Anwendung): Schritt 5 ist erreicht, wenn die
Karten vollkommen selbststandig und sicher verwendet werden konnen.

Fiir welche Bereiche stellt das Projekt Strategiekarten bereit?

Wir gehen davon aus, dass vor allem Lesen und Wortschatz sehr wichtige Bereiche
der Sprachférderung sind. Daher haben wir den Lese-Checker und den Wort-Checker
entwickelt.

81



7.1 Wort-Checker fur Deutsch-Trainer

7. Wort-Checker
7.1 Wort-Checker fur Deutsch-Trainer

Ziel des Wort-Checkers ist, Deutsch-Lernern v

Strategien zur selbststandigen ErschlieBung und
Verwendung von Wortern bereitzustellen. Wiriehakas

Texte sind ohne Kenntnis (der meisten) ihrer Worter nicht verstehbar
(Artelt et al. 2007). Das gilt auch fur den Unterricht im Allgemeinen.

Ohne ausreichenden Wortschatz sind eine erfolgreiche Teilhabe am
Unterricht und das Verstehen von Texten nicht moglich.

Wort-Checker

Worter zu lernen bedeutet, sie zu gebrauchen. Worter konnen auf ver-
schiedene Weise zusammenhangen, z.B. Uber ihre Bedeutung (gleiche,
gegenteilige, abgestufte ... Bedeutung wie Apfelsine/Orange, tot vs.
lebendig, kalt und warm), ihren gemeinsamen Gebrauch (Schornstein
fegen, jemandem einen Baren aufbinden), ihre Form (Fisch und fischen)
und ihren Klang (Bein und Pein). Ein Wort richtig zu gebrauchen bedeutet,
seine Form zu beherrschen, z.B. zu wissen, ob es der, die oder das Fisch
heit. Und auch die Funktion von Wortern muss erfasst werden: In
welchen Kontexten wird ein Wort typischerweise gebraucht? Mit welchen
anderen Wortern wird es kombiniert? In welchem Stil ist es gebrauchlich?
Fur den Wortschatzerwerb sind zahlreiche Methoden entwickelt worden
(vgl. uberblicksartig die Beitrage in Pohl/Ulrich 2011). Da wir in diesem
Projekt ohnehin mit Karten arbeiten, verwenden wir die Vokabelkarten-
methode, die wir als Wortlern-Checker bezeichnen. Der Wortlern-Checker
besteht aus Lernkarten, auf deren Vorderseite das zu lernende Wort
notiert wird. Tragt man die oben genannten Informationen zu einem Wort
auf der Ruckseite ein, so mussen bei neu zu lernenden Wortern mehrere
Rubriken angegeben werden; ggf. ist auch die Aussprache zu erganzen:

Pflicht

Abb. 1: Vorderseite einer Lernkarte
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7.1 Wort-Checker fur Deutsch-Trainer

Pflicht
Formen: die Pflicht, die Pflichten
Bedeutung: etwas, was man tun muss

Verwendungsbeispiele:  Ich habe die Pflicht, in die Schule zu gehen.
Es ist meine Pflicht, in die Schule zu gehen.
Verwandte Worter: die Aufgabe

Abb. 2: Ruckseite einer Lernkarte

Diese Informationen tragen Deutsch-Checker und Deutsch-Lerner
gemeinsam zusammen. Fortgeschrittene Deutsch-Lerner, die uber
ausreichende Worterbuchkompetenz verfugen, kdnnen versuchen, diesen
Teil selbst auszufullen; aufgrund der Gefahr von Fehlern muss aber in
jedem Fall eine Korrektur durch die Deutsch-Checker erfolgen.

Die Lernkarten fillen Deutsch-Checker und Deutsch-Lerner gemeinsam
v aus bzw. die Deutsch-Checker korrigieren von den Deutsch-Lernern
ausgefullte Wortlernkarten.

Wort-Checker

Die Lernkarten werden ggf. in den Wortlern-Checker einsortiert (vgl. die
Beschreibung im Lern-Checker).

Wer beim Lesen einem unbekannten Wort begegnet, hat grob folgende
Moglichkeiten, seine Bedeutung herauszufinden:

= Der Text selbst erklart das Wort.

= Bilder, Zeichnungen etc., die Teil des Textes sind, erklaren das Wort.

» Die Bedeutung des Wortes lasst sich aus ahnlich aussehenden Wortern der
gleichen Wortfamilie ableiten (z.B. Fisch und fischen).

= Die Bedeutung des Wortes ergibt sich aus seinen Bestandteilen (z.B. Hausbau).

= Die Bedeutung des Wortes kann durch seine sprachliche Umgebung im Text
erraten werden.

= Man kann jemanden nach der Bedeutung des Wortes fragen.

= Man kann das Wort in einem Worterbuch nachschlagen.

Entsprechend ist der Wort-Checker aufgebaut: Er bietet die genannten
Punkte Schritt fur Schritt als Entscheidungsfragen an, die gegebenenfalls
zum nachsten Schritt flhren und an deren Ende die Ermittlung von Form,
Funktion, Verwendung und Netzwerk (verwandte Worter) des neuen
Wortes bzw. ein Verweis auf ein Worterbuch steht.

Der Wort-Checker besteht aus Entscheidungsfragen, die Deutsch-Lerner
in einer hierarchisierten Reihenfolge als Strategie zur Ermittlung eines
unbekannten Wortes anwenden kénnen.

Wort-Checker
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Gelingt es mit dem Wort-Checker nicht, die Bedeutung eines Wortes zu
ermitteln, so muss mit einem Worterbuch gearbeitet werden.

Die Arbeit mit einem Worterbuch ermdoglicht selbstreguliertes Lernen,
denn ,wer die zum Erlernen eines Inhalts notige Arbeitstechnik beherrscht,
ist nicht angewiesen auf standige Hilfe [...], sondern kann eigenstandig
Neues erarbeiten [...] [und] anwenden® (Sandfuchs 1998: 138).

Worterbuch-Arbeit ist ein grundlegender Beitrag zum selbstregulierten
Lernen.

Wort-Checker

In Nachschlagewerken sind Informationen in aller Regel alphabetisch ge-
ordnet. Zumeist wird zwischen Worterbuch und Enzyklopadie unter-
schieden. Das Worterbuch vermittelt sprachliches Wissen, die
Enzyklopadie informiert zu nicht-sprachlichen Sachverhalten (Schierholz
2016: 301). In Worterbuchern finden sich folglich z.B. Informationen zu
Wortern und Wendungen (Engelberg/Lemnitzer 2001: 6), wobei generell
zwischen ein-, zwei- und mehrsprachigen Worterblchern unterschieden
wird. Worterbucher informieren in der Regel zu Grammatik, Aussprache,
Orthographie, Bedeutung und Gebrauch eines Wortes, z.B. darlUber, ob
es der, die oder das Apfel heil3t und wie die Mehrzahl dieses Wortes lautet.
Wer ,Apfel” in einer Enzyklopadie nachschlagt, findet z.B. Informationen
zur Obstsorte.

Da es im Deutsch-Checker-Projekt vorwiegend um die sprachliche
Forderung geht, sind vor allem Worterblcher relevant. Die Deutsch-
Lerner mussen lernen, mit digitalen bzw. Print-Worterblchern
zurechtzukommen.

Wort-Checker

Worterbucher ordnen die dargebotenen Informationen zum Teil unter-
schiedlich an und verwenden verschiedene Abkurzungen. Daher muss
immer das individuelle Worterbuch in den Blick genommen werden. Eine
Empfehlung fur ein bestimmtes digitales bzw. Print-Worterbuch geben wir
nicht. Es sollte aber ein moglichst kindgerechtes, nicht zu komplexes und
padagogisch reduzierendes Produkt gewahlt werden.

Das Arbeiten mit Vokabelkarten ist aufwandig und sicherlich nicht immer
motivierend. Daher werden im Training Wortschatzspiele angeboten. Pro
Treffen sollten nicht mehr als funfzehn Karten angefertigt bzw. besprochen
werden, da es sonst zu einer Uberlastung kommen kann.
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7.2 Wort-Checker-Training

Ziel dieses Trainings ist die Einarbeitung in den
Wort-Checker.

Wort-Checker

FUr das Training sind das Lernkartenset Wort-Checker und die
Vokabellernmethode Wortlern-Checker notwendig. Deutsch-Trainer und
Deutsch-Checker sollten alle folgenden Ubungen absolvieren. Im Lern-
Checker finden sich Vorschlage fur Lernspiele, um mit den Lernkarten und
dem Worterbuch spielerisch arbeiten zu koénnen. Dort gibt es auch
Ubungen fiir die Deutsch-Lerner.

Ein Erklarvideo zZum Wort-Checker findet sich unter
https://www.doi.org/10.13154/rub.142.119.

Die Musterldsungen zu den einzelnen Ubungen befinden sich am Ende
des Abschnitts 7.2.
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Sehen Sie sich zunachst das Erklarvideo https://www.doi.org/10.13154/rub.142.119
an. Wie wird der Wort-Checker verwendet?

1. Ein Deutsch-Lerner liest die folgende Aufgabe und versteht die Worter
»1etrapack® und ,abgewickelt® nicht. Welche Karten des Wort-Checkers konnen
besonders gut helfen?

Wenn Tetrapacks an den Kanten aufgeschnitten werden, sagt man, dass sie
abgewickelt wurden. Welche Abbildung passt zu dem Tetrapack?

2. Ein Deutsch-Lerner liest die folgende Aufgabe und versteht das Wort
,Sternenhimmel“ nicht. Welche Karte des Wort-Checkers kann besonders
einfach helfen?

Luisa mdchte eine Zimmerdecke mit Sternenhimmel und blauen Wanden. |hr
Zimmer ist vier Meter lang und drei Meter breit. Der Sternenhimmel soll einen
blauen Hintergrund haben und aus angeklebten Plastiksternen bestehen. Fur
wie viel Quadratmeter muss sie blaue Farbe kaufen? (Fenster und Turen
konnen vernachlassigt werden.)
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3. Ein Deutsch-Lerner liest die folgende Aufgabe und versteht das Wort ,Stirmer*
nicht. Welche Karte des Wort-Checkers kann besonders einfach helfen?

Dennis und Fabian sind Stirmer. In funf Spielen hat Dennis acht Tore
geschossen. Fabian hat in drei Spielen vier Tore gemacht. Wer ist
erfolgreicher?

4. Ein Deutsch-Lerner liest die folgende Aufgabe und versteht das Wort
.Messbecher” nicht. Welche Karte des Wort-Checkers kann besonders einfach
helfen?

Welcher der beiden Messbecher kann mehr Flissigkeit fassen?

5. Ein Deutsch-Lerner liest die folgende Aufgabe und versteht das Wort
,Stadtmeisterschaft® nicht. Welche Karte des Wort-Checkers kann besonders
einfach helfen?

Das Neue Gymnasium ist im Endspiel der Stadtmeisterschaft. Es hat in 8
Spielen 9 Tore geschossen und 4 Gegentore kassiert. Der Gegner ist die Graf-
Engelbert-Schule, die in 6 Spielen 8 Tore gemacht und 3 Gegentore kassiert
hat. Welche Mannschaft hat gréliere Gewinnchancen?

6. Ein Deutsch-Lerner liest die folgende Aufgabe und versteht das Wort ,,Clique”
nicht. Welche Karte des Wort-Checkers kann helfen?
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FUr Jugendliche hat die Clique haufig eine viel groRere Bedeutung als die
Familie. In der Clique werden Kummer und Probleme besprochen, mit der
Clique wird gefeiert, mit der Clique wird alles geteilt. Die Familie spielt im Leben
der Jugendlichen eine deutlich geringere Rolle.

7. Ein Deutsch-Lerner versteht im folgenden Text das Wort ,Croissant® nicht.
Warum muss er es nicht nachschlagen?

Das Croissant ist eine Backware aus Frankreich, die gerne mit Marmelade zum
Frahstlick gegessen wird. Das Croissant wird aus Plunderteig gebacken, so
dass der Teig leicht abblattert. Croissants werden in Hornchenform gebacken.

Auch die Worter ,Plunderteig“ und ,Hérnchenform® sind dem Deutsch-Lerner
nicht bekannt, er kennt aber die Bedeutung der Woérter ,Teig” und ,Form®. Muss
er sie nachschlagen?

8. Ein Deutsch-Lernerverstehtim folgenden Text das Wort ,Freibad® nicht. Warum
muss er es nicht nachschlagen?

Ein Freibad ist ein Schwimmbad im Freien, also ein Schwimmbad ohne Dach.
Es bietet neben dem Schwimmbecken auch Toiletten und Umkleiden.

9. Ein Deutsch-Lerner versteht im folgenden Text das Wort ,melken® nicht. Muss
er es nachschlagen, wenn er die anderen Worter des Textes versteht?

Milch wird durch Melken von Kuhen gewonnen. Friher mussten die Bauern von
Hand melken. Heutzutage gibt es Maschinen, die Kihe melken.

10.Ein Deutsch-Lerner versteht im folgenden Text das Wort ,Streuner® nicht.
Welche Karte des Wort-Checkers kann helfen?

In vielen Stadten verschwinden massenhaft Streuner. Unklar ist, was mit diesen
frei lebenden Katzen passiert.

11.Ein Deutsch-Lerner versteht im folgenden Text das Wort ,Schauer” nicht.
Welche Karte des Wort-Checkers kann helfen?

Heute bleibt es bundesweit trocken. Es gibt keinen Regen, keine Schauer,
keinen Hagel, keine Gewitter und naturlich keinen Schnee.

12.Ein Deutsch-Lerner versteht im folgenden Text das Wort ,Sonnenbrand® nicht.
Muss er es nachschlagen, wenn er die anderen Worter des Textes versteht?
Ein Sonnenbrand kann fur die Haut gefahrlich werden. Experten raten zur
Vorbeugung durch Aufenthalte im Schatten und durch die Anwendung von

Sonnencreme.
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13. Uberlege: Wie kann man Vokabeln lernen? Welche Art funktioniert bei dir am
besten, welche bei deinen Freunden? Welche Arten wurden euch im
Fremdsprachenunterricht beigebracht?

14.\Was muss man zu einer neuen VVokabel alles dazulernen?

15.Ein Deutsch-Lerner hat aus einem Text die Bedeutung der Worter ,Sehdauer®,
,Fachsprache“ und ,Reichweite” anhand des Wort-Checkers ermittelt. Was sind
die nachsten Schritte?

16. Fertige fur die Worter ,manchmal®, ,einsehen®, ,Grinde®, ,schadlich®, ,Glotze®,
“Wissenschaftler” und ,Vielseher” Lernkarten an!

17.Ein  Deutsch-Lerner kennt die folgenden Worter nicht, aber ihre
Wortbestandteile. Was kann man ihm raten?

Altbauwohnung, Fliesenleger, steinalt, grinblau, Wohnung, mittelalterlich,
Weichspduler, Schreibmaschine, Haustur, Bushaltestelle, Pfleger, Liebling,
Krankheit, Dunkelheit, Warnung, grasen, l6ffeln, Einkauf, Film, Burostuhl.

18.Ein Deutsch-Lerner arbeitet mit dem Wort-Checker und schlagt die folgenden
Worter im Worterbuch nach. Er kann sie jedoch nicht finden. Was hat er
ubersehen? Wie kdnnte er sie finden?

abgegeben, angehauft, (des) Waldes, (die) Baren, (am) sichtbarsten

19.Ein Deutsch-Lerner will das Wort ,Geback” lernen. Welche verwandten Worter
kann er auf der Lernkarte angeben?

20.Ein Deutsch-Lerner will das Wort ,graben® lernen. Welche verwandten Worter
kann er auf der Lernkarte angeben?

21.Ein Deutsch-Lerner weild nicht, wie er verwandte Worter fur eine Lernkarte
finden soll. Wie kann ihm geholfen werden?

Apfel, Birne, Ananas ... sind begriffe des Friichte.
Tag und Nacht drucken das voneinander aus.
Heil3, warm, lauwarm ... kalt sind stufungen bzw. Punkte auf einer

Das Schloss (der Prinzessin) und das (Tiir-)Schloss haben die

, aber Bedeutungen.
Orange und Apfelsine haben die Bedeutung, aber
unterschiedliche .
Leser ist von lesen bar.
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22.Ein Deutsch-Lerner versteht ein Wort nicht. Statt mit dem Wort-Checker zu
arbeiten, fragt er dich direkt. Was machst du?

23.Ein Deutsch-Lerner versteht das Wort Hydrogensulfat nicht. Du leider auch
nicht. Was machst du?

24 Ein Deutsch-Lerner mochte direkt zu Karte 7 Gbergehen und dich fragen, was
das Wort ,Kaffeetasse“ im folgenden Text bedeutet. Mit welchen anderen
Karten lie3e sich sein sprachliches Problem eventuell [6sen?

Peter raumte die Spulmaschine aus. Die Kaffeetassen und die Teetassen
raumte er zum Geschirr, die Gabeln und Messer zum Besteck.

25.Ein Deutsch-Lerner versteht im folgenden Text die Worter ,Nadelhdlzer” und
,Larchen® nicht. Welche Karten kdnnten helfen?

Der deutsche Wald besteht in groRen Teilen aus Nadelhdlzern, d.h. aus
Tannen, Fichten, Kiefern und Larchen.

26.Ein Deutsch-Lerner kennt das Wort ,Zauberer nicht, dafiir aber das Wort
,zaubern®. Welche Karte des Wort-Checkers kann helfen?

Eine Ausbildung zum Zauberer dauert viele Jahre.

27.Ein Deutsch-Lerner kennt das Wort ,Zauberschule“ nicht. Welche Karte des
Wort-Checkers kann in welchem Fall helfen? Verbinde.

Er kennt ,Zauber® und ,Schule®. Karten 3 und 5
Er kennt ,zaubern“ und ,Schule®. Karte 4
,<Zauberschule® wird im Text erklart. Karte 2
Es gibt ein Bild einer Zauberschule. Karte 5

28.Ein Deutsch-Checker versteht das Wort ,Lila“ nicht. Kann er es im Sinne der
Karte 1 vernachlassigen?

Als Hauptfarben bezeichnet man Blau, Gelb und Rot, alle anderen Farben wie
Grln, Rosa, Lila, Orange und weitere kann man aus ihnen mischen.

29.Ein Deutsch-Checker versteht das Wort ,Lila“ nicht. Kann er es im Sinne der
Karte 1 vernachlassigen?

Als Hauptfarben bezeichnet man Blau, Gelb und Rot, alle anderen Farben wie
Grin, Rosa, Lila, Orange und weitere kann man aus ihnen mischen. Die Farbe
Lila hat eine besondere Bedeutung, die zahlreiche Filme und Lieder
besprechen.
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30.Wie kannst du die unterstrichenen Fantasieworter verstehen? Welche Karten

31.

konnen helfen?

Zu den bekanntesten Nadelhdlzern im tuggischen Land zahlen Fichten, Tannen
und Zannen. Die Tugger sind besonders stolz auf ihre Zannen, denn diese
wachsen nur im Tuggland. Auf Zannen wachsen Mupfen, aus denen die Tugger
ihr leckeres Nationalgericht, die Mupfsuppe, machen. Aber es gibt auch
Mupfgeback, Mupfbrot und sogar Mupfkuchen. Die tuggischen Kinder schatzen
die Zannen vor allem, weil sie sich hervorragend fur die Herstellung von
krotzigem Mupfspielzeug eignen.

Ein Deutsch-Lerner versteht das Wort ,Kénig“ nicht. Unter welcher Bedingung
wurde die Strategie der Karte 4 helfen?

Fraher wurde Deutschland von Konigen regiert und bestand aus vielen kleinen
Kdnigreichen.

32.Welche verwandten Worter musste ein Deutsch-Lerner kennen, um mit Karte 3

bzw. Karte 5 arbeiten zu kbnnen?

arbeitslos, Brotchen, Mehrkornbrot, Laufrad, Fensterrahmen, Verkehrsschild,
Verbotsschild, Autobahn, Fahrrad, Motorrad

33.Ein Deutsch-Lerner versteht das Wort ,wegnehmen® nicht. Welche Karte des

Wort-Checkers hilft?

Jemandem etwas zu stehlen bedeutet, ihm etwas wegzunehmen.

34.Ein Deutsch-Lerner versteht das Wort ,Zugverspatung“ nicht, er kennt aber die

Woérter ,Zug“ und ,Verspatung®. Welche Karte des Wort-Checkers kann helfen?

Manchmal gibt es Zugverspatungen. Wenn sich ein Zug verspatet, bedeutet
das, dass er nicht punktlich fahrt.
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35.Ein Deutsch-Lerner kennt die Worter ,Haus“ und ,bauen®, das Wort
,Hauserbau® kennt er nicht. Mit welcher Karte des Wort-Checkers sollte er
arbeiten?

Da die Mieten immer héher werden, wird es notwendig, fur mehr Hauserbau
Zu sorgen.

36.Ein Deutsch-Lerner kennt das Wort ,Eisschokolade” nicht, aber die Worter ,Eis”
und ,Schokolade”. Mit welcher Karte des Wort-Checkers sollte er arbeiten?

Gerade im Sommer wird Eisschokolade besonders gerne getrunken.
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7.2 Wort-Checker

Training

Musterlosungen

CoNOROWON=

Tetrapack: Karte 4; abgewickelt: Karte 5

Karte 4
Karte 4
Karte 4
Karte 1
Karte 1

Text erklart das Wort./ Nein, es kann mit Karte 2 gearbeitet werden.

Karte 2

Nein, es kann mit Karte 2 gearbeitet werden.
10.Karte 2
11.Karte 6
12.Nein, es kann mit Karte 1 gearbeitet werden.
13.z.B. mit Vokabelkarten
14.Man muss die Form, die Funktion und die Verwendung dazulernen.

15.Es mussen Lernkarten fur den Wortlern-Checker vorbereitet werden, die vom
Deutsch-Lerner und vom Deutsch-Checker gemeinsam ausgefullt werden.

16.,manchmal®

manchmal
Formen:
Bedeutung:

Verwendungsbeispiele:

manchmal
von Zeit zu Zeit; gelegentlich; nicht immer
Manchmal ist mir langweilig.

Verwandte Worter:

Verwendungsbeispiele:

Verwandte Worter: gelegentlich

~einsehen*

einsehen

Formen: sieht ein, sah ein, hat eingesehen
Bedeutung: verstehen, begreifen

Sie haben ihren Fehler eingesehen.
Sie sehen ein, dass das nicht méglich ist.
verstehen, begreifen, Einsicht

Verwandte Worter:

Verwendungsbeispiele:

,Grande*

Grund

Formen: der Grund, des Grundes, die Griinde
Bedeutung: der Umstand, der Hintergrund fiir etwas

Der Grund ftir den Erfolg liegt in derguten
Vorbereitung.

Sie haben allen Grund, sich gut vorzubereiten.
begriinden, Begriindung

Verwandte Worter:

Verwendungsbeispiele:

,Schadlich”

schédlich

Formen: schédlicher, am schédlichsten
Bedeutung: nicht gut, richtet Schaden an, geféahrlich

Die Strahlung ist schadlich.
geféhrlich
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,Glotze"

Glotze

Formen: die Glotze, der Glotze, die Glotzen

Bedeutung: Fernseher

Verwendungsbeispiele:  Sie sitzen vor der Glotze.
Die Glotze lauft den ganzen Tag.

Verwandte Worter: glotzen, Fernseher, fernsehen

,Wissenschaftler”

Wissenschaftler

Formen: der Wissenschaftler, des Wissenschaftlers, die
Wissenschaftler

Bedeutung: Forscher, Entdecker

Verwendungsbeispiele: Die Wissenschaftler haben eine Entdeckung
gemacht.

Verwandte Worter: die Wissenschaft

,Vielseher”

Vielseher

Formen: der Vielseher, des Vielsehers, die Vielseher

Bedeutung: Jjemand, der viel fernsieht

Verwendungsbeispiele:  Die Vielseher haben Probleme.

Verwandte Worter: viel fernsehen

17.Alt+bau+wohn+ung, Fliesen+leg+er, stein+alt, grun+blau, Wohn+ung,
mittel+alt+er+lich, Weich+spul+er, Schreib+maschine, Haus+tur,
Bus+halte+stell+e, Pfleg+er, Lieb+ling, Krank+heit, Dunkel+heit, Warn+ung,
gras+en, l6ffel+n, Ein+kauf, Film, Blro+stuhl

Vor dem aufwandigen Nachschlagen in einem Worterbuch sollte versucht
werden, Worter in ihre Wortbestandteile zu zerlegen und zu schauen, ob das
Wort nicht so verstanden werden kann.

18.Der Deutsch-Lerner hat vergessen, die Grundform abzuleiten. Zum Teil kbnnen
die Worter dennoch im Warterbuch gefunden werden (z.B. Bar, Wald, sichtbar),
ansonsten sollte versucht werden, die Grundform selbststandig anhand
ahnlicher Beispiele zu finden.

19.z.B. backen, Backer, Keks, Kuchen, Brot ...

20.z.B. Graben, Graber, Kanal, Tunnel, Gold ...

21.Verwandte Woérter lassen sich durch formale Ahnlichkeit bzw. funktionale
Beziehungen zueinander finden. Sie lassen sich unter Bericksichtigung der
folgenden Begriffe finden.

Apfel, Birne, Ananas ... sind UNTERbegriffe des OBERBEGRIFFS Friichte.
Tag und Nacht dricken das GEGENTEIL voneinander aus.

Heil3, warm, lauwarm ... kalt sind ABstufungen bzw. Punkte auf einer SKALA.
Das Schloss (der Prinzessin) und das (Tiir-)Schloss haben die GLEICHE
FORM, aber UNTERSCHIEDLICHE Bedeutungen.
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Orange und Apfelsine haben die GLEICHE Bedeutung, aber unterschiedliche
FORMEN.
Leser ist von lesen ABLEITbar.

22 Karte 7

23.Karte 7

24.Karten 3, 5,6, 7

25.Karten 2, 5, 6

26.Karte 3

27.
Er kennt ,Zauber” und ,Schule”. Karten 3 und 5
Er kennt ,zaubern“ und ,Schule”. Karte 4
,Zauberschule® wird im Text erklart. Karte 2
Es gibt ein Bild einer Zauberschule. Karte 5

28.ja

29.nein

30.krotzigem = Karte 1; Mupfen = Karte 2; Tuggland, Tugger, tuggisch = Karte 3;
Mupfgeback, Mupfbrot, Mupfsuppe = Karte 5; Zannen = Karte 6

31.Das Bild eines Mannes mit Krone wurde helfen, ohne Krone ist der Konig nicht
identifizierbar.

32. Arbeitslos = Arbeit und -los; Brotchen = Brot und -chen; Mehrkornbrot = mehr,
Korn und Brot; Laufrad = Lauf(en) und Rad; Fensterrahmen = Fenster und
Rahmen; Verkehrsschild = Verkehr und Schild; Verbotsschild = Verbot und
Schild; Autobahn = Auto und Bahn; Fahrrad = Fahr(en) und Rad; Motorrad =
Motor und Rad.

33.Karten 2, 3, 5

34.Karten 1, 3

35.Karte 5

36.Karte 5
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7.3 Wort-Checker fur Deutsch-Checker

Wort-Checker

Was ist das Problem?

Wer die Worter eines Textes nicht versteht, hat Probleme,
den gesamten Text zu verstehen. Und wer Texte nicht

versteht, hat Probleme in der Schule. Es ist daher wichtig,
Strategien zu entwickeln, um Wérter verstehen, lernen und Worithedeas
anwenden zu konnen.

Wie kann man das Problem I6sen?

Die Bedeutung von Wortern kann man haufig Uber ihre Verwendung im Text
erschlielRen. Dazu gibt es folgende Mdglichkeiten: Die Bedeutung von Wortern kann
man haufig Uber ihre Verwendung im Text erschlielRen. Dazu gibt es folgende
Maglichkeiten:

= |st das Wort fir das Verstandnis des gesamten Textes unwichtig, so kann unter
Umstanden darauf verzichtet werden, seine Bedeutung zu klaren. Das ist zum Beispiel
der Fall, wenn die Bedeutung des Wortes kein zentraler Gegenstand des Textes ist
oder wenn es zu diesem Wort keine spezielle Aufgabe gibt.

Ansonsten kann man die Bedeutung von Woértern haufig Gber ihre Verwendung im Text
erschlieffen. Dazu gibt es folgende Mdglichkeiten:

= Der Text selbst erklart das Wort, indem er es definiert oder umschreibt.
= Im Text gibt es Bilder, Zeichnungen etc., die die Bedeutung des Wortes
veranschaulichen.
= Die Bedeutung des Wortes Iasst sich von dhnlich aussehenden Woértern der gleichen
Wortfamilie ableiten (z.B. Spieler von spielen) oder durch seine Bestandteile.
= Die Bedeutung des Wortes kann durch seine sprachliche Umgebung im Text erraten
werden. Wer in einem Rezept Salz, Pfeffer und Curry liest, kann sich denken, dass
Curry wie Salz und Pfeffer ein GewUrz oder allgemeiner ein Speisezusatz ist.
= Man kann jemanden nach der Bedeutung des Wortes fragen.
= Man kann das Wort in einem Woérterbuch nachschlagen.
Der Wort-Checker spielt diese verschiedenen Mdglichkeiten, wie man die Bedeutung
eines Wortes ermitteln kann, durch und versucht, die Deutsch-Lerner bei Wortver-
stehensproblemen so gut es geht zu entlasten. Kann die Bedeutung des Wortes nicht
mit dem Wort-Checker gefunden werden, so muss mit dem Worterbuch gearbeitet
werden. Daflr gibt es die unten stehenden Strategien.

Wie werden Woérter gelernt?

Neue Worter lassen sich auf verschiedene Weise lernen, z.B. mit Lernkarten. Diese
werden in eine eigens daflr angefertigte Box, den Wortlern-Checker einsortiert und
erleichtern so das Lernen: In das erste Fach kommen noch nicht gelernte Worter, in
das zweite Fach Worter, die bereits gelernt und einmal wiederholt wurden. Im dritten
Fach sind Worter, die mehrmals wiederholt wurden und relativ sicher beherrscht
werden. Ins vierte Fach kommen Woérter, die nach einem langeren Zeitabstand (eine
Woche) wiederholt wurden, und ins funfte Fach kommen Worter, die nach zwei
Wochen noch beherrscht wurden. Werden Waérter beim Wiederholen nicht gekonnt,
wandern sie zuruck in das erste Fach und der Lernprozess beginnt von Neuem. Fur
die Lernkarten kann man z.B. Karteikarten im Format DIN-A5, DIN-A6 oder DIN-A7
verwenden; die Box kann aus einem Schuhkarton bestehen.
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So kann der Wortlern-Checker aussehen

o

gewusst?

Was muss bei neuen Woértern gelernt werden?

Worter haben eine Form, eine Funktion (Bedeutung) und in der Regel viele
Verwendungsmaglichkeiten. Sie stehen stets in engem Zusammenhang mit anderen
Woartern. Nehmen wir einmal an, ein Deutsch-Lerner kennt das Wort ,Pflicht” nicht und
arbeitet seine Bedeutung durch den Wort-Checker heraus. Nun wirde es wenig Sinn
machen, das Wort ,Pflicht” allein in den Wortlern-Checker aufzunehmen und damit zu
lernen, denn der Deutsch-Lerner wusste gar nicht, wie er es verwenden soll. Er wusste
zum Beispiel weder den Artikel (der, die oder das?) noch die Mehrzahl (die Pflichten).
Fir das Wort ,Pflicht* missten folglich die Informationen ,die Pflicht / der Pflicht / die
Pflichten® aufgefuhrt werden. Als Bedeutung kdénnte man z.B. angeben ,etwas, was
man tun muss®; hier kann das eigene Sprachgefiihl oder ein Wérterbuch befragt
werden. Auch die Verwendungsbeispiele kdnnen selbst kreiert oder in einem
Woérterbuch nachgeschlagen werden. Wir kommen also zu folgender Lernkarte fir das
Wort ,Pflicht*:

Pflicht
Abb. 1: Vorderseite einer Lernkarte
Pflicht
Formen: die Pflicht, der Pflicht, die Pflichten
Bedeutung: etwas, was man tun muss

Verwendungsbeispiele: Ich habe die Pflicht, in die Schule zu gehen.
Es ist meine Pflicht, in die Schule zu gehen.
Verwandte Worter: die Aufgabe

Abb. 2: Riickseite einer Lernkarte
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Strategien fiir die Wérterbuch-Arbeit
Wenn man ein Wort in einem Worterbuch nachschlagen mochte, so sollte man in
folgenden Schritten vorgehen (wir haben dazu zahlreiche Ubungen beigefligt):

1. Kann das betreffende Wort direkt nachgeschlagen werden oder muss erst seine
Grundform ermittelt werden?

2. Steht der erste Buchstabe vorn, in der Mitte oder gegen Ende des Alphabets?
Schlage das Worterbuch ungefahr an der passenden Stelle auf.

3. Orientiere dich an den Grenzwértern. Uberlege dabei immer, ob der gesuchte
Buchstabe vor oder nach dem entsprechenden Buchstaben auf deiner Seite
steht.

4. Nachdem du den Anfangsbuchstaben gefunden hast, suche entsprechend die
weiteren Buchstaben.

5. Wenn du das Wort nicht findest, Uberprufe die Grundform. Eventuell ist das Wort

in dieser Form nicht im Woérterbuch enthalten. Frage ggf. nach!

Wenn du das Wort gefunden hast, schaue dir die Bedeutung an.

Wenn das Wort dir wichtig erscheint, fertige eine Lernkarte an! Wichtige Woérter

erkennst du daran, dass der Text ohne sie nicht verstandlich ist und/oder dass

du diesem Wort schon sehr haufig begegnet bist.

NS

Was ist deine Aufgabe?

Du Ubst mit deinem Deutsch-Lerner die Anwendung des Wort-Checkers, damit er sich
spater selbststandig die Bedeutung unbekannter Warter erschlie3en kann. Die Woérter,
die dein Deutsch-Lerner lernen soll, kommen aus Texten, die im Unterricht und bei
Hausaufgaben verwendet wurden. Bitte deinen Deutsch-Lerner, Texte mitzubringen.
Du kannst auch seine Lehrer fragen, ob es besondere Texte gibt, deren Wortschatz
durchgegangen werden soll, z.B. als Vorbereitung auf eine Klassenarbeit oder auf ein
Referat. Deine Aufgabe besteht zudem darin, gemeinsam mit dem Deutsch-Lerner
Lernkarten fur den Wortlern-Checker auszufullen bzw. die Karten des Deutsch-Lerners
zu kontrollieren. Es sollten nicht mehr als flinfzehn Karten pro Sitzung sein. Die neuen
Woarter kdnnt ihr durch Wortschatzspiele eintben, ihr bekommt dazu Beispiele.

Was gehort zum Wort-Checker?
Es gibt das Strategiekartenset Wort-Checker, den Wortlern-Checker und die
Wortkarten sowie Spiele.
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Wort-Checker: Strategiekarten

Ich verstehe ein Wort in einem Text nicht.

Musst du die Bedeutung des Wortes klaren oder kannst du weiterlesen?

i nein * ja
| $ \ 4

Lies den Text weiter| Gehe zu Karte 2

Wird das Wort im Text erklart?

ja * nein

§ g 0

Lies den Text weiter| Gehe zu Karte 3|
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Kannst du die Bedeutung des Wortes aus ahnlich aussehenden Woartern
der gleichen Wortfamilie ableiten?

ja * nein

| 3 N

Lies den Text weiter| Gehe zu Karte 4]

Gibt es Bilder, aus denen du die Bedeutung des Wortes ableiten kannst?

ja * nein

; 3 3

Lies den Text weiter| Gehe zu Karte 5
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Kannst du die Bedeutung des Wortes aus seinen Bestandteilen erschlie3en?

ja * nein
4 4

Lies den Text weiter Gehe zu Karte 6

Kannst du die Bedeutung des Wortes durch seine sprachliche Umgebung im Text
erraten?

ja * nein

§ ' ]

Lies den Text weiter| Gehe zu Karte 7))
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7.4 Wort-Checker Strategiekarten

Kannst du jetzt sofort jemanden fragen, was das Wort bedeutet?

ja * nein

i 1

BBenutze ein Wérterbuch oder eine Suchmaschine )
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Spiele fur den Wort-Checker

1. Worter zu Texten verbinden

Personen Mindestens ein Deutsch-Checker und ein Deutsch-Lerner
Material Ausreichend Lernkarten aus dem Wortlern-Checkers
Spielverlauf Deutsch-Checker und Deutsch-Lerner ziehen abwechselnd

eine Lernkarte aus einem Stapel des Wortlern-Checkers.
Mit der ersten Karte bildet der Deutsch-Lerner einen Satz.
Wenn er z.B. das Wort spannend gezogen hat, kann er den
Satz ,Bucher sind spannend® bilden. Zieht nun der
Deutsch-Checker das Wort Kiiche, so muss er mit dem
neuen Wort einen Satz bilden, der inhaltlich zum
vorhergehenden passt, z.B. ,Besonders spannend sind
Bucher, wenn sie in der Kiche gelesen werden®. Usw.

2. Was fiir ein Wort bin ich?

Personen Mindestens ein Deutsch-Checker und ein Deutsch-Lerner
Material Ausreichend Lernkarten aus dem Wortlern-Checker
Spielverlauf Ein Deutsch-Lerner zieht eine Karte aus einem Stapel des

Wortlern-Checkers. Der Deutsch-Checker muss erraten,
um welches Wort es sich handelt, und stellt dazu Fragen.
Es sind nur Ja/Nein-Fragen moglich. Z.B. kann gefragt
werden: ,Kann vor mir ,der’ stehen? Habe ich eine
Vergangenheitsform?“ Usw.

3. Das Wort einer Lernkarte malen

Personen Mindestens ein Deutsch-Checker und zwei Deutsch-Lerner
Material Ausreichend Lernkarten aus dem Wortlern-Checker
Spielverlauf Ein Deutsch-Checker zieht eine Karte aus einem Stapel

des Wortlern-Checkers und versucht, das Wort darauf zu
malen. Die Deutsch-Lerner missen erraten, um welches
Wort es sich handelt. Es gewinnt der Deutsch-Lerner, der
das Wort zuerst errat. Usw.

4. Das Wort einer Lernkarte erkldaren

Personen Mindestens ein Deutsch-Checker und ein Deutsch-Lerner
Material Ausreichend Lernkarten aus dem Wortlern-Checker
Spielverlauf Ein Deutsch-Lerner zieht eine Karte aus einem Stapel des

Wortlern-Checkers. Der Deutsch-Checker muss erraten,
um welches Wort es sich handelt, darf aber keine Fragen
stellen. Der Deutsch-Lerner erklart das Wort, ohne es zu
verwenden. Usw.
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5. Ich sehe was, was du nicht siehst

Personen Mindestens ein Deutsch-Checker und ein Deutsch-Lerner
Material keines
Spielverlauf Ein Deutsch-Checker wahlt einen Gegenstand aus dem

Raum, in dem sich die Teilnehmenden befinden. Die
Deutsch-Lerner sollen den Gegenstand durch Fragen
erraten. Es sind nur Ja/Nein-Fragen mdoglich. Z.B. kann
gefragt werden: ,Bin ich grin?“ Es kdnnen maximal 15
Fragen gestellt werden.

6. Stille Post

Personen Mindestens ein Deutsch-Checker und drei Deutsch-Lerner

Material Ausreichend Lernkarten aus dem Wortlern-Checker, die
alle Deutsch-Lerner kennen

Spielverlauf Ein Deutsch-Checker wahlt eine Karte des Wortlern-

Checkers und flustert das Wort einem Deutsch-Lerner ins
Ohr, der es dann dem nachsten Deutsch-Lerner ins Ohr
flistert usw. Der letzte Deutsch-Lerner artikuliert das Wort
laut und muss seine Bedeutung erklaren.

7. Ich packe meinen Wortlern-Checker

Personen Mindestens ein Deutsch-Checker und ein Deutsch-Lerner
Material Ausreichend Lernkarten aus dem Wortlern-Checker
Spielverlauf Ein Deutsch-Checker wahlt eine Karte aus dem Stapel (z.B.

die Karte Pflicht) und sagt: ,Ich packe meinen Wortlern-
Checker und nehme das Wort Pflicht und das Beispiel Ich
habe die Pflicht, mein Zimmer aufzurdumen mit.“ Die Karte
wird verdeckt auf den Tisch zurtickgelegt. Der Deutsch-
Lerner nimmt eine weitere Karte und sagt: ,Ich packe
meinen Wortlern-Checker und nehme das Wort Pflicht und
das Beispiel Ich habe die Pflicht, mein Zimmer
aufzurdumen mit und ich nehme das Wort ... und das
Beispiel ... mit.“ Gewonnen hat, wer sich am langsten alle
Worter und Beispiele merken kann.

8. Wer ist am schnellsten?

Personen Mindestens ein Deutsch-Checker und zwei Deutsch-Lerner
Material keines
Spielverlauf Der Deutsch-Checker gibt ein Thema vor (z.B. Tiere,

Farben ...). Die Deutsch-Lerner nennen der Reihe nach alle
Worter mit Beispielen, die ihnen assoziativ zu diesem Wort
einfallen. Gewonnen hat, wer am meisten Worter mit
Beispielen nennen kann.
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9. Wer ist am schnellsten? Il

Personen Mindestens ein Deutsch-Checker und zwei Deutsch-Lerner

Material Ausreichend Lernkarten aus dem Wortlern-Checker, die
beide Deutsch-Lerner kennen

Spielverlauf Die Deutsch-Lerner stellen sich einige Meter vom Deutsch-

Checker entfernt nebeneinander auf. Der Deutsch-Checker
nennt ein Wort aus den Lernkarten des Wortlern-Checkers.
Wer zuerst Form, Funktion und Verwendung des Wortes
richtig genannt hat, darf einen Schritt vorgehen. Gewonnen
hat, wer zuerst beim Deutsch-Checker angekommen ist.

10. Wortverbindungen bilden

Personen Mindestens ein Deutsch-Checker und ein Deutsch-Lerner
Material keines
Spielverlauf Der Deutsch-Checker nennt eine erste Wortverbindung, die

aus Wortstammen gebildet wird, z.B. ,Kindergarten®. Der
Deutsch-Lerner bildet dazu eine Wortverbindung, die das
zweite Wortglied als erstes Glied aufgreift, z.B.
,Gartenhaus®, worauf der Deutsch-Checker mit ,Haustur*
reagiert etc. Gewonnen hat, wer am langsten passende
Wortverbindungen nennen kann. Als Startwort kdnnen
auch passende Worter des Wortlern-Checkers genannt
werden.

11. Fehlende Woérter erganzen

Personen Mindestens ein Deutsch-Checker und ein Deutsch-Lerner
Material Ausreichend Lernkarten aus dem Wortlern-Checker
Spielverlauf Der Deutsch-Checker nimmt eine Karte aus dem Wortlern-

Checker und nennt ein Beispiel aus der Rubrik
Verwendung, ohne das Wort zu nennen. Der Deutsch-
Lerner muss das Wort ergénzen und ein weiteres Beispiel
nennen.

12. Geschichte erziahlen

Personen Mindestens ein Deutsch-Checker und zwei Deutsch-Lerner
Material Ausreichend Lernkarten aus dem Wortlern-Checker
Spielverlauf Der Deutsch-Checker wahlt doppelt so viele Karten aus

dem Wortlern-Checker wie Deutsch-Lerner anwesend sind.
Der erste Deutsch-Lerner beginnt anhand des ersten
Wortes eine Geschichte zu erzahlen, die der zweite
Deutsch-Lerner anhand des zweiten Wortes aufgreift,
worauf der erste Deutsch-Lerner mit einer Erganzung durch
das dritte Wort reagiert. Usw.
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Ubungen

13.

14.

15.

16.

17.

Wortformen nennen

Personen
Material
Spielverlauf

Mindestens ein Deutsch-Checker und zwei Deutsch-Lerner
Ausreichend Lernkarten aus dem Wortlern-Checker

Der Deutsch-Checker nennt ein Wort aus den Lernkarten
des Wortlern-Checkers. Wer zuerst seine Form richtig
genannt hat, erhalt einen Punkt. Gewonnen hat, wer am
meisten Punkte hat.

Wortformen nennen Il

Personen
Material
Spielverlauf

Artikel nennen
Personen
Material
Spielverlauf

Mindestens ein Deutsch-Checker und zwei Deutsch-Lerner
Ausreichend Lernkarten dem Wortlern-Checker, Wirfel
Deutsch-Checker nennt ein Wort aus den Lernkarten des
Wortlern-Checkers. Wer zuerst seine Form richtig genannt
hat, erhalt einen Punkt. Gewonnen hat, wer am meisten
Punkte hat.

Mindestens ein Deutsch-Checker und zwei Deutsch-Lerner
Ausreichend Lernkarten aus dem Wortlern-Checker

Der Deutsch-Checker nennt ein Nomen aus den Lernkarten
des Wortlern-Checkers. Wer zuerst den Artikel richtig
genannt hat, erhalt einen Punkt. Gewonnen hat, wer am
meisten Punkte hat.

Vergangenheitsform nennen

Personen
Material
Spielverlauf

Speed
Personen
Material
Spielverlauf

Mindestens ein Deutsch-Checker und zwei Deutsch-Lerner
Ausreichend Lernkarten aus dem Wortlern-Checker

Der Deutsch-Checker nennt ein Verb aus den Lernkarten
des Wortlern-Checkers. Wer zuerst die
Vergangenheitsform richtig genannt hat, erhalt einen Punkt.
Gewonnen hat, wer am meisten Punkte hat.

Mindestens ein Deutsch-Checker und zwei Deutsch-Lerner
Ausreichend Lernkarten aus dem Wortlern-Checker

Der Deutsch-Checker sucht fur jeden Deutsch-Lerner zehn
Karten aus ihren Wortlern-Checkern heraus und legt sie in
je einen Stapel. Die Deutsch-Lerner mussen so schnell wie
mdglich die zehn Bedeutungen und/oder Formen auf ein
Blatt Papier schreiben. Gewonnen hat, wer zuerst abgibt
und am meisten Antworten richtig hat.
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18. Grundform finden

Personen Mind. ein Deutsch-Checker und zwei Deutsch-Lerner
Material Ausreichend Lernkarten aus dem Wortlern-Checker
Spielverlauf Der Deutsch-Checker sucht flr jeden Deutsch-Lerner

zwanzig Karten aus ihren Wortlern-Checkern heraus und
legt sie in je einen Stapel. Abwechselnd nennt er je einem
Deutsch-Lerner eine von der Grundform des Wortes
abweichende Form (z.B. ,sah® statt ,sehen®). Der Deutsch-
Lerner muss die Grundform nennen. Pro richtiger
Grundform gibt es einen Punkt. Weil3 der Deutsch-Lerner
die Form nicht, darf der andere Deutsch-Lerner antworten
und erhalt gegebenenfalls einen Punkt. Gewonnen hat, wer
am meisten Punkt hat.

19. Texte ohne den Wort-Checker lesen
Personen Mindestens ein Deutsch-Checker und ein Deutsch-Lerner
Material
» mehrere frei gewahlte, sehr kurze Texte mit einigen
unbekannten Wortern
»  Wort-Checker
Spielverlauf Der Deutsch-Lerner liest den Text laut vor und unterstreicht
die ihm unbekannten Worter. Anschlieend wendet er die
Strategien des Wort-Checkers an, ohne das Kartenset des
Wort-Checkers zu verwenden. Der Deutsch-Checker
Uberpruft anhand des Kartensets, ob die einzelnen
Strategien in der richtigen Reihenfolge verwendet wurden.
Pro richtig verwendetem Fall gibt es einen Punkt.
Gewonnen hat, wer am meisten Punkte hat.

20. Den Wort-Checker unter Zeitdruck verwenden
Personen Mindestens ein Deutsch-Checker und ein Deutsch-Lerner
Material
= mehrere frei gewahlte, sehr kurze Texte mit einigen
unbekannten Wortern

» Wort-Checker
»  Wobrterbuch-Checker
= Stoppuhr
=  Worterbuch
Spielverlauf Der Deutsch-Lerner liest den Text laut vor und unterstreicht

die ihm unbekannten Worter. AnschlieRend soll er so
schnell wie mdglich zu den einzelnen, fir das Text-
verstehen relevanten Wortern die Bedeutung ermitteln. Je
friher er den Wort-Checker beiseitelegt, umso schneller
geht es insgesamt. Demnach sollte vermieden werden, bis
zu den Woérterbuch-Checker fordernden Karten zu kommen
und moglichst durch Wortableitungen, Texterklarungen etc.
die Bedeutung des Wortes zu ermitteln.
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8. Lese-Checker —
8.1 Lese-Checker fur Deutsch-Trainer

Ziel des Lese-Checkers ist, selbststandiges Lesen v

und Textverstehen zu ermdglichen. ; ;
Lese-Checker

Lesen gilt als eine unverzichtbare ,Schlusselqualifikation® (Baumert 2013:
21). Ohne Lesefahigkeiten ist es in der heutigen Bildungs-, Medien- und
Informationswelt sehr muhselig, ein unabhangiges Leben zu fuhren;
qualifizierte BildungsabschlUsse sind ohne Lesen nicht moglich.

el v Lesen ist eine Schlusselqualifikation.

Lese-Checker

Die Bildungswissenschaften und die Deutschdidaktik haben zahlreiche
Modelle der Lesekompetenz entwickelt (siehe Uberblicksartig Schneider
2017). Wir gehen im Folgenden auf das Modell von Rosebrock/Nix (2012)
ein, weil es in Lehr-Lern-Kontexten besonders einfach anwendbar ist.
Unter Lesekompetenz verstehen die Autoren die Fahigkeit, Texten In-
formationen zu entnehmen, sie zu interpretieren, zu reflektieren und zu
bewerten, ggf. im sozialen Austausch mit anderen Lesern. Lese-
kompetenz beinhaltet nach Rosebrock/Nix (2012) text- und leserseitige
sowie soziale Aspekte, die auf einer sozialen, einer Subjekt- und einer
Prozessebene liegen.

e Wort-
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Abb. 1: Mehrebenenmodell des Lesens nach Rosebrock/Nix (2012)

Die Prozessebene umfasst das Erkennen von Wortern und Satzen, was
eine Voraussetzung fur die leserseitige Herstellung lokaler (auf den
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einzelnen Satz bezogener) und globaler (satzubergreifender) Sinnkon-
struktion ist. Die Einordnung des Textes in grofdere Zusammenhange (d.h.
die Identifikation von Superstrukturen) und das Verstehen der textseitigen
Darstellungsstrategie (z.B. ,Warum ist der Text in dieser Weise aufge-
baut?“) bilden die hierarchiendochsten Prozessebenen. Leserseitige
Aspekte des Lesens sind der Subjektebene zugeordnet. Dazu gehoren
leserseitiges Vorwissen, Beteiligung, Motivation und Reflexion betrachtet
werden.

v Lesen beinhaltet text- und leserseitige sowie soziale Aspekte.

Lese-Checker

Die Vermittlung von Lesestrategien, die die Prozess-, die Subjekt- und die
soziale Ebene gleichermalien berlcksichtigen, kann zu einer hoheren
Lesekompetenz fuhren.

Lesestrategien sind eingelbte Handlungsmuster, die es erlauben, den
Lese- und Verstehensprozess selbst zu strukturieren, zu steuern und zu
V Uberwachen (Kruse 2008: 184).

Lese-Checker

Gute Leser verfugen Uber Lesestrategien, die sie routiniert anwenden; sie
konnen diese auf Nachfrage artikulieren (Rosebrock/Nix 2012: 59). Die
Leseforschung geht insgesamt vorsichtig optimistisch davon aus, dass
Lesestrategien erlernbar sind und aus leistungsschwacheren Schulern
bessere Leser machen konnen.

Die Leseforschung unterscheidet allgemein zwischen den Phasen vor,
wahrend und nach dem Lesen. Ihr zufolge lassen sich Lesestrategien ent-
sprechend trainieren. Beispielsweise kann vor dem Lesen Vorwissen akiti-
viert, wahrend des Lesens der Text zum besseren Verstandnis in kleinere
Einheiten unterteilt und nach dem Lesen die Erfullung der leserseitigen
Erwartungen reflektiert werden.

: Lesestrategien lassen sich bezogen auf die Lesephasen vor, wahrend
V und nach dem Lesen einsetzen.

Lese-Checker

Denkt man das eben dargestellte Mehrebenenmodell von Rosebrock/Nix
(2012) und die Dreiphasigkeit des Leseprozesses zusammen, so sollte ein
Lesetraining text- und leserseitige und soziale Aspekte des Textver-
stehens auf die Phasen vor, wahrend und nach der Textlekture beziehen.
Lernstrategiekarten, wie wir sie in Abschnitt 7 schon vorgestellt haben,
sind ein effektives Mittel um Lesestrategien einzulben. Besonders be-
kannt ist der LeseNavigator, der die drei Lesephasen vor, wahrend und
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nach dem Lesen unterscheidet. Er ermoglicht einen Abgleich mit dem Vor-
wissen, die Klarung nicht verstandener Aussagen und die Ermittlung

zentraler Textinformationen (https://bildungsserver.berlin-
brandenburg.de/index.php?id=lesenavigator, letzter Zugriff am
20.8.2018).

Der im Folgenden vorgestellte Lese-Checker baut auf dem LeseNavigator
auf, modifiziert ihn jedoch in zwei Aspekten: Erstens verlangt der
LeseNavigator die Bearbeitung aller Strategiekarten; der Lese-Checker
ermoglicht hingegen durch ein hierarchisiertes System von Fragen einen
frihzeitigen Ausstieg aus dem Kartenset. So ist es bei sehr kurzen Texten
(z.B. Mathematikaufgaben) ggf. nicht notwendig, sie mehrmals zu lesen
und mit Unterstreichungen zu arbeiten. Zweitens verweist der Lese-
Checker bei Wortschatzproblemen auf den Wort-Checker und bietet somit
differenziertere Losungen fur Wortschatzprobleme.

Der Lese-Checker baut auf dem LeseNavigator auf. Er eignet sich vor
allem fUr Sachtexte.

Lese-Checker

Der Lese-Checker berucksichtigt ebenfalls die Lesephasen vor, wahrend
und nach dem Lesen. In der Phase vor dem Lesen wird Vorwissen
aktiviert, indem explizit danach gefragt wird. Der Leser formuliert Fragen
an den Text, die er beantwortet haben mochte. Die Phase vor dem Lesen
erlaubt auch die Gewinnung eines ersten Uberblicks liber den Text, indem
z.B. Uberschriften, Fettdrucke, Infographiken und Bilder gelesen werden.
In der Phase des ersten Lesens geht es um ein erstes grobes Textver-
standnis. Hier wird ggf. auf den Wort-Checker zurlckgegriffen, der
Strategien des Wortverstehens vermittelt. Eine erneute, detailliertere Text-
lektlire, die u.a. die einzelnen Textabschnitte mit Uberschriften versieht
und diese zueinander in Beziehung setzt, fuhrt zu einem tieferen Ver-
standnis. Sollte der Text dann noch nicht verstanden sein, erfolgt eine
weitere Textlekture, die nun die einzelnen Textabschnitte zusammenfasst
und anschliel3end ggf. die Bearbeitung von schulisch gestellten Aufgaben
verlangt. Sollten keine Aufgaben vorliegen, so werden in der letzten Phase
die eingangs gestellten Fragen beantwortet und anschlielend im Sinne
der sozialen Aspekte das Gesprach mit anderen Lesern gesucht.
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8.2 Lese-Checker-Training

Ziel dieses Trainings ist die Einarbeitung in den
Lese-Checker.

Lese-Checker

FUr das Training ist das Lernkartenset Lese-Checker notwendig. Die
Aufgaben sind nach Adressaten und nach zunehmender Schwierigkeit
geordnet. Alle Beispieltexte wurden selbst verfasst.

Die Aufgaben im folgenden Training sind fur die Deutsch-Trainer und
Deutsch-Checker bestimmt, nicht jedoch fur die Deutsch-Lerner.

Ein Erklarvideo zum Lese-Checker findet sich unter
https://www.doi.org/10.13154/rub.142.119.

Die Musterldsungen zu den einzelnen Ubungen befinden sich am Ende
des Abschnitts 8.2.

Ubungsaufgaben fiir die Deutsch-Lerner sowie die dazugehdrigen
Musterlosungen finden sich in Abschnitt 8.5.
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1. Sehen Sie sich zunachst das Erklarvideo
https://www.doi.org/10.13154/rub.142.119 an. Wie wird der Lese-
Checker verwendet?

Gehen Sie dann mit den Deutsch-Checkern alle folgenden Aufgaben
durch. Lassen Sie sie anschlieRend die fur die Deutsch-Lerner
bestimmten Aufgaben aus Abschnitt 8.5 bearbeiten, bevor sie selbst
diese Aufgaben mit den Deutsch-Lernern durchgehen.

2. Ein Deutsch-Lerner soll einen Text Uber den Klimawandel lesen. Er
behauptet von sich, er wisse nichts Uber dieses Thema. Wie kann es
dennoch gelingen, sein Vorwissen zu aktivieren?

3. Ein Deutsch-Lerner soll Schulbuchtexte mit folgenden Titeln lesen.
Welche Fragen an die Texte kdnnte er sich stellen?

(a) Robin Hood — Beschutzer der Armen
(b) MalRnahmen fur den Klimaschutz

(c) Wie Blitze entstehen

(d) Grunde fur den Klimawandel

4. Ein Deutsch-Lerner kennt die unterstrichenen Worter im folgenden
Text nicht. Welche muss er in jedem Fall ermitteln, um den Text
einigermalen verstehen zu kdnnen?

Der Regenwald im Amazonas gehort zu den grofldten Urwaldern der
Welt. Er erstreckt sich uber die Lander Brasilien, Peru, Kolumbien und
Bolivien. Seit Hunderten von Jahren holzen die Bauern im Amazonas-
Regenwald Baume ab, um die Pflanzenreste vertrocknen zu lassen
und sie dann zu verbrennen. Die so gewonnene Flache nutzen sie
zur Viehzucht oder fur den Feldbau. Der Boden wird durch die Asche
besonders fruchtbar, so dass die Bauern ihre Tiere besser weiden
lassen und mehr ernten konnen. Allerdings ist das Verbrennen der
Pflanzenreste nicht ungefahrlich, denn es konnen grof3e Waldbrande
entstehen, die nur schwer zu I6schen sind. Bei hoher Trockenheit
konnen sich die Feuer zudem unkontrolliert ausbreiten.

Dass die Zerstorung des Regenwalds grof3e Konsequenzen fur die
Menschheit, die Tiere und die Pflanzenwelt hat, ist seit langem
bekannt. FUr das Klima auf der Erde hat der Regenwald eine
entscheidende Funktion. Seine Baume verringern den schadlichen
Kohlenstoffdioxid-Gehalt der Luft, so dass die Erderwarmung
verlangsamt wird. Schon aufgrund seiner GroRe leistet der
Regenwald hier einen bedeutsamen Beitrag. Zudem produziert er
einen betrachtlichen Anteil des Sauerstoffs, den Menschen und Tiere
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zum Leben bendtigen. Trotz seiner positiven Effekte auf das Klima
wird der Regenwald weiterhin zerstort.

Viele Lander haben Brasilien bereits dazu aufgefordert, mehr flr den
Regenwald zu tun und ihn besser zu schiutzen. Als im Sommer 2019
groRe Teile des Regenwalds brannten, boten diese Landern zum
Beispiel Hilfe bei den Loscharbeiten an. Ganz allgemein sind
Loscharbeiten im Regenwald besonders schwierig, was drei Grunde
hat. Erstens ist die zu I6schende Flache einfach riesig und deshalb
ist es schwer, den gesamten Brand unter Kontrolle zu bringen.
Zweitens sind die Winde im Regenwald stark. Und drittens ist das
Meer, aus dem Wasser zum Loschen geholt wird, von den einzelnen
Branden sehr weit weg. So kann man nur hoffen, dass es in Zukunft
im Regenwald mehr regnet, damit keine vergleichbaren Brande mehr
entstehen.

Letztlich kann jeder etwas fur den Erhalt dieses wichtigen Walds tun,
indem er weniger Fleisch kauft und auf Mdbel aus Regenwald-Holz
verzichtet. Wenn weniger Fleisch gekauft wird, wird auch weniger
Soja angebaut, aus dem hauptsachlich Viehfutter hergestellt wird.
Folglich hangt die Zukunft des Regenwalds von uns allen ab.

5. Ein Deutsch-Lerner hat die folgenden Uberschriften zu den einzelnen
Abschnitten eines Textes gebildet. Wovon handelt der Text?

Windkraft ist gut fur das Klima

Deutschland will mehr Windkraft.

Die Genehmigung von Windradern ist schwierig.
Niemand will ein Windrad in der Nachbarschaft.

6. Ein Deutsch-Lerner hat die folgenden Uberschriften zu den einzelnen
Abschnitten eines Textes gebildet. Dennoch versteht er den Text
nicht. Woran konnte das liegen?

Sonntag

Backerei
Café
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7. Ein Deutsch-Lerner hat Schwierigkeiten, dem folgenden Text auf den
ersten Blick zu enthehmen, wovon er handelt. Woran liegt das?

Der Chemiker, Erfinder und Ingenieur Alfred Nobel wurde am 21.
Oktober 1833 in Stockholm, der Hauptstadt von Schweden, geboren.
Der Sohn einer Ingenieursfamilie besuchte eine Privatschule und
unternahm viele Studienreisen. Beim Experimentieren entdeckte
Alfred Nobel den Sprengstoff Dynamit. Er erkannte das Potential des
Sprengstoffs und lie3 seine Entdeckung patentrechtlich schitzen.
Dynamit war aber nicht die einzige Erfindung und Entdeckung von
Alfred Nobel. Er meldete mehr als 355 Patente an und wurde mit
ihrem Verkauf und ihrer wirtschaftlichen Nutzung zu einem der
wohlhabendsten Menschen seiner Zeit. Alfred Nobel war kinderlos
und Uberlegte sich daher, was er mit seinem Vermogen von ca. 31
Millionen schwedischen Kronen, das sind circa 2,8 Millionen Euro,
nach seinem Tod Sinnvolles machen konnte. lhm kam die Idee, einen
Preis an Menschen zu vergeben, die im vergangenen Jahr einen
grolen Nutzen fur die Menschheit geleistet hatten. In seinem
Testament vom 27. November 1895 verfugte Alfred Nobel, dass sein
gesamtes Vermogen in die Grundung und Aufrechterhaltung der
Nobel-Stiftung flieRen sollte. Nur ein Jahr spater starb der
Wissenschaftler in San Remo, Italien. Am 29. Juni 1900 genehmigte
die schwedische Regierung den Vorschlag der Nobel-Stiftung. Seit
1901 wird nun jahrlich am 10. Dezember, dem Todestag von Alfred
Nobel, in den Bereichen Physik, Chemie, Medizin, Literatur und
Friedensbemuhungen der Nobelpreis vergeben. Er gilt als die
renommierteste und wichtigste Auszeichnung in den Wissenschaften
und der Gesellschaft. Ausgezeichnet werden besondere Leistungen,
die einen Nutzen fur die Menschheit haben. Marie Curie war die erste
Frau, die einen Nobelpreis erhielt. 1903 wurde die polnisch-
franzOsische Physikerin und Chemikerin fur ihre Forschung an
radioaktiven Strahlen mit dem Physik-Nobelpreis ausgezeichnet.
Marie Curie war auch eine der wenigen, die noch einen zweiten,
anderen Nobelpreis erhielten. 1911 wurde sie fur ihre Forschung an
den Stoffen Polonium und Radium mit dem Nobelpreis fur Chemie
ausgezeichnet. Es gibt auch einige sehr bekannte
Friedensnobelpreistrager. Zu ihnen zahlen Barack Obama (2009), die
Europaische Union (2012) und Nelson Mandela (1993).
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8. Wie kann ein Deutsch-Lerner dem folgenden Text schnell erste
Informationen entnehmen?

Trial ist eine relativ junge Sportart, vergleichbar mit Parcours. Wie
im Parcours geht es darum, eine bestimmte Anzahl von Hindernissen
zu uberwinden. Im Parcours springen Sportler zum Beispiel von
Haus zu Haus oder auf hoher gelegene Ebenen. Trial erinnert stark
an Parcours, nur dass die Hindernisse mit dem Fahrrad
uberwunden werden mussen. Verloren hat, wer die FulRe von den
Pedalen nimmt und auf den Boden setzt. Wer Trial fahrt, braucht
daher einen guten Gleichgewichtssinn, kraftige Beine und gute
Nerven. In einem Trial-Wettbewerb haben die Teilnehmenden
namlich nur zwei Minuten Zeit, um die gesamte Strecke zu fahren.
Trial-Bikes sind ganz anders als gewohnliche Fahrrader. Sie haben
namlich keinen Sattel und keine Gangschaltung. lhr Hinterreifen ist
viel breiter als der Vorderreifen. So konnen die Fahrer besser
balancieren, ohne dass ein Sattel sie dabei stort. Wer Trial fahrt, muss
viel uben. Dafur gibt es bestimmte Strecken, die aus Felsblocken,
Betonrohren und langen Holzbalken bestehen. Sicherlich ist es auch
von Vorteil, wenn die Ubungen durch ein zusatzliches Fitnesstraining
und eine angemessene Ernahrung unterstutzt werden. Viele Trial-
Fahrer nutzen zudem Ubungen mit Gymnastikballen, um das
Balancieren zu lernen. Trial-Fahren ist allerdings gefahrlich. Daher
werden spezielle Handschuhe und Turnschuhe, ein Helm und
Knieschutzer getragen. Die Handschuhe und die Turnschuhe
verhindern, dass die Fahrer vom Lenker und von den Pedalen
abrutschen. Trial ist ein internationaler Sport geworden, der sich
immer groRerer Beliebtheit erfreut. Es gibt zum Beispiel in Italien,
Deutschland, Frankreich, China und Norwegen Dbereits
Meisterschaften.
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9. In welche sinnvollen Abschnitte kann ein Deutsch-Lerner den
folgenden Text untergliedern?

Woher kommt der Muttertag?

Ein offizieller Feiertag ist der Muttertag nicht. Trotzdem wird jedes
Jahr vor dem zweiten Sonntag im Mai die grol’e Werbetrommel
geschlagen — die Geschenke reichen von selbstgemalten Bildern
uber bunte Blumenstraul3e bis hin zu grof3en Pralinenschachteln und
Gutscheinen. Aber woher kommt eigentlich der Muttertag? Die Idee
stammt aus den USA. Die Frauenrechtlerin Anna Jarvis forderte nach
dem Tod ihrer Mutter im Jahr 1905 einen Tag zur Ehrung der Mutter,
um auf die Benachteiligung der Frauen aufmerksam zu machen. Auf
Forderung des US-Kongresses fuhrte der damalige Prasident der
USA Woodrow Wilson 1914 den nationalen Ehrentag flur Mutter ein.
Einige Jahre spater gelangte diese ldee auch nach Europa: von
England Uber Norwegen, Schweden und Osterreich bis nach
Deutschland. Etwa um 1922/1923 herum trieb der ,Verband
Deutscher Blumengeschaftsinhaber® die Verbreitung des Muttertags
voran. Er betonte das Ziel der Ehrung der Mutter, dabei ging es
naturlich in erster Linie um wirtschaftliche Vorteile durch die groferen
Blumenverkaufe am Muttertag. Ungefahr zehn Jahre spater nutzte
auch  die nationalsozialistische  ,Arbeitsgemeinschaft  fur
Volksgesundheit® die |Idee des Muttertags. 1934 wurde fur den
Muttertag der dritte Sonntag im Mai als offizieller Feiertag festgelegt.
Erst nach dem Zweiten Weltkrieg 1945 nahm der Muttertag die Form
an, die er heute hat. 1949 wurde er in der Bundesrepublik
Deutschland als nicht-gesetzlicher Feiertag auf den zweiten
Maisonntag verschoben. Bis heute haben aber die Blumenhandler
eine Sondergenehmigung fur den Blumenverkauf am Sonntag. Daher
wird der Muttertag oft als kommerzialisiert kritisiert. Es gehe nicht
mehr um die Ehrung der Mutter, sondern nur noch um das schlechte
Gewissen, den Muttern etwas schuldig zu sein. Andere sehen den
Muttertag weiterhin als eine Gelegenheit, jeder Mutter zu zeigen, wie
dankbar man ihr ist, auch wenn das naturlich an jedem Tag im Jahr
moglich ist.

Schreiben Sie zu dem Text ,Woher kommt der Muttertag?“ eine
Zusammenfassung.
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10. Welche Uberschriften kann ein Deutsch-Lerner fiir die Abschnitte des

11.

folgenden Textes bilden?

Einmal im Jahr wird weltweit der Nobelpreis in den Bereichen Physik,
Chemie, Medizin, Literatur und Friedensbemihungen verliehen. Er
gilt als die renommierteste und wichtigste Auszeichnung in den
Wissenschaften und der Gesellschaft. Ausgezeichnet werden
besondere Leistungen, die einen Nutzen fur die Menschheit haben.
Die Idee, fur solche Leistungen einen Preis zu verleihen, stammt von
Alfred Nobel. Der Chemiker, Erfinder und Ingenieur wurde am 21.
Oktober 1833 in Stockholm, der Hauptstadt von Schweden, geboren.
Der Sohn einer Ingenieursfamilie besuchte eine Privatschule und
unternahm viele Studienreisen. Beim Experimentieren entdeckte
Alfred Nobel den Sprengstoff Dynamit. Er erkannte das Potential des
Sprengstoffs und liel3 seine Entdeckung patentrechtlich schitzen.
Dynamit war aber nicht die einzige Erfindung und Entdeckung von
Alfred Nobel. Er meldete mehr als 355 Patente an und wurde mit
ihrem Verkauf und ihrer wirtschaftlichen Nutzung zu einem der
wohlhabendsten Menschen seiner Zeit. Alfred Nobel war kinderlos
und Uberlegte sich daher, was er mit seinem Vermogen von ca. 31
Millionen schwedischen Kronen, das sind circa 2,8 Millionen Euro,
nach seinem Tod Sinnvolles machen konnte. Ihm kam die Idee, einen
Preis an Menschen zu vergeben, die im vergangenen Jahr einen
grolen Nutzen fur die Menschheit geleistet hatten. In seinem
Testament vom 27. November 1895 verfugte Alfred Nobel, dass sein
gesamtes Vermdgen in die Grundung und Aufrechterhaltung der
Nobel-Stiftung flieRen sollte. Nur ein Jahr spater starb der
Wissenschaftler in San Remo, Italien. Am 29. Juni 1900 genehmigte
die schwedische Regierung den Vorschlag der Nobel-Stiftung. Seit
1901 wird nun jahrlich am 10. Dezember, dem Todestag von Alfred
Nobel, in den funf genannten Bereichen der Nobelpreis verliehen.
Marie Curie war die erste Frau, die einen Nobelpreis erhielt. 1903
wurde die polnisch-franzosische Physikerin und Chemikerin fur ihre
Forschung an radioaktiven Strahlen mit dem Physik-Nobelpreis
ausgezeichnet. Marie Curie war auch eine der wenigen, die noch
einen zweiten, anderen Nobelpreis erhielten. 1911 wurde sie fur ihre
Forschung an den Stoffen Polonium und Radium mit dem Nobelpreis
fur Chemie ausgezeichnet. Es gibt auch einige sehr bekannte
Friedensnobelpreistrager. Zu ihnen zahlen Barack Obama (2009), die
Europaische Union (2012) und Nelson Mandela (1993).

Ein Deutsch-Lerner hat die folgende Zusammenfassung zum Text
uber den Nobelpreis geschrieben. Welche wichtigen Informationen
des Textes fehlen, was ist in seiner Zusammenfassung nicht richtig?

117



8.2 Lese-Checker Training

12.

Schreiben Sie eine vollstandigere Zusammenfassung zu diesem
Text.

Alfred Nobel verleiht jedes Jahr den Nobelpreis in Physik und
Chemie. Gewonnen hat ihn Barack Obama.

Ein Deutsch-Lerner muss einen Text Uber den Klimawandel lesen.
Der Text enthalt keine Abschnitte, daher unterteilt der Deutsch-
Checker ihn fur den Deutsch-Lerner und versieht sie mit
Uberschriften. Was hatte er dabei anders machen kénnen?

Die Medien sprechen liber den Klimawandel

Immer wieder sprechen die Medien vom Klimawandel. Dabei hat sich
die Temperatur auf der Erde immer wieder verandert, mal ist sie
gestiegen, mal gesunken. Ein Wandel des Klimas ist also nichts
Neues. Warum wird es dann so haufig thematisiert? Die Temperatur
auf der Erde verandert sich nicht mehr langsam und kontinuierlich.
Die Natur kann sich auf den Umschwung nicht ausreichend
vorbereiten. 97% der Klimaforscher sind sich einig: Der Klimawandel,
von dem wir heute sprechen, ist vom Menschen verursacht. Das
bedeutet, die Temperatur auf der Erde verandert sich global sehr
schnell, denn schon wenige Grad Celsius haben enorme
Auswirkungen auf die Umwelt, Tiere und Menschen. In den letzten
100 Jahren stellten Forscher einen Anstieg der Temperatur um 0,8
Grad Celsius fest. Bis 2100, also in circa 80 Jahren, wird mit einem
Anstieg von 6,5 Grad Celsius gerechnet. Aber nur, wenn wir jetzt
nichts verandern. Die Erde ist von einer schitzenden Schicht
umgeben, der Atmosphare. Sie sorgt dafur, dass wir vor der Sonne
und ihren Strahlen geschitzt sind. Die Atmosphare besteht aus
verschiedenen Stoffen wie CO2, Methan, Sauerstoff und noch vielem
mehr.

Die Sonne scheint auf die Erdoberflache

Wenn die Sonne auf die Erdoberflache scheint, werden die Strahlen
von der Erde zurlck ins Weltall reflektiert. Daflr mussen sie die
Atmosphare passieren. Wenn wir auf der Erde aber immer mehr CO2
und andere Stoffe der Atmosphare erzeugen, verdichtet sich die
Atmosphare und ein Teil der Sonnenstrahlen gelangt nicht zurtick ins
Weltall. Das hat die Konsequenz, dass es hier auf der Erde immer
warmer wird. Dieser Effekt ist ahnlich wie in einem Gewachshaus:
Scheint die Sonne darauf, wird es innen immer warmer, da die
Sonnenstrahlen durch die Glasscheiben nicht alle passieren konnen.
Man koénnte den Treibhauseffekt also auch Glashaus- oder
Gewachshauseffekt nennen. Forscher sind sich sicher: Noch nie gab
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es auf der Erde eine so hohe Konzentration von CO2 wie heute. Das
kommt von den vielen Autos mit Verbrennungsmotor, Fabriken,
Flugzeugen, aber auch von der Landwirtschaft.

Die Arktis leidet

Durch den Anstieg der Temperatur auf der ganzen Welt leiden
besonders die Arktis, die Antarktis und Gronland. Der Schnee und
das Eis schmelzen und die Gletscher werden zu Wasser. Dieses
Wasser flief3t in die Meere und erhoht den Grundwasserspiegel.
Dadurch sind viele kleine Inseln und tief liegende Lander wie zum
Beispiel die Niederlande in Gefahr, Uberflutet zu werden. Der
Klimawandel aulert sich aber auch in Wetterveranderungen.
Waldbrande, Regen und dadurch auch Ernteausfall sind nur einige
der Folgen, die sich global auf unterschiedliche Art und Weise zeigen.
Die Hitzesommer 2018 und 2019 in Deutschland deuten ebenfalls auf
eine Veranderung des Klimas hin. Jede kleine Tat kann etwas
verandern. So ist es auch mit unserem Einfluss auf den Klimawandel.
Es hilft schon, wenn wir das Fahrrad nehmen oder zu Ful® gehen,
statt ins Auto zu steigen.

Was kdnnen wir tun?

Oder wenn wir mit dem Zug statt mit dem Flugzeug in den Urlaub
fahren. AulRerdem konnen wir auch etwas bewirken, wenn wir
bewusst weniger Fleisch essen oder keine Fruchte aus fremden
Landern, sondern das, was hier bei uns zuhause wachst. Auch die
Nutzung von erneuerbaren Energien wie Windkraft hilft. Wer
besonders engagiert ist, kann auch einfach ein paar Baume pflanzen.
Die wandeln durch die Fotosynthese das CO: in ungefahrliches O-
um, das wir zum Atmen brauchen.

Lesen Sie den folgenden Text. Verwenden Sie dabei den Lese-
Checker. Bearbeiten Sie die Aufgaben zum Text.

Stationen des Fahrrads

Der Erfinder des ersten Fahrrads war Karl von Drais. Er wurde am 29.
April 1985 in der Stadt Karlsruhe im heutigen Baden-Wurttemberg
geboren und wurde Forster. Daher musste er taglich weite Strecken
laufen. Eines Tages hatte er jedoch eine Idee, wie er seine taglichen
Wege schneller und leichter zurtcklegen konnte. 1817 war sie dann
fertig, seine ,Schnelllaufmaschine®: Karl von Drais hatte ein Laufrad
erfunden, das fast komplett aus Holz war und ein lenkbares Vorderrad
hatte. Man konnte damit fahren, indem man sich abwechselnd mit
dem linken und dem rechten Ful} abstief3. Das Laufrad kam bei voller
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Fahrt auf ungefahr 15 Kilometer pro Stunde und wurde — nach seinem
Erfinder — als Draisine bezeichnet.

Philipp Moritz Fischer, der auch Deutscher war, hatte 1869 die Idee,
am Vorderrad Pedale anzubringen und so das Fahrrad durch
einfaches Treten anzutreiben. Eine Fahrradkette gab es damals noch
nicht, die Pedale waren an der Vorderachse des Fahrrads
angebracht. Diese Rader werden als Hochkurbelrad bezeichnet. Da
grole Rader schneller rollen als kleine, entwickelte man
anschlieRend Hochrader mit einem sehr grofden Vorderrad und einem
kleinen Hinterrad. Die Vorderrader hatten einen Durchmesser von bis
zu anderthalb Metern, an ihnen waren die Pedale befestigt.

Das erste Fahrrad mit Kettenantrieb am Hinterrad kam in den
achtziger Jahren des 18. Jahrhunderts auf den Markt. Es wurde in
England erfunden und hatte zwei gleich grolRe Rader, Pedale und
einen Antrieb mit Kette und Zahnradern. Diese Rader bezeichnete
man zunachst als Sicherheitsrader. Seitdem sind die Fahrrader zwar
immer moderner und raffinierter geworden, am Grundprinzip des
Kettenantriebs hat sich aber seit 1887 nichts geandert. Auch heute
fahren Fahrrader noch mit Kettenantrieb, Zahnradern und Pedalen.

1. Wie kam es zur Erfindung des Laufrads?
2. Was ist ein Tretkurbelrad?
3. Was unterscheidet das Tretkurbelrad vom Sicherheitsrad?

Lesen Sie den folgenden Text. Verwenden Sie dabei den Lese-
Checker. Bearbeiten Sie die Aufgaben zum Text.

Wasser

FUr uns kommt frisches Wasser wie selbstverstandlich aus dem
Wasserhahn, sobald wir ihn nur aufdrehen. Da hat das Wasser aber
schon einen langen Weg hinter sich. An vielen Orten wird Wasser
zunachst aus Flussen oder Seen geholt, man kann es aber auch
durch Brunnen aus der Erde fordern. Das Wasser wird zunachst in
einem Wasserwerk gereinigt, zum Beispiel von Eisen und
Kohlensaure. Wasser, das Flissen oder Seen entnommen wurde,
muss zusatzlich gereinigt und desinfiziert werden. Nur so kann man
sicherstellen, dass es sauber ist und nicht durch Krankheitserreger
verunreinigt. Vom Wasserwerk aus wird das Wasser durch
Wasserrohre auf die Reise in unsere Hauser geschickt, wo wir es
haufig zum Waschen, Spulen oder Putzen verwenden. Man kann das
Wasser aus dem Wasserhahn aber auch trinken oder zum Kochen
verwenden. Wenn man Wasser aus dem Wasserhahn trinkt, erspart

120



8.2 Lese-Checker Training

15.

man sich das Transportieren von schweren Wasserkisten. Dadurch
kann man auch einen Beitrag fur den Umweltschutz leisten.

Das schmutzige Wasser, das unsere Hauser verlasst, bezeichnet
man als Abwasser. Bevor es in Flusse oder Seen zuruckgeleitet
werden kann, muss es gereinigt werden. Daher flie3en die Abwasser
zunachst in eine Klaranlage zurlck, so dass die Umwelt nicht
verschmutzt wird.

Sauberes Wasser ist also wichtig. Jeder kann etwas dazu beitragen,
dass Wasser nicht unnotig verschmutzt wird. So sollte man z.B.
Abfalle oder Reinigungsmittel nicht unnotig mit Wasser wegspulen,
sondern darauf achten, dass das Wasser das Haus so sauber wie
moglich verlasst.

1. Welchen Weg legt das Wasser bis zu unserem Wasserhahn
zuruck?
2. Woraus kann Wasser gewonnen werden?

Lesen Sie den folgenden Text. Verwenden Sie dabei den Lese-
Checker. Bearbeiten Sie die Aufgaben zum Text.

Kaspar Hauser

Kaspar Hauser beschaftigt die Menschheit seit seinem plotzlichen
Auftauchen in Nurnberg im Jahre 1828. Zu diesem Zeitpunkt ist er
etwa 17 Jahre alt, kann kaum sprechen und hat Mihe, seinen Korper
zu koordinieren. 1833 wird er unter mysteriosen Gegebenheiten
umgebracht. Seine Herkunft ist bis heute ungeklart.

Im Wesentlichen werden vier verschiedene Herkunftstheorien zu
Kaspar Hauser diskutiert: Erstens, er sei der eigentliche Erbe des
Grol3herzogtums Baden und sei wegen einer Erbfolgeintrige aus dem
Weg geraumt worden. Zweitens, er sei der behinderte Sohn eines
gefallenen feindlichen Soldaten gewesen. Drittens stellt man sich
Kaspar Hauser auch als einen Schwindler vor, der aus politischen
oder wirtschaftlichen Grinden die Aufmerksamkeit auf sich ziehen
wollte. Die vierte Theorie kreist eher um sein Versteck als um seine
Herkunft. Danach war er Uber ein Jahrzehnt in einem Verlies
gefangen.

Kaspar Hauser kann — gesetzt, er ist kein Schwindler — als ein wildes
Kind betrachtet werden. Er verbrachte nach eigenen Angaben seine
Kindheit in volliger sprachlicher wie sozialer Isolation in einem
Kerkerverlies. Als wilde Kinder werden Kinder bezeichnet, die
wahrend eines betrachtlichen Teils ihrer Kindheit isoliert von
Menschen aufgewachsen sind und sich deshalb in ihrem erlernten
Verhalten von normal entwickelten Kindern unterscheiden.
Wolfskinder sind wilde Kinder, die von Tieren ,adoptiert* wurden und
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mit ihnen zusammengelebt haben. Mowgli und Tarzan sind die wohl
bekanntesten fiktiven Wolfskinder. In den 1970er Jahren hat die
Psychologin und Sprachwissenschaftlerin Susan Curtiss die
Entwicklung eines lange eingesperrten und isoliert gehaltenen
Madchens dokumentiert, das in der Wissenschaft unter dem Namen
,Genie” bekannt wurde. Sie war 1970 in Begleitung ihrer Mutter auf
einem kalifornischen Sozialamt entdeckt worden und den Beamten
aufgrund ihres vernachlassigten Aussehens, ihrer
Korperkoordination, ihres Verhaltens und ihrer ,Sprachlosigkeit”
sogleich aufgefallen. Genie war ungefahr im Alter von 20 Monaten
von ihrem Vater in einem kleinen Schlafzimmer des elterlichen
Hauses auf die Toilette gefesselt worden und verbrachte dort zwolf
Jahre ihres Lebens. Nachts wurde sie mit einer Zwangsjacke in ihr
Kinderbett gelegt. Vater und Bruder bedrohten sie regelmaldig. Genie
hatte wahrend ihrer Gefangenschaft so gut wie keinen sprachlichen
Kontakt gehabt. Zum Zeitpunkt ihrer Entdeckung beherrschte sie nur
einige  Worter. Nach einem Streit mit ihrem inzwischen
siebzigjahrigen Mann verliel3 die fast blinde Mutter mit Genie ihr Haus
und begab sich zum Sozialamt.

Will man die Herkunft von Kaspar Hauser ermitteln, so ist ein
Vergleich mit anderen wilden Kindern wie Genie interessant. Dabei
ist zu betonen, dass es sich bei Genie und Kaspar Hauser um vollig
unterschiedliche Sozialisierungs- und Gefangenschaftsbedingungen
handelt. Wahrend Hauser wahrend seines Kerkeraufenthalts — sofern
er einem solchen tatsachlich ausgesetzt war — wohl korperlich nicht
angegriffen wurde, war Genie im Hause ihrer Eltern kdrperlicher
Gewalt ausgeliefert. Es ist unklar, inwieweit diese Unterschiede
Auswirkungen auf ihre sprachliche Sozialisation gehabt haben.
Beiden wurde jedoch die Kindheit und damit der wesentliche Teil des
Sozialisationsprozesses durch sprachliche und anderweitige Isolation
geraubt. Wahrend Hauser nach seiner Befreiung unglaubliche
sprachliche Entwicklungen machte, entwickelte sich Genie viel
langsamer und kam nie uber Zwei- bis Funfwortsatze hinaus. Daraus
kann man zumindest schlieBen, dass die schnelle und in vielen
Punkten erfolgreiche Sozialisation von Kaspar Hauser ungewohnlich
ist, was ein Indiz fur die Schwindler-Theorie sein kann.

1.  Wer war Kaspar Hauser?

2. Wie wird Kaspar Hausers Herkunft erklart?

3. Kann man laut Text Genie und Kaspar Hauser miteinander
vergleichen?

Lesen Sie den folgenden Text. Verwenden Sie dabei den Lese-
Checker. Bearbeiten Sie die Aufgaben zum Text.
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Wie erlernen Kinder die Sprache ihrer Umgebung?

Sprachen kann man auf unterschiedliche Weisen lernen. In der
Schule oder in anderen Unterrichtsformen lernt man Sprachen durch
die Arbeit mit Lehrmaterialien wie Buchern, CDs und Grammatiken.
Im Unterricht werden z.B. grammatische Regeln gemeinsam er-
arbeitet, die zum Sprechen befahigen sollen. Man spricht in diesem
Fall von gesteuertem Spracherwerb, in dem eine Sprache durch An-
leitung erlernt wird. Anders verhalt es sich beim ungesteuerten
Spracherwerb, bei dem eine Sprache nicht durch schulische oder
andere Anleitung erworben wird, sondern durch den Umgang mit
anderen Menschen. Besonders bemerkenswert ist der Spracherwerb
von Kleinkindern. Wie kommt es eigentlich, dass normal entwickelte
Kinder scheinbar muhelos die Sprache ihrer Umgebung erwerben
konnen, unabhangig von ihrer Intelligenz und der jeweiligen Sprache?
Der kindliche Spracherwerb ist Gegenstand der Psycholinguistik,
deren Wissenschaftler sich grob in drei Gruppen einteilen lassen.
Die erste Gruppe der Psycholinguisten nimmt an, dass bei den
Menschen die Fahigkeit, eine Sprache zu erwerben, angeboren ist.
Es gibt gewissermalden ein Gen, das fur den Spracherwerb zustandig
ist und das Kleinkind, das die Sprache seiner Umgebung erlernt, bei
seinem Spracherwerb anleitet. Diese Psycholinguisten behaupten
entsprechend, dass das Kind schon mit einem sprachlichen
Vorwissen auf die Welt kommt, mit einer sogenannten Universal-
grammatik, die aus Informationen uUber die verschiedenen mensch-
lichen Sprachen besteht und die durch ein Gen bereitgestellt wird. Die
Wissenschaftler, die fur die Universalgrammatik argumentieren, wer-
den als Nativisten bezeichnet. Das Wort kommt ursprunglich aus dem
Englischen und bedeutet so viel wie angeboren. Die genetisch bereit-
gestellte Universalgrammatik kann man mit einer Art Com-
puterprogramm vergleichen, das die zu erwerbende Sprache unter
Abgleich mit der sprachlichen Umgebung des Kindes in dessen Kopf
.installiert”. Sie enthalt somit Informationen Uber die Grammatik aller
moglichen Sprachen der Welt, also zum Beispiel daruber, ob
notwendigerweise in jedem Satz ein Subjekt stehen muss. Manche
der menschlichen Sprachen erlauben namlich das Weglassen des
Subjekts, also des Ausdrucks, der durch wer oder was erfragbar ist.
Im Spanischen ist es moglich, Satze des folgenden Typs zu auldern,
deren deutsche Entsprechung ungrammatisch ist: Ayer, cantaba en
una iglesia / Gestern sang in einer Kirche. Der deutsche Satz wird
erst dann grammatisch, wenn er ein Subjekt erhalt: Gestern sang sie
in einer Kirche. Nach Auffassung der Nativisten verfahrt das Kind so,
dass es unbewusst den Anweisungen der Universalgrammatik folgt
und ab einem bestimmten Lebensalter dann darauf achtet, ob die
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Sprecher seiner Umgebung Subjekte auslassen oder nicht. Dazu
muss es z.B. wissen, was Subjekte und was Satze sind. Diese
Informationen stellt die Universalgrammatik ebenfalls bereit.

Eine zweite Gruppe von Linguisten, die Kognitivisten, lehnt die Idee
einer Universalgrammatik ab und nimmt stattdessen an, dass die
Fahigkeit zum Spracherwerb Teil der gesamten menschlichen
Kognition ist. Danach gibt es kein bestimmtes Gen in Form einer
Universalgrammatik, das dem Kind mitteilt, wie es seine Sprache
erlernen soll.

Zwar nehmen auch die Kognitivisten an, dass die Fahigkeit, Sprachen
zu erwerben, angeboren ist, doch vermuten sie den Grund hierfur im
menschlichen Denk- und Wahrnehmungsapparat, der Kognition. Sie
argumentieren, dass bestimmte sprachliche Einheiten erst dann
erworben werden, wenn das Kind sich auch die entsprechenden
Vorstellungen angeeignet hat. Wenn man etwa einem sechs Monate
alten Kind ein Spielzeug aus der Hand nimmt, wird es sich dadurch
nicht besonders gestort fuhlen: Es vergisst sofort, dass es ein
Spielzeug in der Hand hatte, weil sein Erinnerungsvermogen noch
nicht so ausgepragt ist. Ein einjahriges Kind wird hingegen, sofern es
noch nicht mit dem Spielen fertig war, vermutlich lauthals protes-
tieren. Das liegt daran, dass das altere Kind genauere Vorstellungen
von Raumlichkeit und Zeitlichkeit hat als das jungere und sich daher
auch besser erinnern kann. Um sich daruber verstandigen zu kdnnen,
muss das Kind logischerweise erst einmal diese Vorstellungen
erworben haben. Erst dann ist es in der Lage, so etwas wie Spielsach
geb zu sagen.

Die dritte Gruppe von Linguisten, die sich mit dem Spracherwerb
beschaftigt, nennt man Interaktionisten. Sie nehmen an, dass das
Kind die Sprache seiner Umgebung durch den intensiven
sprachlichen Austausch mit anderen Sprechern, durch die Interaktion
mit ihnen erwirbt. Die Interaktionisten schlieRen dabei nicht not-
wendigerweise aus, dass die Fahigkeit zum Spracherwerb angeboren
ist. Sie setzen allerdings voraus, dass die an die Kinder gerichtete
Sprache besonders kind- und altersgerecht ist. Mogliche
Interaktionen sind zum Beispiel die Geben-und-Nehmen-Spiele
zwischen dem Kind und seinen Eltern, die stets auch versprachlicht
werden: ,Ich gebe dir das Buch und dann gibst du es mir.*

Keine dieser drei Gruppen von Psycholinguisten — also Nativisten,
Kognitivisten und Interaktionisten — schliel3t aus, dass der Erwerb der
menschlichen Sprache angeboren ist. Freilich tun sie dies auf
unterschiedliche Art und Weise: Nur die Nativisten glauben an ein
Gen, das ausschlielich fur den Erwerb der menschlichen Sprache
zustandig ist. Es gibt insgesamt gute Grunde fur diese Annahme.
Erstens kann jeder normal entwickelte Mensch die Sprache seiner
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Umgebung im Kindesalter erwerben, und dies vollig unabhangig von
seiner Intelligenz. Zweitens belegt der Vergleich mit anderen hoch-
entwickelten Lebewesen die angeborene Sprachfahigkeit. Zum
Beispiel gibt es Tests mit Affen, denen Zeichensprachen beigebracht
werden. Zwar erlernen sie einfache Zeichen und konnen diese auch
miteinander kombinieren, doch zeigen sie weder ein naturliches
Interesse daran, noch probieren sie die erlernten Zeichen spielerisch
aus. Nach Abschluss der Tests verwendeten sie die Zeichen nicht
mehr.

Die Annahme einer Universalgrammatik erscheint zunachst recht
abenteuerlich, und leider ist es den Nativisten bisher nicht gelungen,
das betreffende Gen nachzuweisen. Aber sie haben gute Grinde fur
die Annahme ihrer Universalgrammatik. Eines der Argumente der
Nativisten wird als Bioprogramm bezeichnet, zu dessen Erklarung ein
bisschen ausgeholt werden muss: In Zeiten des Sklavenhandels, zum
Beispiel im Amerika von vor circa 200 Jahren, kauften unter anderem
Farmer auf Markten Sklaven. Sie achteten dabei nicht darauf, ob ihre
Sklaven alle die gleiche Sprache sprechen konnten, sondern interes-
sierten sich nur fur ihre mogliche Arbeitsleistung. Auf den Farmen
mussten die Sklaven aber irgendwie miteinander sprechen, um
zusammen die ihnen gestellten Aufgaben bewaltigen zu kdnnen. Sie
verwendeten dafur eine Art Kurzsprache, die man Pidgin nennt. Es
handelt sich dabei um eine stark vereinfachte Form auf der Basis der
Sprache des jeweiligen Sklavenbesitzers, die zusatzlich mit
Ausdricken aus den verschiedenen Sklavensprachen vermischt
wurde. Zum Beispiel gab es keine unterschiedlichen Formen wie ich
sage, du sagst, er sagt, wir sagen, ihr sagt, sie sagen, sondern nur
ich sagen, du sagen, er sagen ... Die Pidgin-Sprachen der Sklaven
waren damit viel einfacher als die Sprachen der Farmer, sie erflllten
aber ihren Zweck sehr gut: Die Sklaven konnten sich Uber das
Notwendigste verstandigen, und die Pidgin-Sprache war leicht erlern-
bar. Als die Sklaven Kinder bekamen, geschah jedoch etwas
Interessantes: Die Pidgin-Sprache wurde im Spracherwerb nun kom-
plizierter, zum Beispiel kamen Formen hinzu, die die Eltern selbst gar
nicht verwendeten und den Kinder deshalb nicht beibringen konnten.
Irgendjemand musste den Kindern diese Formen beigebracht haben,
aber wer? Die Nativisten haben hierfur eine einfache Erklarung: Beim
Erwerb der sehr einfachen Pidgin-Sprachen griffen die Kinder auf die
Universalgrammatik zurtick, um ihre Sprache zu erweitern und sich
dadurch noch besser verstandigen zu konnen. Diese neuen
Sprachen bezeichnet man als Kreolsprachen. Auch sie sind
angelehnt an die Sprache der Farmer, sie sind aber in ihren Formen
komplexer als die Pidgin-Sprachen. Wenn man sich nun vor Augen
fuhrt, wie kompliziert die menschlichen Sprachen doch eigentlich sind
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und welche Schwierigkeiten kleine Kinder zum Beispiel nhoch damit
haben, Farben zu unterscheiden oder Legosteine zu einem festen
Haus zusammenzusetzen, dann wird deutlich, dass die Kinder ihre
Kreolsprachen nicht einfach so erfinden konnten, sondern dass sie
dafur eine Anleitung hatten. Nach Auffassung der Nativisten haben
sie sich unbewusst der Universalgrammatik bedient.

Eines der Argumente der Kognitivisten betrifft den Zusammenhang
zwischen der menschlichen Kognition und der Sprache: Um etwas
versprachlichen zu konnen, bedarf es zunachst der Kenntnis und des
Verstehens der Dinge, Uber die gesprochen werden soll. Mit anderen
Worten: Man muss das, woruber man sprechen will, erst einmal
verstanden haben. Die Sprache der Kinder schreitet daher nach Auf-
fassung der Kognitivisten mit ihrer kognitiven Entwicklung voran, also
mit der Zunahme ihres Denk-, Wahrnehmungs- und
Erinnerungsvermogens. Die Kognitivisten argumentieren ferner
dafur, dass die menschliche Sprache untrennbar mit den anderen
kognitiven Fahigkeiten zusammenhangt; so stehen zum Beispiel das
Denken und die Sprache in einem Wechselverhaltnis zueinander.
Laut den Interaktionisten erwerben Kinder ihre Sprache durch
Austausch, also durch die Interaktion mit anderen Menschen, in der
sie kindgerecht angesprochen werden. Die Interaktionisten haben
zum Beispiel nachgewiesen, dass Erwachsene versuchen,
gegenuber Kleinkindern keine komplizierten Satze und Worter zu
verwenden. Sie wiederholen und variieren zudem haufig ihre Satze,
sprechen sehr deutlich und unterstutzen ihre Sprache durch Gesten,
durch Zeigen auf Gegenstande und Erklarungen.

Beim gegenwartigen Stand der Forschung ist noch nicht geklart, ob
die Nativisten, die Kognitivisten oder die Interaktionisten recht haben.
Vermutlich hangen diese Erklarungen aber auch irgendwie zu-
sammen. Als Kleinkind kann man eine Sprache nur durch Interaktion
mit anderen erwerben. Das spricht fur den Interaktionismus. Dafur
bendotigt man ein Verstandnis der Welt, also die Kognition. Die Fahig-
keit, Sprachen zu erwerben, muss ferner angeboren sein, sonst liel3e
sich zum Beispiel nicht erklaren, warum nur wir Menschen Uber so
komplexe Sprachen verfugen.

Fir den Erwerb der Lautsprache sind im ungesteuerten
Erstspracherwerb mehrere Phasen ausgemacht worden, die alle
Kinder ungefahr im jeweils gleichen Lebensalter durchlaufen. Die
Lautsprache des Kindes beginnt in der ersten Lebenswoche mit dem
Schrei, den das Kind zur Uberlebenssicherung nutzt, indem es seine
Umgebung auf sich aufmerksam macht. Dabei kann es seiner
Umgebung freilich noch nicht mitteilen, was es mochte. Der Schrei ist
vielmehr ein Aufruf an die Umgebung, herauszufinden, was das Kind
mochte. Aber in der zweiten Lebenswoche gelingt es dem Kind
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bereits, verschiedene Klangmuster auszudricken. Mit drei bis vier
Monaten beginnt es mit seiner Stimme zu spielen: Es probiert die
stimmliche Klangfarbe, Melodie und Lautstarke seiner Stimme aus.
Mit ungefahr sechs Monaten beginnt die Phase des Babbelns, in der
Konsonanten wie m, n und | und Vokale miteinander kombiniert
werden. Ab dem siebten bis ungefahr zum zehnten Lebensmonat
wiederholt das Kind Silben wie gagaga und dadada und spielt so
weiter mit seiner Stimme. Mit ungefahr elf bis zwolf Monaten folgen
dann Zusammensetzungen aus mehreren Silben wie gadu. lhr erstes
Wort sprechen Kinder mit etwa einem Jahr; mit zwei Jahren verfligen
sie Uber ungefahr funfzig Worter. Mit ungefahr vier bis sechs Jahren
beherrscht das Kind samtliche Laute seiner Sprache.

1. Welche drei Ansatze zur Erklarung des Spracherwerbs
unterscheidet der Text?

2. Wasist laut Text eine der Erklarungsmaoglichkeiten, warum Affen
nicht Uber eine der menschlichen Sprache vergleichbare
Kommunikationsform verfugen?
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Musterlosungen

1.
2.

ok

Keine Musterlosung notwendig.

Der Deutsch-Lerner sollte Fragen formulieren, die er an den Text oder das
Thema hat. So kann er gezielter Uber das Thema nachdenken und es
ergeben sich Anknupfungspunkte, an die er vorher nicht gedacht.

Suche einen Aspekt rund um das Thema, von dem du dir sicher bist, dass
der Deutsch-Lerner davon schon gehdrt hat (hier z.B. die Fridays-for-
Future-Bewegung).

Robin Hood — Beschutzer der Armen

z.B. Wer ist Robin Hood? Wer sind die Armen? Warum hat Robin Hood die
Armen beschutzt? Wie hat Robin Hood die Armen beschitzt?

Malinahmen fur den Klimaschutz

z.B. Was bedeutet Klimaschutz? Was gibt es fir MaRnahmen flr den
Klimaschutz? Kann ich etwas fur das Klima tun?

Wie Blitze entstehen

Was sind Blitze? Woraus und warum entstehen Blitze? Was hat der Donner
mit den Blitzen zu tun?

Grunde fur den Klimawandel

z.B. Was bedeutet Klimawandel? Was passiert beim Klimawandel? Was
konnen wir gegen den Klimawandel tun? Was kann ich gegen den
Klimawandel tun?

Urwalder, holzen, Viehzucht, Erderwarmung, verlangsamt, Loscharbeiten
Der Text handelt von der Energiegewinnung durch Windkraft. Diese soll in
Deutschland weiter gefordert werden, jedoch ist das nicht leicht
umzusetzen, da die Genehmigung zum Bauen von Windradern schwierig
ist. Die Menschen, die in Deutschland leben, mochten in ihrer
Nachbarschaft nicht direkt ein Windrad stehen haben.

Die Uberschriften enthalten zu wenige Informationen. Die Uberschriften
bestehen nur aus Nomen, sodass nicht klar wird, was mit dem Café, der
Backerei und dem Sonntag genau gemeint ist.

Der Text hat keine Absatze. Der Text enthalt viele schwierige oder
moglicherweise unbekannte Begriffe (patentrechtlich, Stiftung, Testament,
wohlhabendsten, Polonium usw.). Dem Text sind keine Bilder beigeflgt.
Der Text hat keine Uberschrift.

Er kann die fett gedruckten Begriffe zuerst lesen. Er kann den Text in
Abschnitte unterteilen und diesen Abschnitten einzelne Uberschriften
zuordnen.

Ein offizieller Feiertag ist der Muttertag nicht. Trotzdem wird jedes Jahr vor
dem zweiten Sonntag im Mai die groRe Werbetrommel geschlagen — die
Geschenke reichen von selbstgemalten Bildern tber bunte Blumenstraulle
bis hin zu grof3en Pralinenschachteln und Gutscheinen. Aber woher kommt
eigentlich der Muttertag? Die Idee stammt aus den USA.

Die Frauenrechtlerin Anna Jarvis forderte nach dem Tod ihrer Mutter im
Jahr 1905 einen Tag zur Ehrung der Mutter, um auf die Benachteiligung der
Frauen aufmerksam zu machen. Auf Forderung des US-Kongresses fuhrte
der damalige Prasident der USA Woodrow Wilson 1914 den nationalen
Ehrentag fur Mitter ein. Einige Jahre spater gelangte diese ldee auch nach
Europa: von England tiber Norwegen, Schweden und Osterreich bis nach
Deutschland.
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10.

1.

12.

13.

14.

Etwa um 1922/1923 herum trieb der ,Verband Deutscher Blumengeschafts-
inhaber” die Verbreitung des Muttertags voran. Er betonte das Ziel der
Ehrung der Mutter, dabei ging es natlrlich in erster Linie um wirtschaftliche
Vorteile durch die groReren Blumenverkaufe am Muttertag. Ungefahr zehn
Jahre spater nutzte auch die nationalsozialistische ,Arbeitsgemeinschaft fur
Volksgesundheit” die |dee des Muttertags. 1934 wurde fur den Muttertag
der dritte Sonntag im Mai als offizieller Feiertag festgelegt. Erst nach dem
Zweiten Weltkrieg 1945 nahm der Muttertag die Form an, die er heute hat.
1949 wurde er in der Bundesrepublik Deutschland als nicht-gesetzlicher
Feiertag auf den zweiten Maisonntag verschoben.

Bis heute haben aber die Blumenhandler eine Sondergenehmigung fur den
Blumenverkauf am Sonntag. Daher wird der Muttertag oft als
kommerzialisiert kritisiert. Es gehe nicht mehr um die Ehrung der Mdtter,
sondern nur noch um das schlechte Gewissen, den Muittern etwas schuldig
zu sein. Andere sehen den Muttertag weiterhin als eine Gelegenheit, jeder
Mutter zu zeigen, wie dankbar man ihr ist, auch wenn das naturlich an jedem
Tag im Jahr mdglich ist.

Der Nobelpreis/ Alfred Nobel ist der ,Erfinder” des Nobelpreises/ Die Nobel-
Stiftung verleiht den Nobelpreis jedes Jahr

Alfred Nobel verflgte in seinem Erbe, dass die Nobel-Stiftung gegrindet
werden sollte.

Er hatte die Idee, dass die Nobel-Stiftung jedes Jahr den Nobelpreis fur
Physik, Chemie, Medizin und Literatur verleiht.

Der Nobelpreis wird fir eine herausragende Leistung zum Wohle der
Menschheit verliehen.

Als erste Frau erhielt Marie Curie den Nobelpreis fir lhre Forschung zur
Radioaktivitat.

Weitere bekannte Nobelpreistrager sind Barack Obama, Nelson Mandela
und die Europaische Union.

Die Uberschriften sollten sich auf den gesamten Abschnitt beziehen./ Die
Abschnitte sollten inhaltlich zusammenhangend sein und dort enden, wo ein
neuer Sinnabschnitt beginnt./ Die Uberschriften sollten aussagekraftig und
mit den wichtigsten Schlagworten des Abschnitts versehen sein.

Wie kam es zur Erfindung des Laufrads?

Karl Drais musste als Forster jeden Tag eine lange Strecke zu Ful}
zurtcklegen. Um sich leichter und schneller fortbewegen zu kénnen, kam
ihm die Idee eines Laufrads.

Was ist ein Tretkurbelrad?

Ein Tretkurbelrad ist ein Laufrad, an dem an dem Vorderrad Pedale
angebracht sind, um das Laufrad so durch das Treten der Pedale
anzutreiben.

Was unterscheidet das Tretkurbelrad vom Sicherheitsrad?
Sicherheitsrader haben im Gegensatz zum Tretkurbelrad zwei gleich grol3e
Rader und einen Antrieb mit Kette und Zahnradern. Die Pedale befinden
sich nicht mehr an den Vorderradern, sondern sind zwischen den beiden
Radern am Gestell des Fahrrads angebracht.

Welchen Weg legt das Wasser bis zu unserem Wasserhahn zurtck?

An vielen Orten wird Wasser zunachst aus Flissen oder Seen geholt, man
kann es aber auch durch Brunnen aus der Erde fordern. Das Wasser wird
zunachst in einem Wasserwerk gereinigt. Vom Wasserwerk aus wird das
Wasser durch Wasserrohre auf die Reise in unsere Hauser geschickt.
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15.

16.

Woraus kann Wasser gewonnen werden?

Wasser kann aus Flussen, Seen oder durch einen Brunnen aus der Erde
gefordert werden.

Wer war Kaspar Hauser?

Kaspar Hauser war ein junger Mann, der 1828 plotzlich in Nurnberg
auftauchte. Er konnte kaum sprechen und seinen Korper koordinieren. Bis
heute ist nicht ganz klar, wer Kaspar Hauser wirklich war. Auch ist man sich
unsicher daruber, ob er seinen Zustand nur vorgespielt hat oder tatsachlich
sprachlich und koérperlich unterentwickelt war.

Wie wird Kaspar Hausers Herkunft erklart?

Im Wesentlichen werden vier verschiedene Herkunftstheorien zu Kaspar
Hauser diskutiert: Erstens, er sei der eigentliche Erbe des Gro3herzogtums
Baden und sei wegen einer Erbfolgeintrige aus dem Weg geraumt worden.
Zweitens, er sei der behinderte Sohn eines gefallenen feindlichen Soldaten
gewesen. Drittens stellt man sich Kaspar Hauser auch als einen Schwindler
vor, der aus politischen oder wirtschaftlichen Grunden die Aufmerksamkeit
auf sich ziehen wollte. Die vierte Theorie kreist eher um sein Versteck als
um seine Herkunft. Danach war er Uber ein Jahrzehnt in einem Verlies
gefangen.

Kann man laut Text Genie und Kaspar Hauser miteinander vergleichen?
Man kann laut Text Genie und Kaspar Hauser nicht direkt miteinander
vergleichen, da Kaspar Hausers Herkunft zum einen bis heute ungeklart ist
und er zum anderen nicht korperlicher Gewalt ausgesetzt war. Sprachlich
entwickelte sich Kaspar Hauser ebenfalls viel weiter, als Genie es je getan
hat. Gemeinsam haben beide, dass — sollte Kaspar Hausers Aussage
stimmen, dass er ebenfalls isoliert aufgewachsen ist — ihnen ihre Kindheit
und somit ein wichtiger Teil ihres Sozialisierungsprozesses genommen
wurde.

Welche drei Ansatze zur Erklarung des Spracherwerbs unterscheidet der
Text?

Der Text nennt den Nativismus, den Kognitivismus und den
Interaktionismus als drei Ansatze des Spracherwerbs.

Was ist laut Text eine der Erklarungsmoglichkeiten, warum Affen nicht Uber
eine der menschlichen Sprache vergleichbare Kommunikationsform
verfigen?

Laut der nativistischen Spracherwerbstheorie ist ein menschliches Gen
dafur verantwortlich, dass der Mensch die Sprache als Kind erwerben kann.
Die Nativisten glauben also, dass diese Fahigkeit dem Menschen
angeboren ist. Tests mit Affen, die ebenfalls hochentwickelte Lebewesen
sind, haben gezeigt, dass diese nicht in der Lage sind eine
menschenahnliche Sprache zu erlernen. Laut Nativisten fehlt es Affen
daher an dem ,Sprachgen®, das sie dazu befahigen wirde, eine der
menschlichen Sprache vergleichbare Kommunikationsform zu erlernen.
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Lese-Checker

Was ist das Problem? V
Wer Texte nicht verstehen kann, hat in der Schule und

allgemeiner in der heutigen Gesellschaft ein grofRRes

Problem, denn nahezu alles wird heutzutage durch Texte Licseheilas
vermittelt. Wer Texte nicht versteht, kann nicht richtig

lernen.

Wie kann man das Problem lI6sen?

Voraussetzung fur die Losung des Problems ist das selbststandige Lesen von Texten.
Dafur haben wir den Lese-Checker entwickelt, mit dem vor allem Sachtexte gelesen
werden konnen.

Was gehért zum Lesen eigentlich dazu?

Lesen erfordert einen Leser, einen Text und Personen, mit denen man Uber den Text
sprechen kann, um z.B. Missverstandnisse zu klaren oder Meinungen auszutauschen.
Beim Leser ist zum Beispiel das Vorwissen uber Inhalte des Textes sehr wichtig: Wer
schon viel Uber ein Thema weil}, liest den Text anders als jemand ohne Vorwissen.
Leserseitige Aspekte des Lesens kdnnen durch Strategien trainiert werden, z.B. dafUr,
wie Vorwissen aktiviert wird und wie man mit Texten allgemein umgeht. Textseitige
Aspekte konnen dadurch gelubt werden, dass zum einen der Wortschatz trainiert wird,
zum anderen Verfahren bereitgestellt werden, mit denen Texte in kleinere Abschnitte
untergliedert werden; diese sind besser handhabbar und koénnen ubersichtlich
nacheinander bearbeitet werden. Lesen ist damit auch eine Art der Organisation von
Leser und Text. Die Kommunikation Uber den Text kann man unterstitzen, indem
Formate entwickelt werden, in denen Deutsch-Lerner Uber Texte reden. Der Lese-
Checker arbeitet folglich am Leser, am Text und an der Kommunikation Uber den Text.

Welche Phasen beinhaltet das Lesen eines Textes?

Lesen beinhaltet drei Phasen, namlich vor, wahrend und nach dem Lesen. Diese
Phasen erfordern unterschiedliche Strategien. In der Phase vor dem Lesen geht es
vor allem darum, das eigentliche Lesen zu entlasten. Dazu wird das Vorwissen aktiviert
und es werden Fragen an den Text gestellt. Wahrend des Lesens mussen
Verstandnisprobleme geklart werden, indem z.B. die Bedeutung unbekannter Worter
ermittelt wird. Wird trotz Klarung wichtiger unbekannter Worter der Text nicht
verstanden, muss er beim nochmaligen Lesen in kleinere Abschnitte unterteilt werden
und die Bedeutung jedes Abschnitts geklart werden. Nach dem Lesen werden die an
den Text gestellten Fragen beantwortet. Anschlie3end wird Gber den Text gesprochen.
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Wie ist der Lese-Checker aufgebaut?

Der Lese-Checker beinhaltet funf aufeinanderfolgende Karten, deren Reihenfolge
nicht vertauscht werden darf. Die erste Karte setzt an der Phase vor dem Lesen an,
aktiviert Vorwissen und stellt Fragen an den Text. Die drei folgenden Karten befassen
sich mit der Phase wahrend des Lesens; hier werden zunachst Wortprobleme geklart,
dann ggf. die einzelnen Abschnitte durch Uberschriften kurz zusammengefasst bzw.
bei bleibenden Verstandnisschwierigkeiten ausfuhrlicher wiedergegeben. Die letzte
Karte soll helfen, die eingangs gestellten Fragen zu beantworten, und die
Anschlusskommunikation ermdglichen. Nach jeder Karte gibt es die Moglichkeit, den
Lese-Checker wieder beiseitezulegen. Nur wenn das Textverstandnis mit der
jeweiligen Karte nicht erreicht wurde, muss zur nachsten Karte tbergegangen werden.

Was ist deine Aufgabe?

Du ubst mit deinem Deutsch-Lerner die Anwendung des Lese-Checkers, damit er
spater unbekannte Texte selbststandig verstehen kann. Die Texte, die dein Deutsch-
Lerner lesen soll, kommen aus dem Unterricht aller Facher und aus Hausaufgaben.
Bitte deinen Deutsch-Lerner, Texte mitzubringen. Du kannst auch seine Lehrer fragen,
ob es besondere Texte gibt, die z.B. als Vorbereitung auf eine Klassenarbeit oder auf
ein Referat gelesen werden sollen.

Was gehért zum Lese-Checker? )
Es gibt das Strategiekartenset Lese-Checker und Ubungen.
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Erzihlen die Uberschrift, hervorgehobene Worter und/oder Abbildungen
etwas iiber den Text?

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
: ja nein
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

Was weilit du schon iiber das Thema?

Was mochtest du aus dem Text erfahren? — Gehe zu Karte 2/

Gibt es Worter, die du nicht kennst und die fiir den Text zentral sind?
ja * nein

Arbeite mit dem Wort-Checker. Kannst du den Inhalt des Textes
- in eigenen Worten zusammenfassen?

i*nf

IGehe zu Karte 5 Gehe zu Karte 3|
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Besteht der Text aus Abschnitten?
nein * ja

Teile den Text selbst Gib jedem Abschnitt
in kurze Abschnitte ein. eine Uberschrift.

Kannst du den Inhalt des Textes
in eigenen Worten zusammenfassen?

'ﬁ* niin

Gehe zu Karte 5| Gehe zu Karte 4/

Bearbeite Abschnitt fiir Abschnitt.
Unterstreiche in jedem Abschnitt das Wichtigste.
Schreibe zu jedem Absatz eine kurze Zusammenfassung.

Kannst du den Inhalt des Textes in eigenen Worten zusammenfassen?

nein ja

Unterteile den Text in kleinere Abschnitte. Gehe zu Karte 5/
Arbeite mit dem Wort-Checker.
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Wurden Aufgaben zum Text gestellt?

ja * nein

Bearbeite die Aufgaben. » Besprich die Losung!  mp  Was hast du Neues
durch den Text gelernt?

Was fandest du gut an dem
Text, was nicht so gut?

Besprich den Text!
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Sieh dir das Erklarvideo unter https://www.doi.org/10.13154/rub.142.119
an. Wie wird der Lese-Checker verwendet?

Mache anschliel3end die folgenden Aufgaben.

1. Bitte lies den folgenden Text Wie entstand die Sprache erst, wenn du
dazu aufgefordert wirst.

Wie entstand die Sprache?

Schon die ersten Menschen lebten in
Gruppen zusammen. Sie wohnten
zusammen in  Hohlen. Sie jagten
zusammen. Sie sammelten zusammen
Fruchte. Sie machten zusammen Feuer.
Sie saften zusammen am Feuer.

Die ersten Menschen mussten
zusammenleben. In Gruppen konnten
sie sich besser gegen Tiere schutzen.
Fur Tiere waren einzelne Menschen
eine leichte Beute. Ein Teil der Gruppe
bewachte das Feuer. Ein Teil der
Gruppe jagte Tiere. Ein Teil der Gruppe
sammelte Fruachte. Ein Teil der Gruppe
machte Essen.

Vielleicht entwickelte sich durch das
Zusammenleben die menschliche
Sprache. Vielleicht sangen die
Menschen zusammen. Vielleicht
ermoglichte das Singen erste Worter.
Vielleicht geht die Sprache auf die Jagd
zuruck. Vielleicht riefen die Menschen
bei der Jagd. Vielleicht sprachen sie so
miteinander.
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Viele Tausend Jahre spater wurden die
Menschen zu Bauern. Sie bauten
Pflanzen an. Deshalb bauten sie kleine
Hauser in der Nahe der Pflanzen. Die
Menschen wurden sesshaft. Vermutlich
gab es da schon die menschliche
Sprache. Die Menschen nutzten die
Sprache der Jagd beim Pflanzen.
Vielleicht sangen die Menschen auch
weiterhin.

Auch heute leben die Menschen haufig
zusammen. Auch heute sprechen sie
miteinander. Und viele Menschen
schreiben miteinander.

2.  Was verrat die Uberschrift (iber den Inhalt des Textes?

3. Schreibe alle hervorgehobenen Worter heraus. Wovon handelt wohl
der Text?
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4. Wovon handeln die Abbildungen?

Auf dem ersten Bild sehe ich

Das zweite Bild beschreibt

Das dritte Bild erzahlt

Das vierte Bild

Das funfte Bild
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5. Was mochtest du aus dem Text erfahren?

Mich interessiert, ob

Ich mochte wissen, was

Was

6. Lies den Text aus Aufgabe 1 ein erstes Mal.
Unterstreiche unbekannte zentrale Worter, ohne die du den Text nicht
verstehen kannst. Arbeite hier mit dem Wort-Checkerl

Ziehe Querstriche zwischen den Abschnitten.
Gib jedem Abschnitt eine Nummer und eine Uberschrift.
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9. Schreibe fur jeden Abschnitt eine Zusammenfassung.
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10. Worum geht es in dem Text?

11. Hattest du recht mit deinen Vermutungen aus den Aufgaben 2, 4 und
57

12. Was hast du Neues durch den Text gelernt?

13. Was findest du gut an dem Text, was nicht so gut?
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Ubungen

14. Tausche dich mit dem Deutsch-Checker, dem Lehrer usw. Uber den

15.

Text aus.

Betrachte nun den Lese-Checkerl Welche der Aufgaben 2 bis 16
beziehen sich auf welche Karten des Lese-Checkers? Verbinde.

— — — — — — —
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8.5 Lese-Checker Ubungen

Musterlosungen

2.
3.

®~No

10.

1.

Sie verrat, dass es in dem Text um die Entstehung der Sprache geht.
ersten Menschen, zusammen, Gruppen, entwickelte, die menschliche
Sprache, sprechen, miteinander.

Der Text handelt von der Entwicklung der menschlichen Sprache. Sie
nutzen sie, um ihr Zusammenleben zu organisieren.

Auf dem ersten Bild sehe ich viele Menschen, die zusammen in einer Hohle
leben, gemeinsam am Feuer sitzen, zusammen essen und gemeinsam
jagen. Das zweite Bild beschreibt Menschen in der Steinzeit, die Uber einem
Feuer eine Mahlzeit zubereiten, Apfel sammeln und sich gegen den Angriff
eines wilden Tiers verteidigen. Das dritte Bild erzahlt von der Jagd der
Steinzeitmenschen. Sie benutzten Speere, spitze Steine und sangen oder
sprachen miteinander, um ihr Essen gemeinsam zu jagen. Das vierte Bild
zeigt eine Gruppe Menschen, die bereits gemeinsam Hauser aus Holz und
Stroh bauen, Gemuse anbauen, dieses ernten und sich Tiere halten. Das
funfte Bild zeigt eine Familie in der heutigen Zeit. Sie leben in einer
modernen Wohnung, telefonieren, essen Sahnetorte und spielen
Computerspiele am Laptop.

Mich interessiert, ob die menschliche Sprache daraus entstanden ist, dass
die Menschen sich fur die Jagd, das Sammeln von Fruchten und das Bauen
von Behausungen gemeinsam absprechen und austauschen mussten, um
zu uberleben. Ich mochte wissen, was die Entwicklung der Sprache fur die
Entwicklung der Menschen gebracht hat. Hat sie ihnen dabei geholfen,
gemeinsam in einer Gruppe zu leben? Was hatte die menschliche Sprache
frGher fur einen Nutzen und was hat sie heute fur einen?

z.B.: Hohlen, Frichte, Beute, Zusammenleben, sesshaft...

Keine Musterlésung notwendig

1. Das Zusammenleben der ersten Menschen. 2. Die Aufgaben der ersten
Menschen. 3. Die Entwicklung der menschlichen Sprache. 4. Die
Entwicklung des ersten Menschen zum Bauern. 5. Die Menschen heute

1. Es geht um das Zusammenleben der ersten Menschen. Sie machten
alles gemeinsam: jagen, sammeln, ein Feuer machen und wohnen. 2. Das
Zusammenleben hatte einen grof3en Vorteil fur die Menschen. Sie waren so
besser vor wilden Tieren geschutzt und konnten sich die Versorgung mit
Nahrung untereinander aufteilen.3. Es ist denkbar, dass sich die
menschliche Sprache durch das Zusammenleben der Menschen und das
gemeinsame Singen oder Rufen bei der Jagd entwickelte. 4. Tausende
Jahre spater wurden die Menschen sesshaft und begannen damit, Pflanzen
zu Nahrungszwecken anzubauen. Die Sprache entwickelte sich dabei
weiter. 5. Heute leben die Menschen immer noch in Gruppen, sprechen und
schreiben miteinander.

Um die Entwicklung der ersten Menschen zu den Menschen der heutigen
Zeit. Um die menschliche Sprache, die die Menschen in ihrem
Zusammenleben und in ihrer Entwicklung vermutlich unterstutzt hat. Um
den Tagesablauf der Menschen von friher und von heute.

Der Text beantwortet noch mehr Fragen, als die Uberschrift vermuten I&sst.
Zum Beispiel dazu, wie die Menschen friher und heute gelebt haben.
Generell hat sich aber die Einschatzung bestatigt, dass es um die
Entwicklung der Sprache geht. Die Bilder und die Uberschrift zusammen
haben mir sehr bei der Einschatzung des Inhaltes geholfen.

143



8.5 Lese-Checker Ubungen

12.
13.
14.
15.

Keine Musterlésung notwendig.
Keine Musterlosung notwendig.
Keine Musterlésung notwendig.
Karte 1: 2,3,4,5; Karte 2: 6,9,10; Karte 3: 7,8,9,10; Karte 5: 12,13,14.
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Ziel des Deutsch-Checker-Projekts ist die vorwiegend sprachliche
Forderung von Schilerinnen und Schulern mit sprachlichem Forderbedarf
(Deutsch-Lerner) in den Bereichen Lesen/ Textverstehen und
Wortschatzerwerb. Fachlich und padagogisch/didaktisch speziell
ausgebildete Lehramtsstudierende bzw. ehrenamtlich arbeitende
Erwachsene (Deutsch-Trainer) bilden fortgeschrittene Schuiler als
Deutsch-Checker aus, betreuen sie wochentlich und evaluieren ihre
Tatigkeit. Die Deutsch-Checker betreuen jungere Schuler der gleichen
Schule, die Deutsch-Lerner, individuell in Form von ein- bis zweimal
wochentlich stattfindenden Unterstitzungsmalnahmen.

Die Forderung wird durch die Vermittlung von Lernstrategien erreicht, die
zum selbststandigen Umgang mit sprachlichen Problemen in den
Bereichen Lesen und Wortschatz befahigen. Das Deutsch-Checker-
Projekt ist eine Erganzung zu allgemeinen Sprachfordermal3inahmen, es
ersetzt nicht den Forderunterricht.

Das Deutsch-Checker-Projekt wurde gefordert durch Die Gemeinschaft
zur Forderung der Integrationsarbeit Herne, durch das Kommunale
Integrationszentrum Herne, durch die Stadtsparkasse Herne und durch
die RAG-Stiftung. Seine Ergebnisse sind als Buchpublikation beim
Schneider-Verlag Hohengehren bzw. kostenfrei unter
https://www.doi.org/10.13154/rub.142.119 verfugbar.

9783834020444

Schneider Verlag Hohengehren GmbH
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